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W SOBOTKOWY CZAS

W sobdtkowy czas, kiedy ziemia w poinocnych krainach staje na $lubnym kobiercu, gleba
si¢ raduje, zrodlo tryska, polne kwiaty strzelaja w gore 1 ptaki $piewaja, nadleciat z lasu gotab
i usiadt przed chata, w ktorej lezata w 16zku dziewigédziesigcioletnia mateczka.

Staruszka lezata juz tak od dwudziestu lat i jedynie przez okno mogta ogladac to, co dziato
si¢ na podworzu, gdzie gospodarzyli jej dwaj synowie. Widziala $wiat i ludzi na swqj
szczegOlny sposob, gdyz zmatowiate szyby okienne miaty w sobie rdézne kolory teczy i
wystarczyto tylko trochg odwroci¢ glowe, by wszystko wydawato sig to czerwone, to zblte, to
zielone, to znowu liliowe. I tak na przyklad w zimowy dzien, kiedy oszronione drzewa
wygladaja jak obsypane srebrnymi lis¢émi, odwracata glowg na poduszce i te same drzewa
stawaly si¢ zielone; bylo lato, pola staty si¢ zlotem, a niebo si¢ niebieszczyto, nawet jezeli
samo w sobie bylo naprawdg szare. Staruszce wydawato sig, ze umie w ten sposéb czarowac i
dlatego nigdy jej si¢ nie nudzito. Ale zaczarowane szyby mialy jeszcze jedna cechg: poniewaz
byty krzywe, pokazywaty wszystko, co znajdowato si¢ za nimi, raz wigksze, a raz mniejsze
niz w rzeczywistosci.

Kiedy wigc jej dorosty syn wracal zty do domu, krzyczac na cate podwoérze, matka
wypowiadala zyczenie, zeby znow stat si¢ malutki 1 mity, 1 zaraz widziata go takim. Albo
kiedy nadchodzili jej wnukowie, kotyszac si¢ niepewnie na matych ndzkach, zamyslata sig¢
nad ich przysztoscia 1 — raz, dwa, trzy — pojawiali si¢ w szybie, niczym w szkle
powigkszajacym, dorosli, wyrosnigci, prawdziwe wielkoludy.

Ale, kiedy nadeszto lato, pozwolita otworzy¢ okno, gdyz szyby nie mogly pokazac tego,
jak pigknie bylo na dworze. A teraz, w sobotkowy wieczér, gdy byto chyba najpigkniej, lezata
patrzac na take i pastwisko, gdzie gotab wyspiewywat swa piesn. Spiewat przeslicznie o
Jezusie Chrystusie, radosciach i wspaniatosciach krolestwa niebieskiego, zapraszajac tam
wszystkich, ktorzy sa spracowani i do$¢ maja trudéw tego $wiata.

Staruszka styszata piesn, ale nie przyjgta zaproszenia, bo na ziemi byto dzi$ tak pigknie,
jak w niebie, 1 nie zyczyta sobie niczego lepszego.

Golab poleciat wigc ponad taka az do zagajnika na wzgorzu, gdzie pewien wiesniak kopat
studnig. Stat gleboko w dole, majac nad glowa ze trzy tokcie ziemi, zupehnie jak we wtasnym
grobie.

Gotab usiadt na §wierku i1 roz§piewat si¢ o radosciach krolestwa niebieskiego, pewien, ze
cztowiek, ktory nie widzi nieba, morza ani taki, musi tgskni¢ za tym, co jest na gorze.

— Nie — powiedziat jednak wiesniak — musze¢ najpierw wykopa¢ studnig, bo inaczej nie
bedzie wody dla mojej letniczki i ta nieszczgsliwa kobieta przeprowadzi sig¢ wraz z dzieckiem
gdzie indzie;j.

Golab polecial wigc nad brzeg morza, gdzie brat wieSniaka wyciagat sie¢. Usiadl w
szuwarach i zaczal §piewac.

— Nie — powiedzial brat wiesniaka — muszg¢ przede wszystkim zdoby¢ jedzenie, bo inaczej
dzieci zaptakatyby si¢ z gltodu! Pézniej! Pozniej! Mam jeszcze czas, zeby pdjs¢ do nieba!
Najpierw zycie, potem $mierc!

Gotab pofrunat wigc do domu, w ktorym na czas lata mieszkata owa nieszczesliwa kobieta.
Siedziata teraz na werandzie i szyla na r¢cznej maszynie. Jej biata jak lilia twarz odcinala sig
od czerwonego pil$niowego kapelusza, ktory niczym polny mak lezal na jej czarnych jak
zatobny welon wilosach. Chciala uszy¢ dla coreczki $liczny fartuszek na $wiateczny
sobotkowy wieczor. Dziecko siedziato na podtodze u jej stop i cigto skrawki materiatu.



— Dlaczego tata nie wraca do domu? — spytata dziewczynka.

Bylo to wlasnie owo trudne pytanie, na ktéore mloda matka sama nie umiata dac¢
odpowiedzi. Nie umiat tez na nie odpowiedzie¢ ojciec, ktory gdzie§ w obcym kraju prébowat
utuli¢ swoj smutek, dwakroc jeszcze wigkszy od smutku matki.

Maszyna szyla z trudem, ale wciaz ktuta i ktuta. Tyle bylo tych uktu¢, ile tylko moze
znie$¢ ludzkie serce, zanim si¢ calkiem wykrwawi. A co dziwniejsze, kazdy szew wiazal
nitke jeszcze mocniej z materiatem.

— Chciatabym po6j$¢ dzi§ do wsi, mamo! — powiedziala mata. — Chcg na stonce, tu jest tak
ciemno.

— P6jdziesz na stonce po potudniu, moje dziecko!

W tej czgéci wyspy pomiedzy wysokimi skatami wybrzeze byto naprawdg ciemne. Dom
stat posrod czarnych swierkow, ktore zastaniaty widok, nawet na morze.

— Chce, zebys$ mi kupita duzo zabawek!

— Nie mamy za co ich kupi¢, dziecino! — odparta matka opuszczajac jeszcze nizej gtowe.

To prawda. Dobrobyt si¢ skonczyt, a zaczely ktopoty. Tego lata nie miaty juz nikogo do
pomocy i matka musiata wszystko robi¢ sama.

Kiedy ujrzata rozzalona twarzyczke dziecka, podniosta je 1 posadzita sobie na kolanach.

— Obejmij mamg za szyj¢! — powiedziala.

Dziewczynka objeta ja.

— Pocatuj mamg!

Malutkie, na wpdt otwarte niczym u pisklgcia usteczka obdarowaty ja pocalunkiem.

Popatrzyly na nia oczy niebieskie jak kwiatki Inu i pod wpltywem tej niewinnej dziecigce;j
swiezo$ci rozjasnila si¢ pickna twarz matki, ktora w blasku ston— ca sama wygladata jak
szczesliwe dziecko.

Nie bedg tu $piewat o krolestwie niebieskim, pomyslat gotab, lecz jesli bedg potrzebny, to
im pomogg.

I pofrunat do Solbyn, dokad miat postanie.

Nastato popotudnie. Kobieta wzigla koszyk na ramig i dziecko za reke. Nigdy przedtem nie
byla we wsi, wiedziala jednak, ze lezy tam, gdzie zachodzi stonce, a wigc po drugiej stronie
wyspy. Wiesniak mowil, ze zanim dojdzie si¢ na miejsce, trzeba przejs¢ przez szescioro wrot
w szesciu plotach.

Poszty wigc.

Poczatkowo $ciezka byta kamienista, pelna wystajacych korzeni i trzeba byto nies¢ mala.
Cigzko si¢ szlo, a lekarz zabronit dziecku nadwergzania lewej nogi, gdyz byla zbyt staba i
fatwo mogla si¢ skrzywic.

Mtoda matka uginata si¢ pod stodkim cigzarem, a krople potu sptywaty jej po twarzy, gdyz
w lesie panowal upat.

— Chce mi sig pi¢, mamo — narzekata dziewczynka.

— Cierpliwosci, kochanie, dostaniesz wody, jak dojdziesz na miejsce.

Pocatowata spieczone usteczka i dziecko usmiechnglo si¢ zapominajac o pragnieniu.

Stonce wciaz piekto, a powietrze w lesie byto nieruchome.

— Sprébuj teraz trochg p6j$¢ sama — poprosita matka, stawiajac dziecko na ziemi.

Lecz chora noga wciaz si¢ chwiata i dziewczynka nie mogta i$¢ sama.

— Jestem taka zmeczona, mamo — powiedziata — i usiadta przy drodze, by si¢ wyptakac.

Rosty tam przepigkne rézowoczerwone dzwoneczki, pachnace migdatami. Dziewczynka
nigdy przedtem nie widziata takich matych kwiatkow. Usmiechneta si¢. Dodalo to matce
nowych sil do dalszej wedréwki z dzieckiem na reku.

Dotarty do pierwszych wroét, przeszty przez nie i zamknetly doktadnie na skobel.

Wtedy rozlegt si¢ przerazliwy krzyk, podobny do rzenia, i rozpedzony kon zatrzymat si¢
na srodku drogi. Na jego rzenie odpowiedziaty glosy z lasu z prawej i z lewej, 1 ze wszystkich



stron dokota. Ziemia dudnita, galezie trzaskaly, huczaly kamienie. Nieszczesne znalazty si¢ w
samym $rodku tabunu rozhukanych koni.

Dziewczynka ukryta twarz na piersi matki, a male serduszko walito ze strachu jak mtotem.

— Boje sig! — szepneta.

— O Boze, wybaw nas! — modlita si¢ matka.

Woéwezas rozlegt sie¢ w $wierkach gwizd kosa, i o dziwo, w tej samej chwili konie
rozbiegty si¢ w r6zne strony. Wokot znow zapanowata cisza.

Mingty drugie wrota i zamkngtly je na skobel.

Rozciagato si¢ tam pole lezace odtogiem, a stonce palito jeszcze mocniej niz w lesie. Szare
skiby ziemi ciagngty si¢ dlugimi rzgdami. Nagle poruszyty si¢. Okazalo sig, Ze to nie skiby,
ale grzbiety stada owiec.

Owce, a szczegoblnie jagniatka, to mile zwierzgta, ale z baranem lepiej nie zaczynaé, gdyz
bywa zty 1 szalony, nawet w stosunku do tych, ktorzy nie robia mu nic ztego. A teraz wtasnie
nadchodzit $rodkiem drogi. Przeskoczyt row, zwiesit teb 1 wzial rozbieg.

— Boje sig, mamo — powiedziala mata 1 serduszko zaczglo jej bi¢ mocnie;.

— O litosciwy Boze, wybaw nas — westchngla matka i popatrzyla btagalnie w bigkitne
sklepienie niebios.

A tam, trzepoczac si¢ niczym motyl, fruwal malutki skowronek. Kiedy zaczat $piewac,
baran zniknal posrod szarych skib.

Mingty trzecie wrota. Ziemia zaczg¢la si¢ zapada¢ pod idacymi, nogi przemokty. To byto
bagno. Kepki trawy, przystrojone bialymi kwiatami wehianki, wygladaly jak mate groby.
Trzeba byto bardzo uwazaé, by nie ugrzezna¢ w mokradle. Rosty tam czarne trujace jagody,
ktore dziewczynka miata ochot¢ zrywaé. Gdy jej nie pozwolono, posmutniala, bo nie
rozumiata jeszcze, co znaczy trucizna.

Kiedy tak wedrowaty, jaka$ biata zastona zawista nagle miedzy drzewami. Stonce znikngto
1 ogarngla je straszliwa mroczna biel.

Z owej bieli wylonita si¢ gtowa z biala gwiazda posrodku 1 dwoma zakrzywionymi rogami.
Glowa zaryczata. Wowczas pokazato si¢ wigeej, duzo wigeej takich glow. Wszystkie powoli
si¢ zblizaty.

— Boje sig, mamo — szepnglo dziecko — bardzo si¢ boje.

Matka cofneta si¢ nieco w bok i wpadta w bloto miedzy dwie kgpy trawy.

— O Boze, wielki, taskawy! Zlituj si¢! — krzykngta z glebi duszy.

Wtedy dato si¢ stysze¢ wiatr, silny wiatr od morza, ktory pedzit przez las. Drzewa uginaty
si¢ pokornie pod jego tchnieniem. Mloda sosna pochylita si¢ nisko, a z jej korony poptynat
jaki§ szept do uszu nieszczgsnej kobiety. Matka chwycila jedna rgka gataz sosny, a ta
wyprostowala si¢ 1 wyciagneta zrozpaczona z btota.

W tej samej chwili mgta rozwiala sig, zaswiecilo stofice i1 oto staly juz przed czwartymi
wrotami. Matka, ktora zgubita kapelusz, wytarta dziecku 1zy czarnymi wiosami.

Roz$mieszylo to mata, a $miech uradowat biedne matczyne serce. Zapomniata o bolu 1
nabrata nowych sil, by szuka¢ piatych wrot.

Ucieszyta si¢ w duchu, widzac w oddali dach kryty czerwona dachowka i flagi. Przy
drodze rosty parami krzewy kaliny 1 dzikie réze, jakby specjalnie trzymaly si¢ razem: biata
kalina i bladoczerwona rdza.

Mata mogta juz i§¢ o wilasnych sitach. Nazrywata pelen kosz kwiatow, wsrdd ktorych
miala spac jej lalka Lisa, zeby w noc $wigtojanska mie¢ pigkne sny.

Szty wigc dalej beztrosko, gdyz pozostat im do pokonania zaledwie lasek brzozowy, tak
byty blisko. Sciezka prowadzita nieco w gore na niewielkie wzniesienie. Kiedy na nie weszty
1 skrecity w prawo, ujrzaty na srodku drogi byka.

Nie sposob bylo uciec. Zalamana matka padla na kolana, potozyta dziecko przed soba na
ziemi, pochylita glowe, by ostoni¢ je dlugimi wlosami niczym czarnym welonem i



wyciagnawszy rece odmawiata cicha modlitwe. Pot sptywal jej z czota i spadal na ziemig jak
czerwone krople krwi.

O, Boze, prosita, wez moje zycie, lecz ocal t¢ mala! Wtedy ustyszala w powietrzu
uderzenie skrzydet. Spojrzata do goéry i zobaczyta biatego gotgbia, frunacego w strong wsi.
Byka juz nie byto.

Rozejrzata si¢ za dzieckiem, ktére siedzialo na skraju S$ciezki i zbierato poziomki,
czerwone jak krople krwi. Wtedy zrozumiata, czego unikngty.

Przeszly przez ostatnie wrota, kierujac si¢ prosto do wioski.

Lezata zalana stoncem nad zielona zatoka, pod wielkimi lipami i klonami. Na jednym ze
wzgorz widniat bialy koscidtek z czerwona dzwonnica; plebania cala w bzach, poczta w
jasminach, a dom ogrodnika pod wielkim debem. Wszystko byto takie jasne. Powiewaty
flagi; niewielkie todeczki obijaty si¢ o brzeg morza i pomosty. Czulo sig, ze to wieczor
swigtojanski.

Nie spotkaly jednak nikogo. Najpierw poszly do sklepiku, by zrobi¢ zakupy i by
dziewczynka mogta si¢ napic.

Kiedy don doszly, okazato sig, ze sklepik jest zamknigty.

— Chce mi si¢ pi¢, mamo — narzekato dziecko.

Poszty na pocztg. Zamknigta!

— Jestem gtodna, mamo.

Matka milczala, gdyz nie mogla zrozumie¢, dlaczego w powszedni dzien wszystko jest
pozamykane 1 dlaczego nigdzie nie ma zywej duszy. Poszla do ogrodnika. Byto zamknigte, a
przed brama lezat wielki pies.

— Jestem taka zmeczona, mamo.

— Ja tez, moje dziecko, musimy jednak poszukaé gdzie§ wody.

Chodzity od zagrody do zagrody, ale wszystko byto pozamykane. Dziewczynka nie miata
juz sity dalej i8¢ 1 ze zmgczenia utykata na nogg. Kiedy matka zobaczyta, jak ta malutka,
sliczna istotka chyli si¢ ku ziemi, dala za wygrang i usiadta przy drodze z dzieckiem na
kolanach. Dziewczynka zasng¢ta.

Wtedy w krzakach bzu rozlegt si¢ $piew golebia. Spiewal o radosciach krolestwa
niebieskiego i1 o ziemskich ciagtych smutkach i zgryzotach.

Matka popatrzyla na swoje $piace dziecko, na jego mata twarzyczke, ozdobiona
kapturkiem z biata koronka niczym ptatkami biatej lilii, i pomyslata, Ze trzyma krdlestwo
niebieskie we wlasnych ramionach.

Dziewczynka obudzita si¢ jednak i zazadala pic.

Matka milczata.

— Chce do domu, mamo — zaczeta marudzié.

— Wraca¢ znowu ta sama straszliwa droga? Nigdy! Predzej rzuce si¢ do morza! —
odpowiedziata matka.

— Chce do domu!

Matka podniosta si¢. W oddali zobaczyta mtode brzézki, wystajace zza pagorka, a kiedy
im si¢ doktadniej przyjrzata, zauwazyta, ze zaczgly sig poruszaé, jakby szty. Domyslita sig, ze
wlasnie tam musza by¢ wszyscy ludzie z wioski. Obcinaja na pewno brzozowe gal¢zie, by
zbudowac¢ z nich altany na noc §wigtojanska. Skierowala si¢ w strong, gdzie mogta znalez¢
wode.

Po drodze zauwazyta chatk¢ za zielonym ptotem z biala furtka. Drzwi staly otworem i
zachecaty do wejscia. Przeszta przez furtke 1 znalazta si¢ w ogrodzie, pelnym peonii i
orlikow. Zauwazyta, ze firanki w oknach sa zaciagnigte 1 ze wszystkie sa bialego koloru.
Tylko jedno okienko na poddaszu byto otwarte i jaka$ biata r¢ka, wystajaca spomigdzy dwoch
balsamin machata biala chusteczka, jakby komus na pozegnanie.



Matka podeszta do chaty. W wysokiej trawie lezat wieniec z zielonych gatazek mirtu 1
bialych r6z. Byt jednak za duzy jak na $lubny wianek.

Wstapita do sieni, pytajac, czy nie ma tam nikogo.

Kiedy nie ustyszata odpowiedzi, weszta do chaty. Na podlodze w morzu kwiatéw stata
czarna trumna na srebrnych nézkach. W trumnie lezata mtoda dziewczyna w §lubnym wianku
na glowie.

Sciany pokoju z nowych desek sosnowych pociagnigte byty jedynie pokostem i widaé w
nich bylo wszystkie sgki. W okragtych otworach po galeziach tkwily poprzeczne konary
niczym zrenice oczu.

Dziecko pierwsze zauwazylo te przedziwne §ciany.

— Zobacz mamo, ile tu oczu!

Byly tam rzeczywiscie wszystkie rodzaje oczu: duze, wymowne i powazne; dziecigce,
mate, btyszczace, z uSmiechem w kacikach; zle oczy typiace biatkami; oczy otwarte szeroko,
czujne, przenikajace w glab serca; bylo tez duze, tagodne oko matki, patrzace z mitoscia na
zmarla dziewczyne. Wisiata w nim tza z sosnowej zywicy, ktéra w promieniach
zachodzacego stonca mienila si¢ na czerwono i zielono jak diament.

— Czy ta dziewczyna $pi? — zapytato dziecko, ktore dopiero teraz zobaczyto zmarla.

— Tak, $pi.

— Czy to panna mtoda, mamo?

— Tak, panna mtoda.

I w tej chwili matka poznata ja! Byla to ta sama dziewczyna, ktora w wieczor swigtojanski
miala wyj$¢ za maz za marynarza. Ale kiedy marynarz napisat, ze wroci dopiero jesienia,
pekto dziewczece serce. Nie chcialo czeka¢ az do jesieni, kiedy drzewa pogubia liscie i
zaczng si¢ sztormy.

Dziewczyna wystuchala piesni golgbia 1 zrozumiata ja. Mtoda matka tez juz wiedziata,
dokad si¢ udac.

Postawita ciezki koszyk przy furtce, wzigta dziecko na rece 1 poszia w strong taki, ktora
dzielita ja od brzegu. Szla w morzu kwiatow, ktore szumiaty i co$ szeptaly. Biala suknig
miata skapana w ich pyle.

Roz$piewane trzmiele, osy 1 motyle unosity si¢ na skrzydtach, tworzac przed nia ztocisto
barwny oblok. Szta do brzegu lekkim krokiem.

W zatoce ujrzala biata t6dke z napigtym zaglem, ptynaca prosto do brzegu, ale przy sterze
nie byto nikogo. Brodzita dalej, skapana w kwiatach 1 ich woni, a jej biata suknia wygladata
niczym kwiecista, kolorowa Iaka, lecz o jeszcze pigkniejszych barwach niz ta prawdziwa.

Zatrzymata si¢ dopiero na dole koto przybrzeznych wierzb. Na jednej z nich migdzy pniem
a galezia tkwito ptasie gniazdo.

Kiedy popoludniowy wiatr potrzasnat drzewem, zakotysaty si¢ trzy mate, ledwo opierzone
pisklgta, ktore dziewczynka zaraz chciata poglaskac.

— Nie, moje dziecko — powiedziata matka — nigdy nie ruszaj gniazda.

Kiedy tak staty na kamienistym brzegu, biata zaglowka podptyneta wprost do ich stop. Ale
nikogo w niej nie bylo.

Matka wzigta dziecko 1 weszta na poktad. £.6dka natychmiast zawrdcita i skierowata si¢ ku
morzu.

Kiedy zeglowaty koto cypla, na ktorym stat koscidl, zwawo i1 radosnie rozdzwonily si¢
wszystkie dzwony.

Lodz wyslizngla sig z zatoki 1 zeglowata dalej, na otwarte morze.

Dziewczynka promieniata radoscia, gdyz woda byla nad wyraz niebieska i spokojna. Nie
ptynely juz zreszta po wodzie, lecz posrod kwiatéw Inu, ktore dziecko zrywato wyciagnigta
raczka.



Kwiaty ktanialy si¢ 1 unosily niczym mate fale pluszczace o dzidb todzi. Nieskonczone
wydawalo sig to pole Inu, ktore rozciagato si¢ przed nimi. Naraz jednak spowita je biata mgta
1 ustyszaty wyrazny plusk fal. U gory, gdzie§ ponad mgla zadzwigczat Spiew skowronka.

— Przeciez skowronki nie $piewaja nad morzem? — zapytata mata.

— Morze jest tak zielone, ze skowronki biorg je za take — odpowiedziata matka.

Mgta znowu si¢ rozwiata. Niebo, jak przedtem, stalo si¢ niebieskie niczym tan Inu, a
skowronki wzbity si¢ w gore.

Wowczas na samym $rodku morza zobaczyly zielona wyspg o biatych, piaszczystych
brzegach, po ktorej chodzili ubrani na biato ludzie, trzymajac si¢ za rece. Zachodzace stonce
o$wietlalo ztoty dach kolumnady, gdzie pod §wigtymi naczyniami ofiarnymi ptongly biale
ognie. A w gorze ponad zielona wyspa jasniata rdzowo-seledynowa tecza.

— Co to jest, mamo?

Matka nie wiedziala, co odpowiedzie¢.

Czy to jest krolestwo niebieskie, o ktorym $piewat golab? Co to jest krolestwo niebieskie,
mamo?

— To takie miejsce, gdzie wszyscy ludzie sa przyjaciétmi i gdzie nie istnieje smutek ani
zadne inne zmartwienie.

— Chcg tam pojecha¢ — powiedziata dziewczynka.

— Ja takze — odparta opuszczona i zmeczona zyciem matka.



WIELKA ARFA

Pewnego razu na dnie morza w poblizu przystani dla parostatkow lezata sobie wegorzyca,
ktora wraz z synkiem przygladata sig, jak maty chlopiec szykuje wedke, by fowi¢ ryby.

— Spojrz na niego — powiedziata — a pojmiesz, jakie zto panuje na tym $wiecie 1 jakie sa na
nim zasadzki... Spojrz teraz: trzyma w re¢ku kij, zarzuca linkg. O, jest tam! Zaraz pokaze si¢
cigzarek, ktory pociagnie linke do dotu; oto i on; a tu mamy haczyk z robakiem! I to jest
wlasnie to, czego nie powiniene$§ bra¢ do buzi, bo zostaniesz ztapany! Tylko glupie okonie i
ptocie daja si¢ nabra¢. No, teraz juz wiesz!

W tym momencie rozbujaty si¢ wodorosty, a z nimi matze i §limaki, co$ zapluskato,
zadudnito 1 tuz nad ich glowami przeptynal wielki, czerwony wieloryb. Miat ptetwe ogonowa
niczym korkociag i mocno nia pracowat.

— To parostatek! — powiedziala stara wegorzyca. — Odsun sig!

Na gorze zaczat sig straszliwy halas.

Dudnito 1 tupato, kiedy w ciagu dwoch sekund spuszczano ze statku trap na lad. Nietatwo
byto to jednak zobaczy¢, gdyz do wody leciaty sadze i smary.

Na trapie postawiono co$ cigzkiego, az zatrzeszczalo, i1 kilku mezczyzn zaczeto
pokrzykiwac:

— Do przodu z nim! Hej, hop!

— Trzy, cztery! No, dalej! Przesuna¢ je! A niech to!

I wtedy wydarzylo si¢ co$ wprost nie do opisania. Najpierw rozlegt si¢ hatas, jakby
sze$¢dziesigciu chlopa z Dalarny rabato drewno, potem w wodzie utworzyt si¢ lej, siggajacy
az do samego dna, 1 pomigdzy trzema kamieniami stangta czarna skrzynia, ktora $piewala i
grata, a jej dzwonienie i dzwigczenie dotarlo az do wegorzycy i jej synka, ktorzy ukryli si¢ w
glebinie.

Z gbry dobiegt czyjs krzykliwy glos:

— Trzy saznie wody! Nie damy rady! Niech lezy! Nie optaca si¢ wyciagac tego starego
trupa! Drozej kosztowalaby jego naprawa, niz jest wart.

To krzyczal okrggowy inspektor gorniczy, ktdrego pianino znalazto si¢ w morzu.

Nastata cisza. Wielka barwena oddalita si¢ poruszajac pletwa w ksztalcie korkociagu i
zrobilo si¢ jeszcze ciszej. Ale kiedy zaszlo stonce, zerwat si¢ wiatr. Czarna skrzynia rozbujata
si¢ posrod wodorostéw i dudnita uderzajac o kamienie. Przy kazdym uderzeniu stycha¢ bylo
granie, az wszystkie ryby z okolicy przyptyngly, zeby to zobaczy¢ i1 postuchaé, co tak gra.

Pierwsza zjawita si¢ wegorzyca, a kiedy udato jej si¢ przejrze¢ w skrzyni, powiedziata:

—To jest szafa z lustrem!

Wydawato sig to logiczne i dlatego wszyscy powtorzyli:

—To jest szafa z lustrem!

Potem przyptyngta ryba babka i uwaznie obwachata §wieczniki, w ktorych tkwity jeszcze
ogarki wypalonych §wiec.

— Gdyby nie knot, nadawatyby si¢ do jedzenia — powiedziala.

Nastepnie przyptynal duzy dorsz i potozyl si¢ na pedale. Wtedy rozlegto si¢ w skrzyni
takie dudnienie, ze wszystkie ryby pouciekaty.

Tego dnia niczego wigcej juz si¢ nie dowiedziaty.

Noca zerwata si¢ wichura i grajaca skrzynia walita niczym brukarska baba az do wschodu
stonca. Kiedy wegorzyca zjawila si¢ ponownie wraz z catym towarzystwem, zastata skrzyni¢
calkiem odmieniona.

Wieko otwarto si¢ niczym paszcza rekina, pokazujac rzad zebow tak wielkich, jakich $wiat
nie widzial. Co drugi zab za$ byl czarny. Cate urzadzenie spuchto po bokach jak ryba od ikry.
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Brzegi powyginaty sig, pedat sterczal do gory jak noga dajaca kopniaka, a ramiona
swiecznikow pozwijaty si¢ w pigsci. Paskudztwo!

— Uwaga, pgka! — wykrzyknal dorsz i machnat ogonem, gotowy do odwrotu.

— Peka! — krzykneli wszyscy.

W tej samej chwili odpadty boki, skrzynia otworzyta si¢ i ukazata od srodka. Bylo to
chyba najzabawniejsze ze wszystkiego.

—To jest zak! Nie zblizajcie si¢! — powiedziata wegorzyca.

— To krosna! — powiedziat ciernik, ktory tka swoje gniazdo i zna si¢ na tkactwie.

— To arfa — powiedziat okon, ktory zwykl trzymac si¢ w poblizu zaktadow wapienniczych.

Tak, to byla arfa! Tyle Ze z mnéstwem roéznych drobiazgéw i zawijasow, ktorych nie ma w
zwyklej arfie do przesiewania zwiru. Miata natomiast malutkie przyrzady podobne do palcow
u nog w bialych wetlianych skarpetkach. Gdy si¢ poruszaty, wprawialy w ruch stopg o
dwustu kosciotrupich palcach, ktora szta i szta, a jednoczesnie wcale nie ruszata si¢ z miejsca.

Byt to jaki§ dziwny stwor. Gra wnet si¢ skonczyta, bo kosciotrup przestat dotykaé¢ strun.
Przebierat tylko w wodzie palcami, jak wtedy, kiedy kto$ stuka knykciami, by go wpusci¢ do
srodka.

Tak, gra si¢ skonczyta! Ale oto nadciagnety tawica cierniki i przeptynely przez skrzynig.
Kiedy dotkngly strun kolcami, w skrzyni zndw co$ zagrato, tylko ze inaczej, gdyz struny byty
rozstrojone.

Niedlugo potem w pewne r6zowe, letnie popotudnie na przystani dla parostatkow usiadio
dwoje dzieci: chtopczyk 1 dziewczynka.

Nie mysleli wiasciwie o niczym — no, moze o jakich$ psotach — kiedy nagle ustyszeli cicha
muzyke, dochodzaca z dna morza, i od razu spowaznieli.

— Styszysz?

— Tak! Co to moze by¢? Kto$ chyba gra gamy.

— Nie! To komary bzycza.

— A wilasnie, ze nie! To syrena.

— Nauczyciel mowil, ze nie ma zadnych syren.

— Nauczyciel sam dobrze nie wie.

— Lepiej postuchajmy!

Przystuchiwali si¢ przez dluzsza chwilg, a potem sobie poszli.

Na przystani za$ usiadta para nowo przybytych letnikdw. On patrzyt jej w oczy, w ktorych
odbijat si¢ r6zowy zachod stonca i1 zielone brzegi ladu. Styszeli muzyke¢ niczym ze szklanej
harmoniki, muzyke¢ w jakiej§ nieznanej tonacji, dokladnie taka, o jakiej marza ci, ktorzy
pragna zrobi¢ co$ pozytecznego na tej ziemi. Nie przyszio im jednak do glowy, by szukaé
zrodta dzwigkoéw poza soba. Mysleli, ze to w nich samych co$ gra.

Potem nadeszla para starych letnikéw, ktorzy znali tajemnicg i nie mogli sobie odmowic
przyjemnosci, by gtosno nie skomentowac:

To zatopiony fortepian inspektora. Jak tylko przychodzili nowi nie zorientowani goscie,
ktorzy siadali na pomoscie 1 zastanawiali sig, co to tak gra, cieszac si¢ ta nieznana muzyka,
starsi szybko wyjasniali im sztuczkg i1 juz nie byto powodu do radosci.

Grajaca skrzynia lezata sobie ciagle w tym samym miejscu przez cate lato. Cierniki
nauczyly swej sztuki okonie, ktére graty nawet lepiej od nich. Pianino stato si¢ wigc
wysmienitym miejscem dla wczasowiczow do towienia okoni. Rybacy rozstawiali wokot
niego sieci, a stary str6z probowal nawet pewnego dnia zlowi¢ tam dorsza. Kiedy zarzucit
wedke z cigzarkiem od starego zegara, a potem chcial ja wyciagnad, ustyszat pasaz w X-moll,
lecz haczyk jak siedzial, tak siedzial. Szarpat i ciagnat, az w koncu wydobyt pig¢ koscistych
palcow zakonczonych filcem, w ktorych co$ trzeszczato jak u koSciotrupa. Przestraszyt sig i
mimo ze wiedziat, co to takiego, wrzucil zdobycz do morza.
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Nastata pelnia lata. Woda byta taka goraca, ze wszystkie ryby zanurzyty si¢ w gigbinach w
poszukiwaniu chtodu. Wtedy muzyka znowu ucichla. Ale nadeszly sierpniowe ksi¢zycowe
noce 1 wczasowicze urzadzili regaty. Inspektor tez brat w nich udziat.

Siedziatl wraz z Zona w biatej todzi, a synowie wiostowali wolno tam i z powrotem.

Kiedy znalezli si¢ na czarnej tafli wody z lekka po wierzchu posrebrzonej 1 gdzieniegdzie
zmatowialej, ustyszeli pod soba muzykg.

— Cha, cha — za$miat si¢ inspektor — to ten stary grat, nasze pianino! Cha, cha!

Nagle jednak ucicht, gdyz zobaczyl, Ze jego Zona zwiesza nisko gloweg niczym pelikany na
obrazach. Zupetnie jakby chciata wgryz¢ si¢ we wlasna piers 1 ukry¢ swa twarz.

Stare pianino i jego dluga historia obudzity w niej dawne wspomnienie pierwszej jadalni,
ktora urzadzali, pierwszego dziecka, ktore uczylo si¢ graé, dlugich wieczorow,
przepelionych smutkiem, dajacym si¢ przegoni¢ jedynie burzliwym masom dzwigkow, od
ktorych pierzchata nuda z mieszkania, wracat dobry humor, a meble nabieraly wtasciwego
blasku... Ale to juz zupetnie inna historia!

Kiedy nadeszla jesien i1 rozszalal si¢ pierwszy sztorm, fale przewalaty si¢ z tysieczna moca
przez grajaca skrzyni¢. Mozna by pomysle¢, ze byta to pozegnalna muzyka. Nawet rybitwy i
mewy zlecialy sig, by jej postucha¢. Tej nocy skrzynia wyruszyta na morze. I taki byt koniec
calej zabawy.
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SPIOCH

Kapelmistrz Kreuzberg byl cztowiekiem, ktory uwielbiat rano dtugo spa¢ zaréwno dlatego,
ze wieczorami grywal w orkiestrze, jak i1 dlatego, ze zanim potozyt si¢ do to6zka, wypijat
wigcej niz jedna szklaneczkg piwa. Myslat nieraz nawet, zeby wsta¢ nieco wczesniej, ale nie
widzial w tym zadnego sensu. Gdyby chciat p6js¢ do znajomego, ten by jeszcze spat; gdyby
chcial wptaci¢ pieniadze, bank bytby zamknigty; chcialby kupi¢ nuty w sklepie muzycznym,
jeszcze nie otworzyli; potrzebowalby pojechaé tramwajem, jeszcze nie zaczgly jezdzid;
dorozki tez nie mozna bylo tak rano znalez¢ ani dosta¢ tabaki Rapé. W ogole niczego nie
mozna byto tak wczesnie zatatwic. Dlatego wciaz sypiat dlugo w dzien, a zreszta mogl sobie
robi¢, jak chciat, no nie?

Kochat stonce, kwiaty i dzieci, ale nie dane mu bylo mieszka¢ od stonecznej strony przez
wzglad na delikatne instrumenty, ktére nie znioslyby atmosfery stonecznego pokoju. Tak
wigc pierwszego kwietnia wynajat mieszkanie od pdinocy. Moégt to dokladnie sprawdzic,
gdyz na lancuszku kieszonkowego zegarka nosil kompas, a poza tym wiedzial, gdzie
wieczorami znajduje si¢ Wielki Woz.

Nadeszta wiosna. Zrobilo si¢ goraco i1 mieszkanie od poéinocy bylo prawdziwym
btogostawienstwem. Sypialnia lezata obok salonu i dzigki zaluzjom panowata tam zawsze
gleboka ciemnos¢. W salonie jednak nie byto zaluzji, bo nie wydawaty si¢ potrzebne.

Zaczelo sig lato 1 Swiat si¢ zazielenit. Kapelmistrz podjadt sobie i popit w Hasselbacken,
dlatego spat dlugo i1 smacznie, tym bardziej ze teatr byt tego dnia zamknigty.

Tymczasem, gdy spal, w pokoju zrobito si¢ tak goraco, ze parg razy nawet si¢ obudzit albo
wydawalo mu si¢ raczej, ze si¢ obudzil. Raz myslat, ze zapality si¢ tapety, ale to chyba z
powodu wypitego burgunda. Potem poczul na twarzy jaki$ zar, tym razem byt to na pewno
burgund, dlatego przewrocit sig na drugi bok i zasnat.

Wstal okoto wpdt do dziesiatej, ubral sig 1 przeszedt do salonu, by si¢ orzezwi¢ szklanka
zimnego mleka, ktora jak zwykle rano stata w pogotowiu.

W salonie jednak nie bylo tego dnia wcale chtodno. Bylo goraco, az za goraco. A zimne
mleko nie byto wcale zimne; byto ciepte, ohydnie ciepte.

Kapelmistrz nie byl ktotliwym cztowiekiem, lecz lubil we wszystkim porzadek, dlatego
zadzwonit na stara Lovisg. Poniewaz pierwsze pigcédziesiat razy zwykl swoje uwagi
wypowiada¢ grzecznie, roOwniez i teraz, kiedy Lovisa wetkneta glowe w drzwi, zwrocit si¢ do
niej uprzejmym, aczkolwiek zdecydowanym tonem.

— Loviso — powiedziat — podatas mi ciepte mleko.

— Nie, proszg¢ pana — odpowiedziata Lovisa — bylo zimne, ale stalo i widocznie sig
zagrzalo.

— A wigc musiatas tu napali¢, bo w pokoju jest goraco!

Nie, Lovisa nie napalita. Obrazona wycofata si¢ do kuchni.

Kiedy Kapelmistrz rozejrzat si¢ po salonie, od razu posmutniat, bo okazalo sig, ze mleko to
jeszcze nic. Miat on mianowicie w kaciku przy pianinie domowy ottarzyk, ktory sktadat si¢ z
matego stolika, dwoch srebrnych lichtarzy, duzego zdjecia miodej kobiety i stojacego przed
nim wysokiego kieliszka do szampana ze ztota obwodka.

W tym kieliszku, jego §lubnym kieliszku — teraz Kapelmistrz byt wdowcem — stata co
dzien jedna czerwona roza, na pamiatke 1 w ofierze dla tej, ktéra byta kiedys stoncem jego
zycia. Stala zima 1 latem. Zima trzymata si¢ nawet przez osiem dni, jezeli oczywiscie przycial
koniec todygi 1 wsypat do wody odrobing soli. Wczoraj po potudniu wsadzit do wody §wieza
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roze¢, a dzi§ byla juz zwigdnigta, pomarszczona, z opuszczona na piersi glowa. To byl zly
znak.

Kapelmistrz wiedziat, ze roze to delikatne stworzenia 1 zauwazyt, u jakich ludzi czuja si¢
dobrze, a u jakich Zle. Pamigtat, ze kiedy zyta jego Zona, jej rdza, stojaca na matym stoliku do
szycia, nieraz zupetnie niespodziewanie wigdta. Dzialo si¢ tak wtedy, kiedy jego stonko
chowalo si¢ za chmurg, ktora podczas ghuchych grzmotow rozptywata si¢ w kroplach. Roze
pragna spokoju 1 stow pelnych mitosci, nie znosza ostrego tonu. Kochaja muzyke i1 dlatego
Kapelmistrz grat nieraz dla nich, a one otwieraty si¢ i uSmiechaty.

Lovisa byta ostatnio w ztym nastroju. Sprzatajac chodzita i gderata sama do siebie.

W kuchni tez akurat miata swoje zte dni, sos si¢ warzyl, a w jedzeniu czulo si¢ smak
niezadowolenia, ktory Kapelmistrz od razu rozpoznawatl, gdyz sam byl delikatnym
instrumentem, czujacym w glebi duszy to, czego inni nie czuja.

Zaraz wiec odgadl, ze to Lovisa zabita r6z¢. Moze gderata na biedulke albo spojrzata na
nig krzywo, albo prychngta na nig ze zlo$cia i r6za nie wytrzymata. Zadzwonit raz jeszcze na
Lovise, a kiedy wetkneta glowe, odezwat si¢ nie tyle niegrzecznie, ile bardziej zdecydowanie
niz poprzednio:

— Co zrobitas mojej rozy, Loviso?

— Nic, prosz¢ pana!

— Nic? Myslisz, ze kwiat umiera ot tak sobie? Widzisz, ze w kieliszku brakuje wody! To ty
ja wylatas!

Poniewaz Lovisa byta niewinna, poszta do kuchni i zaczgla ptaka¢, gdyz bardzo przykro
jest by¢ niestusznie posadzonym.

Kapelmistrz Kreuzberg, ktory nie mogt Znies¢ cudzego ptaczu, puscit rzecz w niepamigc 1
kupil po potudniu nowa rozg, bardzo §wieza, bez drucikéw w todyzce ma si¢ rozumie¢, bo
czegos$ takiego jego zona nigdy by nie $cierpiata.

Potem potozyt si¢ do 16zka i1 zasnat jak susel. Wydato mu sig przez sen, Ze ptona tapety i ze
poduszka jest cata rozpalona, ale spat dale;.

Kiedy nastgpnego dnia wkroczyl do salonu, by przed domowym ottarzem odprawi¢
nabozenstwo, to — o, zgrozo! — pozbawiona platkow réza zwisata wzdhuz todygi.

Chcial ztapa¢ za dzwonek, ale powstrzymal sig, gdy zobaczyt zdjecie tej, ktora ukochat z
catej duszy, na wpdt zwinigte, lezace u stop wazonu.

Tego nie mogta zrobi¢ Lovisa! — I w naiwno$ci swej duszy pomyslat: Ona, ktora byla dla
mnie wszystkim, moim sumieniem i moja muza, ona mnie nie lubi, jest na mnie zta. Co ja
takiego zrobitem?

I kiedy zadawat sobie w duchu to pytanie, znalazl oczywiscie w sobie pewne niewielkie
wady, bo zawsze mozna przeciez co$§ znalez¢, wigc postanowil si¢ poprawi¢, ma si¢ rozumiec
stopniowo.

Znéw wiozyt portret pod szkto 1 obsadzit go w ramki. R6z¢ przykryt szklanym kloszem.

— Moglo to co$ pomdc, chociaz wydawalo si¢ watpliwe.

Nastepnie udal si¢ w o$miodniowa podroz. Wrécit do domu noca i zaraz poszedt spac.
Przebudzit sig tylko troszeczke na jedno oko, bo wydato mu sig, ze ptonie zyrandol.

Kiedy pdézniej wszedt do salonu, bylo tam wrecz goraco, a pomieszczenie wygladato
okropnie. Zastony wyblakty, narzuta na pianino takze stracita barwg, oktadki nut powyginaty
si¢, a nafta w lampie u sufitu parowata, tworzac pod plafonem, gdzie zwykty tanczy¢ muchy,
niebezpieczna kroplg. Woda w karafce byta goraca.

Najsmutniejsze jednak ze wszystkiego bylto to, ze jej zdjecie takze wyblaklo, zzoéikto
niczym jesienna trawa! Wtedy zrobilo mu si¢ przykro. A kiedy robito mu si¢ naprawdg
przykro, siadal do pianina lub brat skrzypce...

Tym razem usiadl do pianina z niepewnym zamiarem zagrania sonaty E-moll, Griega
oczywiscie, jej sonaty, najwspanialszej i1 najlepszej] wedlug niej ze wszystkich, jakie
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stworzono na tym $wiecie po D-moll Beethovena, nie dlatego, ze E jest po D, tylko dlatego,
ze tak jest i juz!

Pianino jednak odmawialo dzi$ postuszenstwa. Brzmiato dysharmonijnie. Fatszowalo tak,
ze nie wierzyl wlasnym palcom ani oczom. Nie byta to jednak ich wina. Instrument byl
zwyczajnie rozstrojony, okropnie rozstrojony, mimo ze dopiero co wyszedt spod zrecznych
dloni stroiciela. Byt jak zamieniony, jak zaczarowany!

Wtedy ztapal za skrzypce; one przeciez musza brzmie¢ dobrze! Kiedy jednak probowat
wydoby¢ z kwinty coraz wyzsze dzwigki, kotek odmowit postuszenstwa! Byt przesuszony. A
gdy kapelmistrz przestat si¢ z nim patyczkowac, struna pekta z trzaskiem i zwingta si¢ jak
sucha skora wegorza.

Istne czary!

Najsmutniejsze jednak ze wszystkiego bylo to, ze wyblaklo jej zdjecie i dlatego
Kapelmistrz przykryt ottarz welonem. W ten sposob przykryt welonem wszystko co byto w
jego zyciu najpigkniejsze. Stat si¢ rozstrojony, przygngbiony i przestal wychodzi¢ wieczorami
z domu.

Trwato to az do $§w. Jana. Noce staly si¢ dtuzsze od dni, ale zastony nie przepuszczaty
swiatta 1 Kapelmistrz nie zauwazyt zadnej réznicy.

W koncu pewnej nocy, a byla to wlasnie noc $wigtojanska, obudzit sig, kiedy zegar w
salonie wybijal trzynasta. To byto straszne, zarowno dlatego, ze to pechowa liczba, jak i
dlatego, ze madry zegar nie wybija przeciez trzynastej. Kapelmistrz nie mogt zasnaé, tylko
lezat 1 nastuchiwat. W salonie co$ pukneto, a pézniej trzasnglo, jakby rozsychaly si¢ meble.
Zaraz potem co$ zaszurato po podtodze i zegar zaczal bi¢. Bitl i bil, pig¢dziesiat razy, i sto. To
bylo straszne!

Nagle do sypialni wpadl snop $wiatta i rzucit na tapety cien jakiej$ figury, dziwnej figury
przypominajacej krzyz o zatamanych ramionach. Padat od strony drzwi do salonu.

A wigc w salonie musialo si¢ pali¢ $wiatto. Kto je zapalit? Dzwonily kieliszki, jakby
siedzieli tam goscie; kieliszki do szampana z rznigtego krysztatu. Nikt jednak nie rozmawial.
Naraz dat si¢ stysze¢ jaki§ szmer, zupehie jak wtedy gdy zwija si¢ zagiel, magluje bielizng
lub co$ w tym rodzaju.

Kapelmistrz chcial to zobaczy¢. Poleciwszy swa dusze Wszechmogacemu, wszedt do
salonu.

Najpierw rzucita mu si¢ w oczy Lovisa w pelerynce do czesania wloséw, znikajaca za
kuchennymi drzwiami. Zobaczytl podniesione zaluzje; zobaczyl stot, caly zastawiony
kwiatami w wazonach. Ach! Stét zastawiony jak tego wieczoru po $lubie, kiedy przyszedt do
domu ze swa oblubienica.

Ale to nie wszystko: stonce, stonce stalo z nim twarza w twarz, jasniato ponad
niebieszczaca si¢ zatoka 1 lasem w oddali. To stonce o$wietlito salon i sptatato te wszystkie
mate figle. A byl to dzien urodzin Kapelmistrza. Btogostawit wigc stonce, ktore wstato tak
wczesnie rano 1 zazartowato sobie ze $piocha. Blogostawit rowniez pamig¢ tej, ktora nazywat
stoncem swojego zycia. Moze to nie bylo zbyt oryginalne, ale nie potrafit wymysli¢ nic
lepszego, zreszta chyba dobrze pasowato. Réza stalta na domowym ottarzu i wygladata
catkiem $wiezo, tak §wiezo jak ona, zanim zamegczyla si¢ praca. Zamegczyta sig! Tak, nie
nalezata do najsilniejszych, a zycie wraz ze wszystkimi swoimi kuksancami i kopniakami
okazalo si¢ dla niej zbyt brutalne! Wciaz mial w pamigci, jak prasujac czy piorac opadala na
kanape ze stowami skargi: jestem taka zmegczona! — Biedulka, nie nalezata do tego $wiata,
miata tu jedynie go$cinny wystep, a potem odjechata.

Potrzebowata slonca. Tak mowit doktor. Wtedy jednak nie mogli sobie pozwoli¢ na
stonce, gdyz stoneczne mieszkania kosztuja droze;j.
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Za to teraz on mial stonce i sam si¢ tego nie spodziewajac stat w jego pelnym blasku,
chociaz byto juz za pdézno. Noc $wigtojanska wlasnie mingta i stonce miato p6j$¢ sobie na
caty rok. A potem powrdci¢! Jakie to wszystko dziwne!
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PILOT MORSKI W TARAPATACH

Kuter pilotowy wykonal zwrot przed ostatnia boja $wietlna. Zimowe stonce dawno juz
zaszto. Morze zaczynato si¢ burzy¢, nadciagat sztorm. Wtedy to chtopiec okrgtowy na dziobie
krzyknat: zagle z zawietrzne;j!

W oddali na morzu wida¢ byto bryg, ktory przebrasowal zagle tak, by stana¢ w dryfie.
Postawit flage wzywajaca pilota i najwyrazniej chciat wejs¢ do portu.

— Przygotowac si¢! — zakomenderowal starszy pilot przy sterze. — Trudno bgdzie do niego
podejs¢ na tak wysokiej fali. Ale stuchaj no, Wiktor, zblizymy si¢ od zawietrznej od strony
rufy, zeby$§ mogt wskoczy¢ na takielunek i dosta¢ si¢ na poktad... Teraz zwrot! Gotowe!

Kiedy kuter zawrdcil, podptynat do lezacego w drytie brygu.

— Dziwne, zZe nie wychodzi z dryfu! Widzicie jakie$§ §wiatla na pokladzie?

— Nie! Ani zadnych §wiatet topowych! Cata naprzod! Wiktor przygotuj sig!

Kuter szedl bardzo szybko. Wiktor stat przy relingu od nawietrznej i gdy nadeszla wysoka
fala, chwycit za wanty brygu. W tym czasie kuter zawrocit 1 skierowal si¢ w stron¢ $wiatta
wejsciowego do portu.

W potowie drogi do salingu Wiktor zatrzymat sig, by ztapa¢ oddech, po czym zeskoczyt na
poktad. Znalaztszy si¢ na dole, natychmiast ruszyt do steru, gdzie przeciez bylo jego miejsce.
Latwo sobie wyobrazi¢, jak si¢ przerazit, kiedy nie zastat tam nikogo. Zawotal ,,hop, hop”, ale
nie ustyszat zadnej odpowiedzi.

Na pewno siedza gdzies w srodku 1 pija, pomyslat 1 podszedt do okienka kajuty. Nie, nie
byto tam nikogo! Zajrzal wobec tego do kambuza i kubryku, ale i tam nie bylo zywej duszy.
Zrozumiat wtedy, ze statek zostat opuszczony, prawdopodobnie przecieka i tonie.

Rozejrzat sig za kutrem pilotowym, ale ten zniknal w ciemnosciach.

Niemozliwe bylo zeglowanie w kierunku ladu, gdyz obstugiwanie brasoéw, gordingow i
bulin oraz jednoczesne stanie przy sterze wydawalo si¢ nie do pomyslenia.

Nic nie dato si¢ zrobié, tylko pozwoli¢ statkowi dryfowaé, mimo ze dryfowatl na otwarte
morze.

Nie bylo si¢ z czego cieszy¢, ale marynarz musi by¢ przygotowany na wszystko. Jaki$
zeglarz powinien przeciez przeptywaé w poblizu. Trzeba tylko zdoby¢ $wiatto, by moc dawac
sygnaty. Poszedl wiec do kambuza, by poszuka¢ zapalek i1 latarni. Zdziwilo go, ze mimo
wysokiej fali nie zauwazyt na statku najmniejszego poruszenia. Jeszcze bardziej si¢ zdziwit,
kiedy przechodzac koto grotmasztu, zobaczyl, ze idzie po parkiecie, na ktorym lezy dhlugi,
biato-niebieski chodnik w mata kratke. Szedt po nim i szedl, nie widzac ani konca chodnika,
ani kambuza. Bylo to oczywiscie straszne, ale jednocze$nie troche zabawne, bo zupeiie
nowe.

Chodnik nie konczyl si¢ nawet tam, gdzie marynarz si¢ zatrzymat, a mianowicie przed
wejsciem do pasazu z o$wietlonymi sklepikami. Na prawo stala waga i jaki§ automat. Wiele
si¢ nie namys$lajac Wiktor wszedl na wage 1 wrzucit monete. Wiedziat, ze wazy osiemdziesiat
kilogramow 1 az si¢ rozesmial, kiedy wskazowka pokazata tylko osiem. Najwyrazniej waga
jest zepsuta albo znalaztem si¢ na innej planecie, dziesie¢ razy wigkszej lub mniejszej niz
Ziemia, pomyslal, bo chodzil kiedy$ do szkoty nawigacji i uczyt si¢ astronomii.

Teraz postanowit zobaczy¢, co kryje w sobie automat.

Kiedy wrzucit monetg, otworzylo si¢ okienko i prosto w r¢gce wpadt mu list. Byt w bialej
kopercie zalakowanej na czerwono, piecz¢ci jednak marynarz nie umiat odczyta¢. Nie miato
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to zreszta wigkszego znaczenia, skoro i tak nie wiedzial, od kogo byl ten list. Rozerwat
kopertg 1 zaczal czytac... najpierw podpis, jak to si¢ zwykle robi. Bylo tam napisane... no, ale
moze o tym nieco pozniej. Wystarczy powiedzie¢, ze przeczytat list trzy razy 1 wlozyt go do
kieszeni na piersi z bardzo, ale to bardzo zamyslona ming!

Nastepnie poszedt dalej pasazem, trzymajac si¢ teraz specjalnie srodka chodnika. Byty tam
wszystkie mozliwe rodzaje sklepow, ale ani jednego czlowieka ni z jednej, ni z drugiej strony
lady. Po chwili marszu zatrzymal si¢ przed duza witryna sklepowa z wystawa Slimakow.
Poniewaz drzwi do sklepu staly otworem, wszedt do $rodka. Od sufitu do podtogi petno tam
bylo potek ze slimakami zebranymi z przeréznych morz swiata. Mimo ze marynarz nie zastat
w sklepie nikogo, zobaczyt wiszace w powietrzu kotko z dymu tytoniowego, jakby dopiero co
wydmuchnigte przez kogos, kto si¢ zabawial puszczaniem koétek. Wiktor znat si¢ na zartach,
wsadzil wigc palec w kotko i powiedziat:

— Hej tam! Zargczytem si¢ z panna Tabaka!

W tym samym momencie ustyszat jaki$ dziwny dzwigk, co$ jakby zegar, mimo Ze nie byto
tam wcale zadnego zegara. Zobaczyt za to pek dzwoniacych kluczy, z ktorych jeden wygladat
tak, jakby wetknigto go przed chwila w dziurk¢ szuflady. Inne bujaty si¢ w tg¢ 1 z powrotem
regularnym ruchem wahadla. Potem nastala cisza. A kiedy bylo juz zupehie cichutko,
ustyszat delikatny szum, jakby szum wiatru grajacego na linach albo pary przeciskajacej si¢
przez waska rurke. To szumiaty muszle, a poniewaz byly réznych rozmiarow, wydawaly
dzwigki r6znej wysoko$ci. Brzmialo to niczym cata orkiestra szuméw. Wiktor, ktory byt w
czwartek urodzony i rozumiat mowe¢ zwierzat, nastawit swoja malzowing uszna i po chwili
wiedziat juz, o czym szumia:

— Mam najpigkniejsze imi¢ — mowila jedna — nazywam si¢ Strombus pespelicanus.

— A ja jestem najpigkniejsza! — méwita druga, purpurowa muszla, ktéra nazywa si¢ Murex
1 jako$ tam jeszcze.

— Ja $§piewam najpigkniej! — mowita porcelanka, wygladajaca jak pantera.

— Cicho, cicho, cicho! — powiedziala muszla winniczka — mnie kupuja najczesciej, gdyz
lez¢ na grzadkach z kwiatami podczas wakacji. Uwazaja mnie za nieciekawa, ale i tak musza
mnie bra¢. Zima natomiast wyleguje¢ si¢ w drewutni w garnku z kapusta.

Okropne towarzystwo, ktore si¢ tylko przechwala, pomys$lal Wiktor i aby si¢ rozerwac,
siggnal po otwarta ksiazke, lezaca na ladzie. Poniewaz miat bystre oko, od razu zauwazyt, ze
byla otwarta na stronie 240 i ze rozdzial 51 zaczyna si¢ po lewej stronie. U gory rozdziatu
przytoczony byt jako motto jeden wers z Goleridge'a, a jego tres¢ porazita go niczym piorun.
Z ptonacymi policzkami i zapartym tchem czytal dalej... no, ale o tym opowiemy troch¢
p6zniej. Nie byto tam jednak nic o §limakach, tyle przynajmniej na razie mozemy zdradzi¢.

Tymczasem spodobalo mu si¢ to miejsce, wigc usiadt sobie wygodnie, z dala jednak od
kasy, gdyz jest to niebezpieczne sasiedztwo. Zaczat rozmys$la¢ o tych wszystkich
dziwacznych zwierzgtach, ktore, jak on, sa na morzu. Nie jest im goraco na dnie, a jednak si¢
poca, a kiedy si¢ poca wapnem, zaraz maja nowy sweterek. I skrgcaja sig jak robaki, niektore
na prawo, inne na lewo. Musza si¢ jednak wykreca¢, bo wszystkie nie moga by¢ przeciez
takie same.

Nagle z zaplecza spoza zielonych zaston dat si¢ stysze¢ czyj$ glos:

— Tyle to juz wiemy, a oto czego nie wiemy: ze muszla matzowiny usznej to Helix, a
kosteczki blony bebenkowej przypominaja zwierzg zwane Limnaeus stagnalis, zgodnie z tym,
co jest w ksiazce.

Wiktor, ktory natychmiast zorientowat si¢, ze ma do czynienia z kims$, kto umie czyta¢ w
cudzych myslach, odpowiedziat réwniez spoza zastony grzecznie, ale ostro, nie okazujac ani
krzty zdziwienia:

— To takze wiemy, ale dlaczego mamy Helix w uchu, na ten temat ksiazka wie rownie
mato, co sprzedawca $limakow...
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— Nie jestem zadnym sprzedawca slimakoéw! — ryknat niewidzialny z glebi pokoju.

— Kim wobec tego jestes? — ryknat w odpowiedzi Wiktor.

— Jestem... trollem!

W tej samej chwili rozchylily si¢ zaslony i ukazata si¢ glowa tak obrzydliwa, ze na jej
widok kazdy inny wziatby nogi za pas. Ale Wiktor wiedziat, jak nalezy post¢gpowac z
trollami, dlatego popatrzyl tylko na rozpalona do czerwonosci glowg w ksztalcie fajki, gdyz
wiasnie tak wygladat troll, ktory na stojacy wdmuchiwat kétka w szpar¢ miedzy zastonami.
Kiedy jedno z kotek zblizylo sig, Wiktor nadzial je na palec i puscit z powrotem.

— No, umiesz puszczac koétka — powiedziat szyderczo troll.

— Tak jakby — odpowiedziat Wiktor.

— I w dodatku si¢ nie boisz!

— Marynarz nie moze si¢ ba¢, bo inaczej nie spodoba si¢ zadnej dziewczynie.

— Stuchaj no ty, ktory si¢ nie boisz, przejdz no si¢ troch¢ dalej tym pasazem, to
zobaczymy, jaki z ciebie bohater.

Prawde mowiac Wiktor miat juz do$¢ towarzystwa muszli, skorzystat wigc z okazji, by si¢
oddali¢ w sposob, ktéry nie bedzie wygladat na ucieczkg. Wyszedt ze sklepu tylem, gdyz
wiedzial, ze nigdy nie nalezy odwraca¢ si¢ plecami. Sq one o wiele bardziej wrazliwe niz
piersi.

I znéw rozpoczat wedrowke wzdhuz niebiesko-biatego chodnika. Pasaz nie biegl prosto,
lecz wit si¢ bez konca w rozne strony. Przez caty czas pojawialy si¢ nowe sklepy, ale wciaz
bez kupujacych. Nie bylo tez nigdzie wiascicieli. Lecz Wiktor, ktory mial duze
doswiadczenie, wiedzial, ze kryja si¢ na zapleczu.

Kiedy doszedt do perfumerii, pachnacej niczym wszystkie kwiaty tak 1 lasow, pomyslat:
wejde 1 kupig buteleczke wody kolonskiej dla narzeczonej. Stowo si¢ rzekto! Sklepik byt
bardzo podobny do tego z muszlami, ale pachniat tak mocno, ze marynarza rozbolata glowa i
musiat usias$¢ na krzesle. Szczegodlnie dawat si¢ we znaki zapach gorzkich migdatow, ktory
powodowat szum w uszach, a w ustach pozostawial przyjemny smak wisniowki. Wiktor,
ktéry na wszystko potrafil znalez¢ radg, wyjal mosigzna szkatutke z lusterkiem i1 zazyt
szczypte tabaki, co rozjasniato rozum i usuwato bol glowy. Potem zastukat w lade 1 zawotat:

— Halo, jest tam kto?

Zadnej odpowiedzi. Pomyslal wiec: wejde dalej i sam sie obstuze. Potozyt prawa reke na
ladzie, zamachnat si¢ 1 jednym skokiem znalazl si¢ po drugiej stronie. Rozsunat zastony i
zajrzal na zaplecze. Ujrzal tam widok, ktory go catkowicie oszotomit. Na dlugim stole
przykrytym perskim obrusem stato drzewko pomaranczowe obsypane kwiatami i owocami, a
jego blyszczace liscie przypominaty liscie kamelii. Kielichy z rznigtego krysztatu
poustawiane w rzedach, a w nich wszystkie pigknie pachnace kwiaty §wiata: od jasminu,
tuberozy, fiotka, konwalii i r6zy az po lawendg. Po jednej stronie stotu zobaczyt ukryte do
potowy w pomaranczy dwie nieduze biale r¢ce, ktore z podwinigtymi rekawami co$ robity
przy matym srebrnym destylatorze. Nie widziat jednak twarzy damy, do ktorej nalezaty, a i
dama nie widziata jego. Kiedy jednak zauwazyt jej zotto-zielone ubranie, zrozumiat, ze to
rusatka, gdyz z6lty i1 zielony to kolory larwy motyla zwanego Sphinx ligustri, takiej, ktdra
umie zmienia¢ wyglad. Jej tyt wyglada jak przednia czg$¢ ciata uzbrojona w rog, niczym u
jednorogéw. Tym falszywym obliczem odstrasza ona wrogoéw, podczas gdy ta czes¢ ciala,
ktora jest prawdziwym przodem i stuzy do jedzenia, wyglada jak tyt.

Zanosi si¢ na awanturg, pomyslat Wiktor, ale zacznij pierwsza! Kto si¢ chce czego$
dowiedzie¢, sam musi cicho siedzie¢.

— Czy to pan szuka letniska? — zapytata dama, zblizajac si¢ do niego.

— Tak, to ja — odrzekt Wiktor po to, zeby tylko co$ powiedzie¢, gdyz nigdy nie przysztoby
mu do glowy szuka¢ letniska zima.

Dama zmieszala si¢. Byla warta grzechu i1 rzucata na marynarza uwodzace spojrzenie.
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— Nie probuj mnie oczarowaé, bo jestem juz zar¢czony z porzadna dziewczyna! —
powiedziat i popatrzyt na nig przez szpar¢ pomigdzy serdecznym i srodkowym palcem, jak to
czynig wiedzmy, kiedy chca, by wszystko przebiegato po ich mysli.

Dama byla mloda i pigkna do polowy, ale od polowy w dot byto w niej co$ starego,
zupehnie jakby ciato miata zlepione z dwodch czesci.

— Chciatbym obejrze¢ to miejsce — powiedzial marynarz.

— Proszg bardzo — odrzekta i otworzyta tylne drzwi.

Wyszli na zewnatrz i znalezli si¢ w dgbowym lesie.

— Przejdziemy tylko przez las i juz bedziemy na miejscu! — powiedziata puszczajac
marynarza przodem, by oczywiscie nie musie¢ odwracac si¢ do niego piecami.

— Wyglada na to, ze to S$ciezka byka — powiedziat Wiktor, ktory byt bardzo
spostrzegawczy.

— Chyba nie boisz si¢ byka? — Spytata dama.

— Zobaczymy, co to za jeden — skwitowal marynarz.

Szli po skatkach, po korzeniach drzew, po bagnach i1 karczowiskach, porgbach 1
mielerzyskach. Wiktor musiat od czasu do czasu odwracac¢ si¢ i patrzeé, czy rusatka idzie za
nim, gdyz nie styszat jej krokow. Zreszta nawet jak si¢ odwrocit i miat ja przed soba, musiat i
tak szukac jej oczami, gdyz z6tto-zielone ubranie czynilo ja prawie niewidoczna.

W koncu przybyli na polang, czy tez raczej na karczowisko. Kiedy Wiktor znalazl si¢ na
srodku zielonego placu, zobaczyl przed soba byka, ktory stat i jakby specjalnie czekat na
niego. Byt czarny, na czole miat biata gwiazdg, a w kacikach oczu krew.

Poniewaz ucieczka byla niemozliwa, pozostawal jedynie atak i obrona. Wiktor rzucit
wzrokiem na ziemi¢ i1, wyobrazcie sobie, oto lezala tam dopiero co wyrwana z plotu,
zaostrzona na koncu sztacheta. Podniost ja i przybrat odpowiednia postawe.

— Ty albo ja! — zawotat. — Raz, dwa, trzy!

Teraz dopiero zaczat si¢ taniec. Byk cofnatl si¢ najpierw niczym parostatek, z nozdrzy
buchneta mu para, zakrecit ogonem jak $migtem i na catego ruszyt do przodu.

W powietrzu rozlegt si¢ $wist i trzask na podobienstwo wystrzatu, kiedy drag walnat byka
migdzy oczy. Wiktor odskoczyt na bok, ale byk wciaz trzymat kurs. Nagle sceneria ulegta
zmianie. Wiktor zobaczyt ku swemu przerazeniu, ze bestia kieruje si¢ na skraj lasu, skad jego
narzeczona w jasnej sukience wychodzi mu na spotkanie.

— Na drzewo, Anno! Byk! — wykrzyknat z catych sit.

I popedzit za potworem, uderzajac go po tylnych nogach w najcienszym miejscu, by
ztamac piszczel, jezeli w ogole byto to mozliwe. Nadludzkim wysitkiem udato mu si¢ powali¢
kolosa na ziemi¢. Anna zostala uratowana i marynarz trzymat ja w ramionach.

— Dokad teraz pdjdziemy? — zapytat. — Chyba do domu?

Pytanie o to, skad si¢ tu wzigta, nie przyszto mu nawet do gtowy z powodu, o ktérym
dowiemy si¢ nieco poznie;j.

Szli reka w reke Sciezka przed siebie, szczesliwi z nieoczekiwanego spotkania. Jednak po
chwili Wiktor zatrzymat si¢ nagle 1 powiedzial:

— Poczekaj tu chwilg, musze wroci¢ i zobaczyé, co si¢ stato z bykiem, bo trochg mi go zal.

Anna zmienila si¢ na twarzy, kaciki jej oczu nabiegly krwia. Z wsciekta mina powiedziala:
,»1dZ, ja zaczekam!”

Marynarz obrzucit ja smutnym spojrzeniem, poniewaz wiedziat, ze powiedziata nieprawdg.
Szedt wige z nig dalej. Jej chod wydal mu si¢ dziwny i zaczal mu marznaé lewy bok.

Kiedy przeszli jeszcze kawatek, Wiktor znéw sig zatrzymat.

— Podaj mi rgk¢ — poprosit — nie tg, lewa.

Wtedy zobaczyl, ze nie ma na niej pierscionka.

— Gdzie pierscionek? — zapytal.

— Zgubitam — odpowiedziata.
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— Jestes moja Anna 1 nie jeste$. Czuje w tobie co$ obcego.

W tej samej chwili spojrzata na niego kosem i zauwazyl, ze nie bylo to ludzkie spojrzenie,
lecz krwawe spojrzenie byka. Wtedy zrozumiat wszystko.

— Idz precz, wiedzmo! — powiedziatl i plunat jej w twarz.

Trzeba to bylo widzie¢! Fatszywa Anna nagle si¢ odmienita, zrobita si¢ z6ito-zielona na
twarzy i az kipiata ze ztosci. Zaraz potem data drapaka pod postacia czarnego krolika, ktory
przeskoczyt jagodziny i zniknat w oddali.

Wiktor zostal sam w zaczarowanym lesie, ale specjalnie si¢ tym nie przejat. Pomyslat
sobie tak: musze 1$¢ dalej, bede odmawiat ,,Ojcze nasz”, bo czeka mnie dluga droga.

Szedt i szedl, az trafit na chatkg. Zapukatl. Otworzyta mu starucha. Zapytat, czy pozwoli
mu przenocowac. Odpowiedziala, ze tak, ale moze mu zaproponowac jedynie izbg na strychu,
ktora jest taka sobie.

— Niech begdzie, jaka jest, muszg si¢ przespac.

Kiedy si¢ dogadali, wszedt ze stara na strych, a potem do izby. Wisiato tam nad 16zkiem
duze gniazdo os, za co gospodyni bardzo Wiktora przepraszata.

— Nic nie szkodzi. Osy sa jak ludzie: mite, dopoki sig¢ ich nie rozzto$ci. Moze ma pani
takze weze?

— Alez oczywiscie, jest tu parg sztuk.

— Nic nie szkodzi. Weze lubia cieple tozko. Pospimy sobie razem! Czy to zmije, czy
zaskronce? Nie jestem wybredny, jesli chodzi o towarzystwo, ale wolatbym zaskronce!

Starucha stala nie mowiac ni stowa, kiedy marynarz stat sobie 16zko z wyraznym
zamiarem przenocowania.

W tej samej chwili za zamknigtym oknem dato si¢ stysze¢ nerwowe bzykanie i ukazat si¢
wielki szerszen, ktory usitowal dostac si¢ do srodka.

— Wpusémy tego biedaka! — powiedzial marynarz i zaczat otwiera¢ okno.

— Nie! Tylko nie to! Zabij go! — krzyczala stara.

— Dlaczego? Moze ma tu dzieci, ktére sa gtodne 1 bede musiat wystuchiwaé ich wrzasku?
Nie, pigkne dzigki!... Chodz tu, malenki.

— On gryzie! — ciagngla stara.

— Alez skad! Gryzie tylko ztych ludzi...

Otworzyl okno. Do $rodka wtargnat szerszen ogromny niczym gotebie jajo i1 buczac jak
struna basowa poleciat prosto do gniazda. Zapanowata cisza.

Stara wyszta, a marynarz wgramolit si¢ na 16zko.

Kiedy nastgpnego ranka zszedt na dol, starej nie bylo. Na jedynym krzesle siedziat czarny
kot i pomrukiwal. Koty sa skazane na mruczenie, gdyz lenistwo nie pozwala im robi¢ nic
innego, a czyms przeciez musza si¢ zajac.

— Wstawaj, kocie — powiedzial marynarz — teraz ja chcg usiasé.

Wziat kota 1 wsadzit go do pieca. Ale nie byl to zwyczajny kot. Z grzbietu posypaty mu si¢
iskry, od ktorych zapality si¢ szczapy.

— Jesli umiesz rozpali¢ ogien, to umiesz tez pewnie zagotowa¢ kawe¢ — powiedziat
marynarz.

Kot jednak ma juz taka natureg, ze nie chce nigdy zrobi¢ tego, czego chce kto inny, dlatego
zaczal parskac i plu¢, az zagasil ogien.

W tej samej chwili marynarz ustyszal, ze kto§ opiera szpadel o $ciang chaty. Kiedy
wyjrzat, zobaczyt staruchg stojaca w ogrodzie nad swiezo wykopanym dotem.

— A wigc to tak, babo! Kopiesz dla mnie grob! — powiedzial.

Wiasnie wtedy stara weszla do $rodka. Kiedy zobaczyta, ze Wiktor jest caly i zdrowy, nie
posiadata si¢ ze zdziwienia. Przyznata, ze nikt jeszcze nie wyszedt zywy z tego strychu i
dlatego zawczasu kopata dla niego grob. A poniewaz miala trochg staby wzrok, wydato jej
sig, Ze marynarz ma na szyi jaki§ dziwny szal.
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— Ciekawe, czy widzial kto taki szalik — powiedzial Wiktor i poglaskatl reka miejsce
ponizej podbrodka.

Siedziat tam waz, zawiazany w wytworny wezet, z dwiema zo6ttymi plamkami na koncach.
Byly to jego uszy, oczy za$ blyszczaly jak drogocenne klejnoty.

— No, pokaz cioci zabki — powiedzial marynarz.

Podrapat w¢za w glowe, a wtedy w paszczy gada ukazaty si¢ dwa kly ostre jak szpileczki.

Zaimponowalo to stare;j.

— Teraz widzg, ze dostates moj list i ze wlasciwie go odczytales. Prawdziwy z ciebie zuch!

— Ach, wigc to byt list od ciebie — zdziwit si¢ marynarz, wyjmujac koperte z kieszeni na
piersi. — Kiedy wrdoce do domu, wsadze go pod szkto i oprawig w ramki.

A czy wiecie, co byto w tym liscie? Otdz byto tam napisane tylko tyle: Mann muss sich nie
verbluffen lassen, co mozna przethumaczyé: ,,Smiatym szczescie sprzyja.”

Kiedy Anna-Maria ustyszata, ze mama konczy opowiadac t¢ historig, zapytata:

— No tak, ale jak to si¢ stato, ze marynarz przedostat si¢ ze statku do pasazu, a potem nie
musial wraca¢, a moze to wszystko tylko mu si¢ $nito?

— O tym uslyszysz innym razem, moja ty ciekawska — odpowiedziata mama.

— Ale tam w ksiazce byly jeszcze jakie$ stowa...

— Jakie znowu stowa? A, tamte w sklepie z muszelkami... Zupetie o nich zapomniatam...
— odrzekta mama. — A poza tym nie powinno si¢ pyta¢ o takie rzeczy. To tylko bajka,
kochanie!
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FOTOGRAFIA I FILOZOFIA

Zyt sobie kiedy$ pewien fotograf. Mnéstwo fotografowat: z profilu i enface, do kolan i cate
postaci. Potrafil tez wywotywac i1 utrwala¢, sepiowac i robi¢ odbitki. Prawdziwy zuch! Nigdy
jednak nie byt z siebie zadowolony, gdyz uwazat si¢ za filozofa, wielkiego filozofa i
odkrywceg. Wydumal mianowicie, ze $wiat jest odwrdcony. Mozna to bylo zreszta zobaczy¢
na kliszy, kiedy lezata w wywolywaczu. To, co znajdowato si¢ u ludzi po prawej stronie, tu
byto po lewej; to, co bylo ciemne, stawato si¢ jasne, cien zmienial si¢ w §wiatto, sine robito
si¢ biate, a srebrne guziki czernialy niczym zelazne. Wszystko na odwrot.

Miat on wspolnika, ktéry byt zwyktym czlowiekiem, pelnym przywar. Palit na przyktad
tyton przez caly dzien, nigdy nie mogl si¢ nauczy¢, zeby zamykac¢ za soba drzwi, wkiadat do
ust n6z zamiast widelca, wchodzit do pokoju w kapeluszu na glowie, czyscit paznokcie na
samym $rodku pracowni, a wieczorami lubit wypi¢ trzy szklaneczki piwa. Byt peten wad.

Filozof, ktory byt oczywiscie bez wad, czut niech¢¢ do swego niedoskonatego kolegi.
Chciatl si¢ nawet z nim rozstac¢, ale nie mogt tego zrobi¢, gdyz interesy trzymaty ich razem; i
dlatego wiasnie uczucie niechgci ze strony filozofa zaczgto si¢ zmienia¢ w $lepa nienawisc.
To bylo straszne!

Nadeszla wiosna, nalezalo pomysle¢ o wynajgciu letniska. Wspolnik zostal wystany, zeby
poszuka¢ czego$ odpowiedniego. I znalazt. Pewnego sobotniego popotudnia wybrali si¢ tam
razem parostatkiem. Filozof siedzial calq drogg na géornym pokladzie i pit poncz. Byt bardzo
gruby i cierpial na r6zne dolegliwos$ci, gtownie na watrobe, z nogami tez miat ktopot, chyba
reumatyzm czy co$ takiego. W koncu przybyli na miejsce i zeszli z pomostu na lad.

— Czy to tu? — spytat filozof.

— Trzeba przej$¢ jeszcze kawalek — odpowiedzial wspdlnik.

Szli Sciezka, na ktorej byto pelno wystajacych korzeni drzew; droga urwata si¢ nagle tuz
przed jakim$ plotem. Musieli przez niego przejs¢. Po drugiej stronie $ciezka stala sig
kamienista. Filozof narzekat na nogi, ale wnet zapomnial o bolu, bo stangli przed kolejnym
ptotem, ktory zndéw trzeba bylo przesadzi¢. Dalej droga gingta jakby sama z siebie 1 musieli
18¢ po glazach, przedzierajac si¢ przez krzaki 1 jagodziny.

Przed trzecim plotem stat byk, ktéry pogonit filozofa az do czwartego ogrodzenia, tak ze
ten spocit si¢ jak w tazni, ktora otwiera wszystkie pory skory. Za szo6stym plotem wida¢ byto
nareszcie chatg. Filozof wszedt do $rodka, po czym wyszedt na ganek.

—Po co tu az tyle drzew? — powiedziat. — Zastaniaja tylko widok.

— Ostaniaja za to dom przed wiatrem od morza! — odpowiedzial wspolnik.

— Wyglada to jak cmentarz; mieszkamy witasciwie w srodku §wierkowego lasu.

— To zdrowo — odrzekt wspolnik.

Poszli si¢ wykapac. Ale nie znalezli odpowiedniego, zdaniem filozofa, miejsca do kapieli.
Dno bylo pelne mutu i kamieni.

Po kapieli filozof chciat si¢ napi¢ wody ze studni. Byta to rdzawobrazowa ciecz o cierpkim
smaku. Nic nie warta. Zreszta wszystko byto do niczego. Migsa tez nie mozna bylo kupic,
tylko ryby.

Filozof zachmurzyt si¢ i usadowit pod tykwa, zeby ponarzeka¢. Zosta¢ jednak musial;
wspolnik zas wrocit do miasta, by dogladac¢ interesu podczas wypoczynku przyjaciela.

Mingto szes$¢ tygodni i wspdlnik wrocil po swego filozofa.

Na pomoscie stal smukty mtodzieniec, z czerwonymi policzkami 1 ogorzata szyja. Byt to
filozof, odmtodzony i zadowolony z zycia.
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Po drodze przeskoczyt przez wszystkie sze$¢ ptotow, a byka sam popedzit przed soba.

Kiedy doszli do ganku, wspdlnik powiedzial:

— Wygladasz na zdrowego, jak ci tu byto?

— Och — odpowiedzial filozof — wspaniale! Dzigki plotom zrzucilem nadmiar ttuszczu;
kamienie masowaty mi stopy; mut dostarczal kapieli btotnych przeciwko reumatyzmowi;
skromne jedzenie wyleczylo mi watrobg, las jodlowy — pluca, a ta rdzawa woda, czy mozesz
sobie wyobrazi¢, zawiera zelazo, ktére byto mi bardzo potrzebne.

— Tak — powiedziat wspdlnik — ty, filozof, powiniene$ wiedzie¢, ze z negatywu otrzymuje
si¢ pozytyw, na ktorym cien zmienia si¢ w $wiatto. Gdyby$ zechciat i mnie zrobi¢ takie
zdjecie, by zobaczy¢, jakich wad mi brakuje, to zapewne nie tak bardzo by$ mnie nienawidzit.
Pomysl tylko: nie pije 1 dzigki temu prowadze nasz interes; nie kradng; nigdy zle o tobie nie
mowig; nigdy nie narzekam; nie mowig, ze biate jest czarne; nigdy nie jestem nieuprzejmy dla
klientow; wstaje bardzo rano; czyszcze paznokcie, zeby nie zabrudzi¢ wywotywacza; nosze
kapelusz, by wlosy nie spadaly mi na klisze; palg, Zzeby oczysci¢ powietrze z trujacych
oparow odczynnikow; nie domykam drzwi, zeby nie robi¢ zbytniego hatasu; pijam
wieczorami piwo, zeby nie popas¢ w alkoholizm i nie pi¢ whisky, a do ust wkladam noz
zamiast widelca, zeby nie uktu¢ si¢ w podniebienie.

— Jeste§ naprawdg wielkim filozofem — powiedzial fotograf. — Zostanmy wigc
przyjacioimi, a zajdziemy daleko.
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URWANA KARTA

Ostatnie pudlo z rzeczami zostalo wyniesione. Lokator, mtody megzczyzna z Zaloba na
kapeluszu, jeszcze raz przeszedl si¢ po mieszkaniu, zeby zobaczy¢, czy niczego nie
zapomnial. Nie, nie zapomniat niczego, absolutnie niczego. Wyszedt do przedpokoju z
mocnym postanowieniem, ze nie bedzie juz wigcej myslalt o tym, co przezyl w tym
mieszkaniu. Ale oto obok telefonu zobaczyt urwana kartkg, przytwierdzona do $ciany
pinezka. Byly na niej notatki zrobione kilkoma charakterami pisma; jedne wyrazne, zapisane
czarnym atramentem, inne nagryzmolone otowkiem lub czerwona kredka. Cata pigkna
historia, ktora rozegrata si¢ w ciagu dwoch kroétkich lat, wszystko, o czym chcial zapomniec,
kawatek ludzkiego zycia na urwanej kartce.

Zdjat papier. Byt z6ttawy 1 blyszczacy. Potozyt na gzymsie pieca kaflowego w salonie,
pochylit si¢ nad nim i zaczat czytac. Najpierw jej imig: Alice, najpigkniejsze, jakie znat, gdyz
bylo to imig¢ jego narzeczonej. I numer 151, 1, jak numer psalmu. Ponizej: Bank. To jego
praca, $wigta praca, ktora data mu chleb, dom i Zong, podstawa egzystencji. Ale napis zostat
przekreslony! Bank zbankrutowat. Mimo to mtody czlowiek zdotat si¢ uratowac. Po krotkim
okresie wielkiego niepokoju zatrudnit si¢ w innym banku.

Nastepnie: Kwiaciarnia i Biuro Wynajmu Dorozek. To zargczyny. Kieszenie miat jeszcze
wtedy petne pienigdzy.

Ponizej: Sklep Meblowy, Tapicer. Urzadzanie domu. Biuro przeprowadzek: wprowadzaja
sig.

Kasa biletowa w Operze: 50-50. Sa mtodym matzenstwem i chodza w niedziele do Opery.
Ich najlepsze chwile, kiedy siedzac w milczeniu, spotykaja si¢ z pigknem i harmonia
basniowego Swiata po drugiej stronie kurtyny.

Dalej nazwisko jakiego$ cztowieka, przekreslone. To ich przyjaciel, ktory osiagnat w zyciu
sukces. Nie byl jednak w stanie udzwigna¢ cigzaru szczescia i stoczyt si¢ na dno. Musiat
potem wyjecha¢ gdzie$ bardzo daleko. Jakie to wszystko marne!

Tutaj w zyciu malzonkdéw pojawia sie cos nowego. Niewiescim charakterem jest napisane:
»Babka”. Ale jaka babka? — A, ta, w obszernym okryciu, o milej i przyjaznej twarzy, ktéra
zjawia sig po cichu i omijajac salon, idzie korytarzem wprost do sypialni.

Pod jej imieniem: doktor L.

Nizej po raz pierwszy pojawia si¢ ktos z krewnych — ,,mama”. To teSciowa, ktora dotad
dyskretnie trzymata si¢ z daleka, by nie przeszkadza¢ nowozencom, ale wezwana w potrzebie,
pospiesza do nich z radoscia.

Dalej zaczyna si¢ niebiesko-czerwona bazgranina. Biuro Zatrudnienia: odchodzi stuzaca i
trzeba zatrudni¢ nowa. Apteka. Hm! Niewesoto! Mleczarnia, w ktorej odbiera si¢ mleko nie
skazone gruzlica.

Sklep z przyprawami, rzeznik itd. Dom jest zarzadzany przez telefon; zabrakto gospodyni
na wlasciwym miejscu. Nie, nie zabrakto! Lezy chora w t6zku.

Tego, co jest napisane dalej, mtody cztowiek nie jest w stanie przeczyta¢, gdyz zaczyna
mu sig robi¢ ciemno przed oczami, jak tonacemu w morzu, kiedy patrzy przez stona wodg. A
jest tam napisane tak: Zaktad Pogrzebowy.

Kolejne zdanie mowi juz samo za siebie:

Jedna duza 1 jedna mala, oczywiscie trumna. A w nawiasie: z prochu powstates. I to juz
wszystko! Skonczyto si¢ na prochu i tak to juz jest. Mgzczyzna wzial pozotkly papier,
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pocatowat go i wsadzit do kieszeni na piersi. W ciagu dwdch minut przezyl na nowo dwa lata
swego zycia.

Kiedy wychodzit, nie byt zatamany. Przeciwnie, gtowe trzymat podniesiona wysoko do
gory jak cztowiek szczgsliwy i dumny, ktory czuje, ze przezyl cos$ najpigkniejszego. Ilu jest
takich nieszczesnikow, ktorym nigdy nie bylo to dane?
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TRIUMFATOR I BLAZEN

Bylo to owego wiosennego wieczoru 1880 roku, ktéorego my, Szwedzi, nigdy nie
zapomnimy, bo §wigcimy go co rok, owego pamigtnego wieczoru na cyplu Blockhusudden.
Stata tam sobie wowczas para staruszkoéw, zwyklych wiesniakdéw, prostych ludzi, ktorzy
razem przewegdrowali wigkszo§¢ swego nielekkiego zycia. Wpatrywali si¢ w tor wodny,
ciagnacy si¢ w ciemnos$ciach pod tzawymi gwiazdami, i obserwowali, jak na moscie we mgle
jaki$ cztowiek zmaga sig¢ z czyms$ blizej nieokreslonym.

Stali dlugo, bardzo dlugo, a to przygladajac si¢ ciemnemu torowi, a to obserwujac
iluminacje nad miastem.

W koncu ujrzeli $wiatlo na samym koncu zatoki, dwa $wiatla, wiele swiatet. Uscisngli
sobie w milczeniu rece i dzigkowali Bogu, Zze zwrocil im syna, ktory mial zaszczyt
uczestniczy¢ w bohaterskiej wyprawie pod zaglami dookota Azji 1 ktorego przez caty rok
uwazali za umartego.

Nie byt on oczywiscie najwazniejszym cztonkiem wyprawy, bral jednak w niej udziat, a
teraz bgdzie na uczcie u krdla, zostanie odznaczony orderem z gwiazda, a takze otrzyma
wyréznienie, z ktorego bedzie i1 chleb, bo parlament uchwalil wyptacanie nagrod
panstwowych w gotowce.

Swiatla zblizaty si¢ i stawaty coraz wigksze. Wielki ciemny zaglowiec holowany byt przez
maly statek parowy. Kolos wygladat z bliska tak zwyczajnie, jak zwyczajnie moze wyglada¢
tylko co$ naprawde wielkiego.

Mezczyzna na moscie razem ze swoim osobliwym sprzgtem stal si¢ lepiej widoczny.
Probowat teraz zapatka rozpali¢ ogien.

— Co to moze by¢? — zapytat stary. — Wyglada jak bardzo, bardzo duza $wieca.

Podeszli blizej, by lepiej si¢ przyjrzec.

— Wyglada raczej jak rusztowanie do suszenia sieci — powiedziata staruszka, ktora
pochodzita z wybrzeza.

Trzask! Bzyk! Sssyk..! — powiedzialo to co$ i staruszkowie znalezli si¢ w samym $rodku
ogni 1 plomieni.

W goérg az do gwiazd strzelaty teraz cate snopy ogni, ktore wysoko zapalaly nowe
gwiazdy. Gdyby jaki$§ astronom zobaczyt to przez swoja lunete w obserwatorium, mogiby
pomysle¢, ze nowe ciata niebieskie pojawily si¢ na niebosklonie.

Naprawdg, zar6wno na ziemi, jak 1 na niebie, wraz z rokiem 1880 w nowych umystach
zrodzily si¢ nowe mysli, nowe ol$nienia i wynalazki. Z nowa pszenica pojawity si¢ jednak i
nowe chwasty, ale tak powinno by¢, bo chwasty dostarczaja wilgoci 1 cienia, a pod koniec
zniw oddzieli sig je przeciez od zboza. Niech rosna razem, bo naleza do rzeczy, jak plewy do
ziarna.

Byly to w kazdym razie fajerwerki, a kiedy dym si¢ rozwial — bo dym nalezy do ognia —
caty przepych gdzies si¢ ulotnit.

— Naprawdg przyjemnie, ze byliSmy w miescie dzi$§ wieczorem! — powiedziata staruszka.

— Wocale nie! — odrzekt stary. — Nic, tylko si¢ wyszargaliSmy. Prosci ludzie, ktérzy pchaja
si¢ do przodu, tatwo wychodza na pyszatkow. Z chtopakiem spotkamy sig¢ jutro, kiedy bedzie
bez narzeczonej. Najwyrazniej jest mu blizsza niz my.

Madrze to stary powiedzial. Starzy ludzie powinni by¢ madrzy, bo kt6z inny miatby by¢
madry jak nie oni?
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I poszli z powrotem do miasta!

A teraz zobaczymy, co si¢ dzialo z ich synem!... Byt on hydrografem na statku. Mierzyt
glebokos¢ morza, wzniesienia ladu i pozorne ruchy nieba. Wystarczylo, ze spojrzat na stonce,
1 juz umiat powiedzie¢, ktora godzina. Wiedziatl tez na podstawie gwiazd, jak daleka droge
przebyli. Byl potezny i wierzyl, ze trzyma rg¢keg na sterze zarowno nieba, jak i ziemi, ze
odmierza czas i reguluje zegar wiecznosci. A teraz, kiedy zostal gosciem na dworze kroéla i
wpigto mu gwiazde w klapg marynarki, poczut si¢ lepszy od innych. Nie byt oczywiscie
zarozumiaty w stosunku do swoich ubogich rodzicow i narzeczonej, ale oni wiasnie tak sobie
mysleli, mimo Ze nic na ten temat nie mowili. Moze zrobit si¢ tylko trochg bardziej oficjalny,
gdyz zawsze miat do tego sktonnosci.

No tak! Wielkie uroczysto$ci w stolicy zakonczyly si¢ i teraz studenci chcieli uczcié
bohaterow, ktorzy powrdcili do domu. Wszyscy udali si¢ wigc do studenckiego miasteczka.

Studenci to szczegélny rodzaj ludzi, ktorzy tylko czytaja ksiazki napisane przez
wszechwiedzacych doktoréw 1 mysla, ze umieja o wiele wigcej od innych. Sa przy tym
mtodzi, a co za tym idzie bezmysIni i okrutni.

Najpierw, koto potudnia, starzy doktorzy wyglosili madre 1 pelne powazania mowy ku czci
zeglarzy, a po potudniu studenci urzadzili pochod przebierancow.

Hydrograf siedzial z narzeczona na balkonie posrod innych wielkich. Rozdzwonity si¢
dzwony na wiezy koScielnej, zagrzmiata kanonada, rozlegly si¢ bgbny, odezwaty traby,
zatopotaly flagi i zaczgly si¢ owacje. Pochdd ruszyt.

Na przedzie ukazat si¢ okr¢t z marynarzami i calym ekwipunkiem. Nastgpnie pojawity sig
morsy 1 niedzwiedzie polarne, a potem studenci poprzebierani za naszych bohaterow. Byt
wsrod nich takze 1 sam Wielki w futrze 1 okularach, przedstawiony bez zbytniego szacunku.
Latwo si¢ domysli¢, ze taki wizerunek to watpliwy zaszczyt, ale c6z! Intencje w kazdym razie
byty dobre. Tak wigc szedl ten, szedl i tamten, a wszyscy w wykonaniu poprzebieranych
studentow.

Na koncu ukazat si¢ hydrograf. Nie byt to pigkny m¢zczyzna, ale mgzczyzna nie musi by¢
pigkny, byleby tylko byl zdolnym hydrografem lub kim$ innym zdolnym. Alez oni go
przedstawili! Zrobili z niego strasznego brzydala i beksg. Mozna by si¢ z tym jako$§ pogodzi¢,
gdyby nie fakt, ze wySmiewali si¢ rowniez z jego krotszej reki, ktora byta mu dana przez
naturg. A tak nie powinno sig robié¢, bo na kalectwo nie ma przeciez rady.

Btazen, ktory udawat hydrografa, podszedt blizej balkonu, gdzie siedzial nasz bohater, i
powiedziat co§ z potudniowym akcentem, co mialo o§mieszy¢ hydrografa, pochodzacego ze
Skanii. Bylo to glupie, bo przeciez kazdy mowi jezykiem, ktérego nauczyl si¢ od matki, i
powinno si¢ to uszanowac.

Wszyscy sig rozesmieli jedynie przez grzeczno$¢ dla blazna, ktéry dostarczal im darmowe;j
rozrywki. Narzeczonej hydrografa zrobito si¢ jednak przykro. Nie chciala, by wySmiewano
si¢ z jej przysztego meza.

Hydrograf spochmurnial 1 zamknat si¢ w sobie. Prysngla cata rado$¢ z festynu. Nie
pokazywal jednak tego po sobie w obawie, ze wezma go za ghupca, ktéry nie zna si¢ na
zartach.

Ale oto przyszto najgorsze! Blazen zatanczyl. Byt to jaki§ matpi taniec, aluzja do nazwiska
hydrografa, tego nazwiska, ktore odziedziczyt po swoim ojcu, i do imienia, ktore otrzymat na
chrzcie od swojej matki. Imig to byto dla niego $wigte i nigdy nie chciat go zmieni¢, mimo Ze
brzmiato trochg pretensjonalnie.

Wtedy chciat wsta¢ i wyj$¢. Ale narzeczona go zatrzymala. Siedziat wigc dale;.

Kiedy pochdd juz przemaszerowal i wszyscy na balkonie podniesli si¢ z miejsc, do
narzeczone] hydrografa podszedl sam Wielki i kladac przyjazna rek¢ na jej ramieniu,
powiedziat z wtasciwym mu dobrotliwym u$smiechem:



28

— Dziwny maja w tym kraju sposob czczenia swych bohaterow. Trzeba jednak przejs$¢ i
przez to!

Po poludniu odbylo si¢ kolejne przyjecie, w ktorym hydrograf roéwniez uczestniczyt.
Gdzie$ jednak prysnat jego dobry nastrdj, czut si¢ maty i odmieszony! Mniejszy nawet od
btazna, ktéremu udaty si¢ zarty. Byt przygnebiony i niespokojny o swa przysztos¢. Zwatpit w
siebie. Gdziekolwiek si¢ ruszyt w tym wielkim ogrodzie, widzial swe krzywe odbicie w
osobie btazna, ktory byt wszedzie. Widziat swe wady w powigkszeniu, przede wszystkim swa
pychg i swa dumg. Najgorsze jednak byto to, ze zostaly odkryte jego tajemne mysli i
pragnienia.

W ciagu trzech godzin megczarni przeprowadzit rachunek sumienia. To, czego nie odwazylt
mu si¢ powiedzie¢ zaden cztowiek, powiedzial btazen. Dobrze jest pozna¢ swoje wnetrze.
Sokrates nazywa to nawet najwyzszym dobrem. Pod koniec wieczoru hydrograf
przezwycigzyl samego siebie, przyznat si¢ przed soba do pewnych stabosci 1 postanowit si¢
zmienié.

Przechodzac koto jakiej$ grupy ludzi, ustyszat za soba czyj$ gtos:

— To zadziwiajace, jak ten hydrograf zmienit si¢ na korzy$¢! Zrobil si¢ z niego catkiem
mity cztowiek.

Sprawilo mu to przyjemno$¢, ale najbardziej ucieszyly go w glgbi duszy stowa
narzeczonej:

— Jeste$ dzi$ taki mily, Zze az pigkny!

On piekny? To chyba jaki$ cud, a cuda juz si¢ przeciez nie zdarzaja. Musiat jej jednak
uwierzy¢, cho¢ wiedziat, Ze jest brzydki.

W koncu Wielki zadzwonit w czare 1 wygltosilt mowe, ktéra zaczynata si¢ mniej wigcej tak:

Kiedy zwycigzca rzymski jechal na rydwanie w triumfalnym pochodzie, towarzyszyt mu
zawsze niewolnik, ktory, podczas gdy lud 1 senat sktadali hotd zwycigzcy, wykrzykiwat tak:
»~Pamigtaj, ze jeste$ tylko czlowiekiem!” A obok czterokonnego zaprzggu szedt blazen, ktory
swymi kpinami pomniejszal znaczenie zwycigstwa 1 szkalowatl charakter wodza w ztosliwych
przyspiewkach. Byt to stary, dobry zwyczaj, gdyz nic nie jest dla czlowieka grozniejsze niz
wiara w to, ze jest bogiem; 1 nic nie jest bogom bardziej niemite niz ludzka pycha! — Moi
mtodzi przyjaciele, czyn, jakiego dokonaliSmy powracajac do domu, zostal chyba
przeceniony, wino zwycigstwa uderzyto nam do gtowy. Dlatego dobrze sig stato, ze moglismy
dzi§ zobaczy¢ wasze przedstawienie. Nie mowig tego, bym zazdros$cit btaznowi jego roli, ani
dlatego, bym watpit w nasze dobre intencje, absolutnie nie, mowi¢ to dlatego, by
podzigkowaé wam za ten osobliwy hotd, ktory nam ztozyliscie. Nauczyt mnie, ze wiele mam
jeszcze do zrobienia, i bgdzie mi przypominat w chwilach pychy, ze jestem tylko
cztowiekiem!

— Brawo! — wykrzyknal hydrograf.

Zabawa trwata nieprzerwanie w ogolnej wesotosci 1 ku ogdlnemu zadowoleniu, jedynie
btazen wycofal si¢ zawstydzony i zniknal.

Tyle o hydrografie i Wielkim! Teraz zobaczymy, co dziato si¢ z btaznem!

Blazen, ktory stat przy stole, podczas gdy Wodz wyglaszal mowe, napotkat wzrok
hydrografa, wzrok przeszywajacy niczym malenka plonaca strzata, ktora jest w stanie
podpali¢ ogromna fortecg. Wychodzac w ciemna noc, czul si¢ tak, jakby ptongto na nim
ubranie. Nie byl on mitym cztowiekiem. Blazni i kaci tez sa wprawdzie ludzmi, ale nie naleza
do tych najlepszych. Ten rowniez miat wiele wad i stabosci, podobnie jak my wszyscy, tylko
ze skrzetnie je ukrywat. Ale oto stato si¢ z nim co$ szczegdlnego. Poniewaz przez caty dzien
nasladowat hydrografa, a takze trochg z powodu wypitego alkoholu, tak wczut si¢ w swoja
role, ze nie mogl z niej wyjs¢. Przyczepity si¢ do niego wszystkie stabostki i wady
hydrografa, natadowaly jego duszg, jak faduje si¢ magazynek. Byt naladowany hydrografem i
dlatego jak tylko wyszedl na ulice, zaczal si¢ pyszni¢ i wychwala¢. Tym razem jednak miat
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pecha. Natknat si¢ na policjanta, ktory kazat mu si¢ uciszy¢. Btazen rzucit jaki§ dowcip z
poludniowym akcentem. Trzeba to bylo widzie¢! Policjant, ktéry tez przez przypadek
pochodzit ze Skanii, poczut si¢ urazony i pogonit btazna do aresztu. Btaznom réwnie trudno
zrozumie¢, ze co$ jest na powaznie, jak policji pozna¢ si¢ na zartach. Dlatego i nasz btazen
stawial gwattowny opor wobec przedstawiciela wiadzy, co spowodowato, ze poszta w ruch
leszczynowa palka i nie odbyto si¢ bez bach! bach! bach!

Potem go wypuszczono.

Mozna by pomysle¢, ze byla to dla niego wystarczajaca nauczka, ale okazato sig, ze nie!

Nie czul wcale skruchy. Zawzial si¢ raczej w sobie 1 niczym Siuks wkroczyl na $ciezke
wojenna, rozgladajac si¢ za kim§, na kim moglby si¢ zemscic.

Przypadkiem, a moze nie, skierowal si¢ na ulic¢ Tullgatan i dalej do dzielnicy chtopskie;.
Na podwoérzu przy lampionach siedzieli wokot stotu chiopi i mlynarze, pijac zdrowie
prawdziwych me¢zczyzn. Kiedy zobaczyli btazna, wzigli go za hydrografa i niezmiernie si¢
uradowali, gdy zgodzit si¢ wypi¢ z nimi szklaneczkg.

W tejze chwili pycha hydrografa wstapita w dusze¢ btazna 1 rozgorzata petnym ptomieniem.
Uzywal wzniostych stow opowiadaja o swoich wyczynach: o tym, ze byl
gléwnodowodzacym ekspedycja, bo gdyby nie zmierzyt glebokosci morza, osiedliby na
mieliznie, i gdyby nie umial czyta¢ z gwiazd, nigdy nie powrdciliby do domu.

Rozlegto si¢ ,,pac!” i jajko wyladowato miedzy oczami btazna.

A milynarz powiedziat tak:

— Hydrograf to batwan; mogli§my si¢ o tym juz wczes$niej przekonaé, to on napisat w
gazecie, ze Wielki to humbolt!

Wtedy w btaznie odezwala si¢ druga stabo$¢ hydrografa i powiedzial co$, co nie byto
prawda:

— Wielki to humbug!

Tego byto juz za wiele. Chtopi nie wytrzymali. Zmowili si¢ 1 przywiazali btazna lejcami z
wolego zaprzegu do worka pelnego maki. Umalowali mu twarz najlepsza maka pszenna i
wysmarowali nadpalonym knotem z lampy, a parobek mlynarza przyszywat go w tym czasie
do worka, uzywajac szydta i nici zeglarskich.

Ale na tym nie koniec. Chtopska zgraja wyciagneta furg, worek maki i btazna na ulicg, a
potem na wielki rynek.

Tam pokazywano go ludziom, ktérzy si¢ zasmiewali. Dobrze mu tak!

Kiedy go wypuszczono, odszedt samotnie na bok, usiadt na schodach i1 rozptakat sig.
Dorosty mgzczyzna, a ptakat. Trochg go nawet bylo zal.
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KIEDY CZERNICZEK
ZAMIESZKAL W SZAKLAKU

Gdy stoi si¢ w poblizu portu, gdzie cumuja parostatki, i patrzy na morze, wida¢ na lewo
gore catkowicie porosnigta mtodym zielonym lasem, za ktérym stoi duzy dom w ksztalcie
pajaka. Z jego okragtego $rodka odchodzi osiem odnog niczym osiem konczyn z pajeczego
korpusu. Ten, kto trafi do tego domu, nie moze wyjs¢, kiedy chece. Niektorzy pozostaja tam do
konca zycia. To wigzienie.

W czasach Oskara I gora nie byta zielona. Przeciwnie, byta szara i tysa, gdyz nie roslo na
niej nic, ani mchy, ani dzikie bratki, ktore przyjmuja si¢ nawet na gotych skatach. Byly tam
tylko szare kamienie i szarzy, skamieniali z wygladu ludzie, ktorzy thukli kamienie, wysadzali
kamienie 1 dzwigali kamienie. W$rdd tych ludzi z epoki kamienia lupanego byl jeden z
wygladu bardziej niz inni kamienny. Jeszcze za mlodu, w czasach Oskara I, zamknigto go w
tym wigzieniu, bo zabit cztowieka.

Byt wigZniem dozywotnim i na jego szarym ubraniu wyszyto czarne litery D.Z.

Zima 1 latem chodzil po wzgorzu i1 kruszyl kamienie. Zima widzial wyludniona 1 pusta
przystan dla parostatkow, potokragly pomost na palach wyszczerzonych niczym rzad zgbow,
drewutnig, ujezdzalni¢ i dwie bardzo duze nagie lipy. Czasem obok wysepki przemknat jakis$
bojer z rozpigtym zaglem, czasem jacy$ chlopcy na tyzwach. Poza tym panowaly tam pustka i
cisza.

Wraz z nadejsciem lata robito si¢ weselej. Przystan zapelniaty kolorowe statki, §wiezo
pomalowane i oflagowane. Zielenity si¢ lipy, pod ktorymi siadywat jako dziecko, czekajac na
ojca, palacza na jednym z tych pigknych parostatkow.

Teraz juz od wielu lat nie styszal szumu wiatru w lisciach drzewa, bo nic nie rosto na tej
skale, ale wciaz w pamigci miat szum lip na Riddarholmen jedyna rzecz, za ktora tesknit.

Kiedy w niedziele obok wysepki przeptywal parostatek, wigzien styszat plusk fal, nieraz
orkiestre deta 1 widziat radosne twarze, ktére pochmurniaty, ujrzawszy na wzgorzu szarego
kamiennego czlowieka.

Przeklinal wtedy niebo i ziemig, swdj los 1 ludzkie okrucienstwo. Przeklinat tak rok po
roku. Jego towarzysze tez uragali i przeklinali kazdej nocy i1 kazdego dnia, gdyz zbrodnia
dzieli, lecz nieszczg$cie zbliza cierpiacych do siebie.

Na poczatku zycie w wigzieniu bylo niepotrzebnie okrutne. Straznicy zngcali si¢ nad
wigzniami z luboscia 1 bez litosci. Lecz pewnego dnia nastgpita odmiana. Wikt si¢ poprawit,
traktowanie stato si¢ tagodniejsze 1 kazdy wigzien mogl spa¢ we wiasnej celi. To sam krol
rozluznil troch¢ wigzienne pegta. Poniewaz jednak brak nadziei zamienit serca tych
nieszcze¢snikow w kamienie, nie odczuwali wdzigcznos$ci, lecz przeklinali w dalszym ciagu.
Uswiadomili sobie teraz, ze weselej spa¢ razem w jednej celi, bo mozna porozmawiac sobie
nocami. Narzekali wigc na jedzenie, ubranie i straznikdw, zupelnie jak przedtem.

Pewnego pigknego dnia rozdzwonily si¢ wszystkie dzwony w miescie, a najglos$niej na
Riddarholmen. To umarl krol Oskar 1 wigzniowie dostali jeden wolny dzien. Poniewaz wolno
im bylo teraz ze soba rozmawia¢, rozmawiali o ucieczce, o tym, jak zabija straznikow,
rozmawiali nawet o zmartym krélu 1 méwili o nim Zle.

— Powinien nas byl wypusci¢, jezeli byt sprawiedliwy — powiedziat jeden z wigZniow.

— Albo powinien powsadza¢ wszystkich ztoczyncow, ktorzy chodza wolno.

— Wtedy sam musialby zosta¢ dyrektorem wigzienia, bo trzeba by zamkna¢ caty nardd.
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Tak to juz jest z wigzniami, ze wszystkich ludzi uwazaja za przestgpcow, a to, ze sami
zostali ztapani, zwalajq jedynie na pech.

Tymczasem trwal goracy letni dzien i nasz kamienny cztowiek chodzil ciagle po brzegu,
stuchajac bicia dzwonow po $mierci Oskara Lagodnego. Pod przybrzeznymi kamieniami
szukal gtowaczy 1 ciernikow. Nie znalazt jednak zadnego. Nawet nieco dalej w glebokiej
wodzie nie bylo wida¢ ani plotek, ani uklejek. Dlatego nie bylo tez ani jednej mewy, ani
rybitwy. Kamienny cztowiek odczut cigzar przeklenstwa wiszacego nad miejscem, do ktorego
nie chcialy si¢ zblizy¢ nawet ryby i ptaki. I znéw zaczal rozpamigtywaé swoj los. Stracit imi¢
otrzymane na chrzcie 1 nazwisko. Nazywal si¢ teraz numer 65. Mial imig, ktore zapisuje si¢
cyframi, a nie literami. Nie figurowat w ksiggach podatkowych, nie ptacit podatku, nie
wiedzial, ile ma lat. Nie byt juz czlowiekiem, nie byt zyjaca istota, ale nie byt tez zmartym.
Byl niczym. Jedynie czym$ szarym, co porusza si¢ po wzgorzu, straszliwie spalonym przez
stonce, ktore pieklo przez ubranie i prazytlo w glowe, glowg o krotko obcigtych wlosach, a
niegdys lokach, rozczesywanych w kazda sobotg delikatng r¢ka matki. Nie mogt dzi§ nosié
czapki, bo wtedy tatwiej moglby uciec. Dlatego jak tylko stonice zaczeto prazy¢ mu ciemig,
przypomniala mu si¢ historia o proroku Jonaszu, ktéry dostal od Pana tykwe, by mogt usiasé
W jej cieniu.

— No i co mu z tego przyszto! — kpit sobie, bo nie wierzyt juz w zadne dobro! Absolutnie
zadne!

W tej samej chwili zobaczyl na brzegu bujajacy si¢ na falach czubek brzozy, zielony z
biatym pniem. Wypadl pewnie ze statku wycieczkowego. Wyciagnat go na lad, otrzasnat z
wody 1 zabral ze soba daleko az do rozpadliny skalnej, gdzie osadzil pomigdzy trzema
kamieniami. Usadowit si¢ pod ta brzoza i sluchat, jak wiatr szumi leciutko w jej lisciach,
ktoére pachna najwspanialsza zywica.

Siedziat tak przez chwile w chlodzie, az zasnat.

Snito mu sie, ze:

Cate wzgorze bylo zielonym zagajnikiem ze wspanialymi drzewami 1 pachnacym
kwieciem. Ptaki $piewaly, pszczoty i trzmiele brzgczaly, trzepotaty motyle. Ale jedno drzewo,
ktorego nie znal, rosto osobno. Byto pigkniejsze niz inne, gdyz miato, niczym krzak, kilka
pni. Jego konary tworzyly takie tadne wzory i zawijasy jakby zrobione szydetkiem. Posrod
btyszczacego listowia siedzial maly czarno-bialy ptaszek, podobny do jaskoétki, chociaz nie
byta to jaskotka.

I jak to bywa we $nie, kamienny cztowiek rozumial ptasi $piew. Stuchal wiec, a ptak
$piewat tak:

,,Jam btoto, bloto, btoto masz!
Tu je, tu je, tu je dasz!

W blocie, blocie zmarte$ 1

z blota wstaniesz nowy ty!”

Byla to piesn o btocie, o $mierci i 0 zmartwychwstaniu, tyle tylko zrozumial.

Ale sen trwat. Wigzniowi $nito si¢ teraz, ze stoi na skale, samotny w palacym stoncu,
usychajac z pragnienia i glodu.

Wszyscy koledzy odwrocili si¢ od niego, grozac mu $miercia, poniewaz nie chcial z nimi
podpali¢ wigzienia. Z tylu za nim stat caty thum, ktéry miotat w niego kamieniami i pgdzit na
gore tak daleko, jak tylko si¢ dato. Naraz wyrost przed nim mur.

Nie mial szans, zeby go przeskoczy¢, dlatego straciwszy ostatnia nadziejg, postanowit
walna¢ gtowa w ten mur, zeby si¢ zabié.

Ruszyt z gory 1 oto w tej samej chwili otworzylta si¢ brama, zielona brama do ogrodu... 1 ...
wiasnie wtedy si¢ obudzit!

Kiedy zrozumiat, gdzie jest, i zobaczyl, Zze wspanialy ogréd skurczyt si¢ do kilku
brzozowych gatazek, poczut si¢ rozczarowany i rzekt sam do siebie:
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— Zeby to byta chociaz lipa.

Szum brzozy wydat mu si¢ zbyt ostry, brzmiat zupelnie tak, jakby kto$ przesypywat piasek
lub drobne kamienie, podczas gdy lipa potrafita wygrywac najczulsze tony.

Nastepnego dnia brzoza zwigdla i dawala juz bardzo mato cienia.

A dzien pdzniej liscie jej wyschty niczym kartki papieru i zgrzytaty jak zgby. W koncu w
rozpadlinie staty tylko brzozowe rozgi, ktére przypominaly mu dziecinstwo.

Wtedy znowu pomyslatl o tykwie proroka i przeklinat, gdy stonce zaczglo pali¢ mu ciemie.

Nastat nowy krol i we wladzach kraju oraz w rzadzie nastapilo ozywienie. Postanowiono
przekopa¢ przez miasto nowy tor wodny, dlatego wszystkich wigzniéw zatadowano na barki
do bagrowania.

Po raz pierwszy od wielu, wielu lat kamienny cztowiek opuscit swoja wyspeg. Byl znowu
na wodzie. W rodzinnym miasteczku zobaczyl tyle nowego! Przede wszystkim kolej zelazng i
lokomotywe parowa. Bagrowac mieli tuz ponizej stacji.

Zaczgli wyciaga¢ na wierzch wszystkie nieczystosci, ktore lezaly na dnie morza. Byly tam
potopione koty i stare buty, zjetczaty tlhuszcz z fabryki $wiec, barwiace wtokna z farbiarni
»Bla Hand”, kora z garbarni i wszystkie ludzkie nieszczgscia, ktore w ciagu setek lat
wyptukiwaly z, ubran pracujace na mostku praczki.

Bagrowaniu towarzyszyt tak niezno$ny smréd siarki i amoniaku, ze tylko wigzien mogt to
wytrzymac.

Kiedy zatadowano juz barke, wiezniowie zaczgli zadawaé sobie pytanie, gdzie wyrzuca
caty ten brud. Odpowiedz nasuneta si¢ sama, jak tylko barka wzigta kurs na ich wyspe.

Wiasnie tam sktadowano cate to bloto. Obrzucono nim wzgoérze, a powietrze wokot
przesycita zatruta won. Nurzali si¢ w tym brudzie, ktory oblepial im ubrania, r¢ce, twarze.

— To piekto! — mowili.

Przez parg lat bagrowali i przykrywali mutem skate, ktéra w koncu zupetie znikneta.

Kazdego roku pdzna jesienia S$nieg rozciagal biate przescieradto na wszystkie te
nieczystosci.

A kiedy ostatniej wiosny $nieg si¢ roztopil, straszny smrdd ulotnit sig, a bloto zaczgto
wyglada¢ jak ziemia. Tej wiosny zakonczono bagrowanie, a nasz Kamienny Czlowiek
otrzymatl pracg w kuzni i nie odwiedzat juz swojej wyspy. Lecz pewnego razu jesienia
wymknat si¢ tam i zobaczyt co$ przedziwnego.

Na mule rosty ziota. Oczywiscie brzydkie, pospolite ziota. Przewaznie uszczep, podobny
do pokrzywy, ale z brazowymi kwiatami, co juz samo w sobie jest wstr¢tne, bo przeciez
kwiaty powinny by¢ biate, zotte, niebieskie lub czerwone. Byty tam nawet prawdziwe
pokrzywy kwitnace na zielono i topiany, szczaw, osty, lebioda, wszystkie te najbrzydsze,
parzace, ktujace, $mierdzace ziota, ktorych ludzie nie kochaja i ktore porastaja wysypiska,
pogorzeliska i szamba.

— Oczyscilismy wodg, wydobyli§my brudy — powiedziat wigzien — i oto podzigkowanie!

Teraz Kamienny Cztowiek zostal wywieziony na nowa wyspg, ktdra przerabiano na
fortecg, 1 znéw pracowat w kamieniach, kamieniach, kamieniach!

Stracit jedno oko 1 od czasu do czasu byt bity. Przebywal tam tak dtugo, az zdazyl umrzeé
nowy krol i na tronie zasiadt jego nastgpca. W dzien koronacji jeden z wigzniéw miat zostac
utaskawiony i uwolniony. Ten, ktory zachowywat si¢ nienagannie i zrozumiat, ze dopuscit si¢
nieprawosci. | tak si¢ stalo! Ale inni wigzniowie uznali, ze takie postgpowanie jest wobec
nich niesprawiedliwe, gdyz tego, ktory zatuje, zwyklo si¢ uwaza¢ w tych krggach za oszusta.

Mijaly lata! Nasz Kamienny Cztowiek bardzo sig¢ zestarzal. Poniewaz byt juz nieprzydatny
do cigzszych prac, przewieziono go z powrotem na jego wyspg, by szyt worki.

Pewnego dnia przyszedt do niego ksiadz.

— No — powiedzial — czy ty juz nigdy stad nie wyjdziesz?

— A czy to mozliwe, zebym stad wyszedt? — zapytalt Kamienny Cztowiek.
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— Bytoby mozliwe, gdyby$ w koncu zrozumiat, ze postapites niesprawiedliwie!

— Jezeli spotkam cztowieka, ktory robi w zyciu wigcej niz tylko to, co uchodzi za
sprawiedliwe, wtedy uwierze, ze postapitem niesprawiedliwie! Ale tak si¢ nigdy nie stanie.

— Robi wigcej niz to, co sprawiedliwe! To znaczy jest mitosierny. Oby$ go spotkat jak
najszybcie;j!

Pewnego dnia Kamiennego Czlowieka odkomenderowano do budowy drog w glebi wyspy,
w miejsce, ktorego nie widzial chyba ze dwadziescia lat.

Byl to znowu letni, goracy dzien. W poblizu buczaty rado$nie parostatki barwne niczym
motyle.

Kiedy stanal na cyplu, nie zobaczyl skaly, tylko wspanialy, zielony zagajnik, w ktoérym
liscie potyskiwaty na wietrze jak male fale na morzu. Rosly tam wysokie, biate brzozy i
drzace osiki, a nad samym brzegiem olchy!

Byto zupetnie tak, jak w tamtym $nie. Pod drzewami szeptata trawa 1 mrugaly kwiatki,
fruwaly trzmiele i trzepotaty motyle. Spiewato niezliczone mnostwo ptakéw, ale nie rozumiat
ich mowy, a wigc tym razem to nie byt sen.

Przeklete wzgdrze zamienilo si¢ w blogostawione. Nie moégt opedzi¢ si¢ od mysli o
proroku i tykwie.

— Oto jest taska i mitosierdzie! — odezwato si¢ co§ w jego wngtrzu, jakis glos, jakie$
upomnienie.

A kiedy obok przeptywat parostatek, twarze na nim nie spochmurniaty, lecz rozjasnity sig
na widok pigknej zieleni. Wydato mu sig, ze kto§ mu pomachat, jak si¢ macha, przeptywajac
koto czyjegos$ letniska.

Poszedt $ciezka przed siebie pod szumiacymi drzewami. Nie byto tam lip, ale nawet nie
odwazylby si¢ pomysle¢ o lipach w obawie, by brzozy nie przemienily si¢ w suche rézgi.
Tyle przynajmniej juz si¢ nauczyt.

Kiedy tak szedl przed siebie pod kopula z listowia, ujrzat w oddali bialy mur, a w nim
zielong drewniang furtkg. Ustyszal, ze co§ gra. Nie byly to jednak organy, gdyz dzwigki
wydawaly si¢ zywsze 1 weselsze. Ponad murem wznosit si¢ pigkny dach jakiej$ wilii, a na
wietrze powiewata niebiesko-zotta flaga.

Zobaczyl kolorowa pitke, ktora to wzbijala si¢ w gorg, to opadata w dot. Szczebiotaly
dziecinne glosy, a brzek talerzy i1 szkta mowil mu, ze nakrywa si¢ do stotu.

Podszedt do furtki i zobaczyt... Kwitnace bzy, a pod nimi stét nakryty obrusem, obok
bawity si¢ dzieci, stycha¢ byto muzyke 1 Spiew.

—To raj! — odezwat si¢ w nim jaki$ glos.

Dtugo stal i patrzyt. Tak dlugo, ze az ogarngly go zmeczenie, gtod, pragnienie i wszystkie
nieszczescia tego Swiata.

Wtedy otworzyta si¢ furtka i wyszla z niej jasno ubrana dziewczynka. Niosta w rgku
srebrna tacg, a na niej kieliszek z winem, ktore bylo najczerwiensze ze wszystkiego, co
widzial. Dziecko podeszto wprost do starego i powiedziato:

— Chodz tu, dziadku, dostaniesz wina.

Stary wziat wino 1 wypil. Bylo to wino bogaczy, przywiezione z daleka, ze stonecznych
krajow. Smakowato jak sama stodycz zycia.

— Oto mitosierdzie! — powiedzial jego wlasny tamiacy si¢ glos. — Ale gdyby nie twoja
nieswiadomos¢, moje dziecko, gdybys$ wiedziala, kim jestem, pewnie nie podataby$ mi tego
napoju. Czy wiesz, kim jestem?

— Tak, jeste$ oczywiscie wigzniem! — odpowiedziata dziewczynka.

— A wigc wiedziatag! I mimo to... Oto mitosierdzie.

Kiedy stary Kamienny Czlowiek szedt z powrotem, nie byl juz z kamienia. I w nim
rowniez co$ zakietkowato.
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Przechodzac obok wurwiska, zobaczyt drzewo o wielu konarach niczym krzew,
najpigkniejsze ze wszystkich. Byl to szaklak, tylko Ze stary o tym nie wiedzial. W gal¢ziach
krecit sie matly ruchliwy ptaszek, czarno-bialy jak jaskotka, nazywany przez ludzi
czerniczkiem, mimo ze naprawdg¢ nazywa si¢ jako$ inaczej. Usadowil si¢ w najwigkszej
gestwinie 1 Spiewal smutno, lecz tagodnie:

W blocie, w blocie zmarle$ i

Z blota wstaniesz nowy ty!

Zupehie jak w tamtym $nie, lecz teraz stary juz wiedzial, co czerniczek chcial mu
powiedzieC.
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TAJEMNICE TYTONIOWEJ STODOLY

Kiedy$ dawno temu pracowata w Operze pewna mtoda dziewczyna.

Byta tak pigkna, ze ludzie ogladali si¢ za nia na ulicy, a $piewata jak mato kto.

Dyrygent i kompozytor w jednej osobie ofiarowal jej swoje krolestwo, a wraz z nim swoje
serce. Krolestwo przyjeta, lecz sercu kazata czekac.

Stala si¢ wielka, tak wielka jak nikt. Kiedy jechala ulicami wiktoria, mrugata do swoich
portretow, ktore widniaty w witrynach wszystkich ksiggarn.

Jej slawa rosla jeszcze bardziej, a podobizny pojawily si¢ na kartkach pocztowych,
opakowaniach od mydta i na pudetkach od cygar. W koncu jej portret zawist w foyer miedzy
niesmiertelnymi i wowczas zrobita si¢, krotko mowiac, bardzo nadeta.

Ktoregos dnia stata na molo wysunigtym daleko w morze. Fale byty spienione i bardzo
silny prad. Dyrygent stat oczywiscie tuz obok, podobnie jak wielu innych mtodych mezczyzn.
Pigkna bawita si¢ ro6za, na ktora wszyscy panowie patrzyli z pozadaniem. Mial ja jednak
dosta¢ ten, kto zdota ja sobie wziac.

I dziewczyna rzucila r6z¢ daleko w morskie fale. Mtodziency popatrzyli w $lad za
kwiatem, ale tylko jeden dyrygent skoczyt natychmiast do morza i ptynac niczym mewa na
falach chwycit r6z¢ ustami.

Na molo rozlegly si¢ oklaski, a on zobaczyt w jej oczach milo$¢. Kiedy jednak chciat
zawroci¢ w strong ladu, okazato sig, ze nie moze ruszy¢ z miejsca. Spychal go przeciwny
prad. Ona nic o tym nie wiedzac, myslala, Ze to zabawa, 1 $miala si¢ wesoto. Dyrygent, —
ktoremu $mier¢ — zagladala w oczy, zle zrozumial ten $miech. Uktul go w samo serce i
skonczyta si¢ jego mitos¢.

Mimo to, z pokrwawionymi o pomost rekami, wydostat si¢ w koncu na lad.

— Oto moja rgka — powiedziata pigkna.

— Nie chceg jej — odpowiedziat dyrygent, odwrocit si¢ 1 odszedt.

Byla to obraza majestatu, dlatego musial umrzec.

W jaki sposob zostat zmuszony do ustapienia ze swego stanowiska, wiedza tylko ludzie
teatru, ktorzy znaja si¢ na tych sprawach. Siedzial mocno i potrzeba bylo az dwoch lat, by si¢
g0 pozbyc.

A jednak w koncu padl. Dziewczyna, pozbywszy si¢ swego dobroczyncy, triumfowata.
Zrobila si¢ jeszcze bardziej nadgta, tak ze nawet zaczglo to by¢ widoczne. Publicznosé
dostrzegta, Ze pod makijazem kryje si¢ zle serce i dlatego nie wzruszaly juz nikogo jej piesni,
nikt nie wierzyt w jej tzy ani w jej $miech.

Zauwazyla to i zgorzkniata. Zarzadzala teraz calym teatrem, przeszkadzala wszystkim,
ktorzy chcieli si¢ wybi¢, 1 kazata zle pisa¢ o nich w gazetach.

Stracita wzgledy publicznosci, lecz zachowata wladzg. Teraz, kiedy byla bogata, pot¢zna i
zadowolona z siebie, zaczeta uzywacé zycia, a ludzie, ktorzy uzywaja zycia, nie naleza do
najchudszych, maja raczej sktonnosci do tycia. I ona tez stopniowo robila si¢ coraz bardziej
korpulentna.

Zaczeto sig to tak powoli i niepostrzezenie, ze zanim si¢ zorientowata, byto juz za pdzno.
Ryms! Z gérki jedzie si¢ szybko, a ta podroz odbyta si¢ w iScie zawrotnym tempie. Tortury,
ktoérym si¢ poddawata, nie pomagaty. Jej kuchnia nalezata do najbardziej wykwintnych w
miescie, lecz ona musiata glodowac. A im wigcej gtlodowata, tym stawata si¢ grubsza.
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Po roku wypadta z gry i obnizono jej pensj¢. Po dwoch latach byta na wpdt zapomniana 1
zastapiona przez mtodsze, a trzeciego roku zostala zwolniona. Wynajgta wowczas pokoik na
poddaszu.

— To byta straszna otylo$¢ — powiedziat rezyser do suflera.

— To nie otylo$¢, to rozdecie! — odpowiedziat sufler.

Siadywata teraz na poddaszu i spogladata na pola w dole. Stata tam stodota na tyton, ktora
dziewczyna polubita za to, ze nie byto w niej okien, przez ktore ludzie mogliby ja podgladac.
Pod dachowka mieszkaty wroble, ale nie rozwieszano tam nigdy tytoniu, bo tez nic takiego w
okolicy nie rosto.

Przez calte lato $piewaczka siedziata i patrzyla na stodolg, zastanawiajac sig, do czego
moze stuzy¢. Wierzeje ciagle byly zamknigte na wielka ktodke 1 nikt przez nie nie wchodzit
ani nie wychodzit. Przeczuwata, Ze stodola kryje w sobie jakie§ tajemnice, ale jakie, o tym
miata si¢ juz wkrétce dowiedzied.

Z czasow minionej stawy zostaty dziewczynie jeszcze dwa wspomnienia, ktorych trzymata
si¢ kurczowo 1 ktorymi zylta: byty to jej popisowe role — Carmen i Aida — wciaz nie obsadzone
z braku nastgpczym. W pamigci publicznosci zyly wigc jeszcze jej wspaniate kreacje.

Nastat sierpien. Zapalono latarnie 1 znéw otwarto teatry.

Spiewaczka siedziata przy oknie i spogladata na stodote, ktora dopiero co pomalowano
czerwona farba i pokryto nowa dachowka.

Od strony kartofliska nadszedt jaki$ czlowiek. Niost duzy, zardzewiaty klucz. Otworzyt
stodote 1 wszedl do srodka.

Potem przyszto jeszcze dwoch mezczyzn, ktorzy wydali jej si¢ znajomi. Oni réwniez
znikneli w stodole.

Zaczynato to by¢ interesujace.

Po chwili trzej mezczyzni wyszli na zewnatrz dzwigajac co$ duzego i dziwnego, co
przypominalo spody od t6zek albo parawany.

Przed wejsciem odwrdcili niesione przedmioty 1 oparli skosem o $ciang stodoty. Ukazat si¢
na nich tandetnie namalowany piec kaflowy, a dalej drzwi do jakiego$ wiejskiego domku czy
do chatki mysliwego. Potem przyniesiono las, okno i biblioteke.

Byly to teatralne dekoracje. Po chwili rozpoznata krzak r6zy z ,,Fausta”.

A wigc w stodole znajdowat si¢ magazyn dekoracji nalezacy do Opery, a przy tym krzaku
r6zy ona sama kiedy$ $piewata:

»Jestes moim matym kwiatkiem”.

Kiedy zrozumiata, ze beda wystawia¢ ,,Fausta”, odczula bol. Pocieszala si¢ jednak mysla,
Ze to nie ona $piewala tam gldwna parti¢ Matgorzaty.

— Niech sobie graja ,,Fausta”! Lecz gdy tkna ,,Carmen” lub ,,Aid¢”, umrg!

Siadywata w oknie i obserwowata, jak zmienia si¢ repertuar. Czternascie dni wezesniej niz
gazety wiedziata, co bedzie wystawia¢ Opera. Byla to w kazdym razie jaka§ rozrywka!
Widziala, jak wyciagaja ze stodoty ,,Wolnego strzelca” z Wilczym Jarem i cala
reszta”’,Holendra Tutacza” wraz ze statkiem 1 morzem, ,,Tannhausera”, ,,Lohengrina” 1 wiele
innych.

Az nadszedt ten straszny dzien, bo w koncu zawsze musi przyjs¢ to, co nieuniknione.
Mgzczyzni (jeden, jak pamigtata, nazywat si¢ Lindqvist) najpierw z czym$ si¢ mocowali, a
potem wyciagngli rynek hiszpanski. Kulisy byty trochg przekrzywione i1 nie mogta doktadnie
zobaczy¢, co przedstawiaja. Kiedy jednak jeden z mgzczyzn przekrecit powoli ramg 1 potem
ja odwrocit, ukazata si¢ brzydka, tylna $ciana, a na niej napisane wielkimi literami, ktére
odstanialy si¢ jedna za druga powoli, jakby specjalnie po to, by sprawi¢ jej bol: C, A, R, M,
E, N. To byta ,,Carmen™!
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Teraz umrg! — powiedziata $piewaczka. Ale nie umarta biedaczka ani teraz, ani pozniej,
kiedy wystawiono ,,Aid¢”. Jej imig zostalo wymazane z ludzkiej pamigci, z witryn ksiggarn i
z pocztowek. W koncu w jaki$ tajemniczy sposob zniknal nawet jej portret z foyer.

Nie mogta pogodzi¢ si¢ z tym, ze ludzie tak szybko zapominaja. Bylo to wprost
niewytlumaczalne. Optakiwata sama siebie tak, jak optakuje si¢ zmartego, bo tamta
$piewaczka, tamta uwielbiana, naprawdg juz nie zyta!

Pewnego dnia spacerowata samotnie po pustej ulicy, na ktérej byto wysypisko $mieci.
Zatrzymata si¢ przy nim bezwiednie i jakby na dowdd swej $mierci zobaczyta lezaca na
wierzchu pocztowke ze swoim zdjeciem w roli Carmen.

Odeszta stamtad w po$piechu, ttumiac ptacz. Doszta do przecznicy i zatrzymatla si¢ przy
niewielkiej ksiggarnianej wystawie. Miala zwyczaj przystawac przy takich wystawach i
patrze¢, czy nie wywieszono na nich jej zdjecia. Ale tutaj go nie bylo. Wisial natomiast
plakat, z ktorego wbrew swojej woli wyczytata przedziwne stowa:

,Oblicze Pana zwraca sig¢ przeciw zle czyniagcym, by pamig¢ o nich wygladzi¢ z ziemi”.

Przeciw zle czyniacym! Oto dlaczego pamig¢é o niej zostala wymazana. To bylo
wytlumaczenie!

— Ale czy zto nie moze przemieni¢ si¢ w dobro? Czy nie dos¢ juz wycierpiatam? — skarzyta
sig.

Doszta do pustego lasu. I kiedy tak szla petna zwatpienia, zdruzgotana i ponizona, ujrzata
przed soba cztowieka, ktory pytat wzrokiem, czy wolno mu ja pozdrowic.

Byt to dyrygent. Ale w jego oczach nie byto wymowek ani pogardy, ani tez wspotczucia.
Wyrazaty podziw, zaskoczenie i czutos¢.

— Alez ty zeszczuplatas$ 1 wypigkniatag, Hanno — powiedzialy jego usta.

Spojrzata na siebie i odkryla, ze to prawda. Smutek wypalil przero$nigte, nadgte ciato i
stala sig jeszcze pigkniejsza niz dawniej.

— I jeste$ wciaz tak samo mioda! A nawet mtodsza!

Byty to pierwsze dobre stowa, jakie ustyszata od dtugiego czasu, a poniewaz pochodzity
od tego, ktéremu wyrzadzita tyle zla, zrozumiala, co znaczy by¢ dobrym cztowiekiem, i nie
omieszkata mu tego powiedzie¢.

— Czy ciagle masz taki pigkny glos, Hanno? — przerwat jej dyrygent, ktérego krgpowaty
wszelkie komplementy.

— Nie wiem! — szlochata $piewaczka.

— Przyjdz jutro do sali prob... Tak, do mnie, do Opery, to postuchamy. Widzisz, znowu tam
pracuje...

I $piewaczka przyszta, a potem zaczgta wystgpowac.

Publiczno$¢ jej przebaczyta i zapomniata, zapomniata cate zto. Teraz jest roéwnie wielka
jak przedtem, a moze nawet jeszcze wigksza.

Byta to bardzo budujaca historia!



38

OPOWIESC SWIETEGO GOTHARDA

Jest sobotni wieczor w Goschenen w Kantonie Uri, jednym z czterech prastarych
kantondw, kantonie Wilhelma Tella i Waltera Fursta, lezacym po potnocnej stronie masywu
Swietego Gotharda, gdzie moéwi si¢ po germansku i gdzie mieszka spokojny, przyjacielski
lud, rzadzacy si¢ wlasnymi prawami, gdzie ,$wigty las” sluzy za ostong przed lawinami i
osuwiskami, gdzie nad strumieniem petnym pstragéw, napedzajacym mitynskie koto, lezy
zielona wioska.

W ten to sobotni wieczor, kiedy dzwon wzywa na ,,Aniot Panski”, ludzie z wioski zbieraja
si¢ przy studni pod wielkim orzechem wiloskim. Nadchodzi naczelnik poczty, naczelnik
gminy 1 putkownik we wlasnej osobie, wszyscy w samych koszulach i z kosami na
ramionach. Ida wprost z sianokoséw, by najpierw wyczysci¢ kosy, bo praca jest tu szanowana
1to, co zrobi si¢ samemu, jest zrobione najlepiej. Dotaczaja do nich chlopcy rowniez z kosami
1 dziewczyny ze skopkami mleka. Na koncu spgdzane sa krowy, rodzimej rasy olbrzymow, a
kazda krowa wielka niczym byk. Bogaty to kraj 1 btogostawiony, ale niestety po potnocne;j
stronie masywu Gotharda nie rodzi si¢ wino ani oliwki, nie ro$nie kapakowe drzewo ani bujna
kukurydza. Zielona trawa, ztoty jeczmien, roztozyste orzechy wloskie 1 migsista bo¢wina —
oto cale bogactwo tej ziemi.

Gospoda ,,Pod Ztotym Koniem” lezy w poblizu studni, ponizej urwiska Swietego
Gotharda. Wtasnie tam w ogrodzie przy dlugim stole siedza teraz po catym dniu pracy
zmeczeni kosiarze, wszyscy jak rowny z rownym: naczelnik gminy, naczelnik poczty,
putkownik, parobcy, wlasciciel wytworni stomkowych kapeluszy i jego robotnicy, drobni
wioskowi szewcy, nauczyciel 1 inni.

Rozmawiaja o plonach i o udoju. Spiewaja razem piesni, ktérych proste trojdzwieki brzmia
niczym rog pasterski i dzwonki. Spiewaja o wiosnie i jej uciechach, petni wiary i nadziei.

I pija jasne piwo.

Mtodziez wstaje, by si¢ zabawié, positowaé, poskaka¢, bo nazajutrz bedzie $wigto
towieckie i1 konkurs strzelania, w czasie ktorego trzeba wykazac sig zrgcznos$cia.

Capstrzyk odtrabiono wczes$niej tego wieczoru, zeby nazajutrz nikt nie przyszedl na
uroczystosci niewyspany i ocigzaty, gdyz stawka miat by¢ honor wsi.

Niedziela zaczgla si¢ biciem dzwondéw 1 blaskiem stonca. Z okolicznych wiosek schodzili
si¢ od$wigtnie ubrani ludzie. Wszyscy rzescy 1 wyspani. Prawie wszyscy mgzczyzni zamienili
kosy na strzelby. Panny i m¢zatki rzucaly im uwazne i pongtne spojrzenia, bo to przeciez dla
nich uczyli si¢ sztuki strzelania, a zdobywca pierwszego miejsca wiedzial, ze w nagrodg
otworzy pochdd taneczny w parze z najpigkniejsza.

Nadjechal ogromny woz, ciagniony przez cztery okazale konie, cale we wstazkach i
kwiatach; w6z niczym wielka lisciasta altana z tawkami w $rodku. Nie wida¢ bylo w niej
ludzi, tylko stycha¢ bylo piesn, pigkna, wzniosla piesn o ziemi szwajcarskiej i Szwajcarach,
najpigkniejszym i najdzielniejszym z ludow.

Nadszedt pochdd dzieci, ktore maszerowaty parami reka w reke, jak najlepsi przyjaciele
albo mali nowozency.

Kiedy rozdzwonity si¢ dzwony, wszyscy udali si¢ do kosciota.

Po mszy rozpoczgla si¢ zabawa. Na strzelnicy, ktora opierata si¢ o Sciang urwiska
Swigtego Gotharda wnet huknety strzaty.
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Mistrzem wioski w strzelaniu byl syn naczelnika poczty i nie ulegato watpliwosci, ze to on
zdobedzie nagrode. Wystrzelal swoja serig 1 miat cztery trafienia na sze$¢.

Ale oto w gorze na skatach dat si¢ stysze¢ stukot i grzmot. Kamienie 1 zwir stoczyly si¢ w
urwisko, a $wierki w §wigtym lesie, ktory oslaniat i chronil, rozkotysaty si¢ jak przed burza.
Na bloku skalnym ukazat si¢ towca kozic — Andrea z Airolo, wloskiej wioski w kantonie
Ticino po drugiej stronie gory.

Stat z fuzja na ramieniu, machajac kapeluszem.

— Nie wchodz do lasu! — krzykngli wszyscy strzelcy.

Andrea nie zrozumiat.

— Nie wchodz do $wigtego lasu! Gora si¢ na nas zwali! — krzyknat naczelnik gminy.

— A niech si¢ zwali! — odpowiedziat Andrea 1 biegiem pokonal urwisko. — Oto jestem!

— Przyszedtes za pdzno — powiedzial naczelnik.

— Jeszcze nigdy nie przyszediem za poézno — odpart Andrea i podszedl do strzelnicy.
Przytozyt fuzjg szes$¢ razy do policzka i zdobyt szes¢ punktow.

Teraz on bylby zwycigzca, gdyby nie to, ze trzeba przestrzega¢ zasad gry. Poza tym ciemni
Wiosi z drugiej strony gory, gdzie rodzi si¢ wino i przg¢dzie jedwab, sa tu nie lubiani.
Zadawniona to nienawi$¢ 1 strzaty Andrei nie mogly nic na to poradzic.

Mimo to Andrea podszedt do najpigkniejszej, a byla nig corka samego naczelnika gminy i
poprosit wytwornie, by zechciala otworzy¢ z nim pochdd taneczny.

Pigkna Gertruda oblata si¢ rumieficem, gdyz podobal jej si¢ Andrea, lecz musiata odmowic¢
jego prosbie.

Andrea spochmurnial, pochylit si¢ nad nia 1 szepnal jej do ucha co$, od czego az sig
zaczerwienita:

— Bedziesz moja, nawet gdyby przyszto mi czeka¢ dziesig¢ lat. Osiem godzin szedlem
przez gory, by si¢ z toba zobaczy¢, 1 dlatego si¢ spoznitem, ale nastgpnym razem przyjde na
czas, nawet gdybym miat przej$¢ przez srodek tej gory!

Uroczystosci zakonczyty si¢, a wraz z nimi i tance. Wszyscy strzelcy usiedli przed
gospoda ,,Pod Ztotym Koniem” i Andrea takze. Na honorowym miejscu siedziat Rudi, syn
naczelnika poczty, poniewaz zostal mistrzem strzelcow, zgodnie z zasadami gry oczywiscie,
cho¢ tak naprawdg mistrzem byl Andrea.

Rudi szukat sprzeczki.

— Jeste$ prawdziwym mys$liwym, Andrea — powiedzial — wigc musisz wiedzie¢, ze ustrzeli¢
kozice to nie to samo, co ja dostac.

— Jak ja ustrzelitem, to ja dostang — odpowiedziat Andrea.

— To ci dopiero! Do obreczy Barbarossy strzelali wszyscy, ale nikomu nie udalo sig jej
dosta¢! — ciagnal Rudi.

— Co to jest obrgcz Barbarossy? — zapytal obcy, ktory nigdy przedtem nie byl w
Goschenen.

— Oto i ona — odpowiedziat Rudi. Jest tam.

Pokazat na gérna $ciang masywu, gdzie wisiala na haku duza miedziana obre¢cz.

— Cesarz Fryderyk I Barbarossa zwykt jezdzi¢ ta droga do Wiloch. Pokonywat ja sze$¢
razy, by koronowac si¢ w Mediolanie i w Rzymie. A poniewaz byl niemiecko-rzymskim
cesarzem, kazat zawiesi¢ t¢ obrgcz po niemieckiej stronie na znak, ze zlaczyl Niemcy z
Wtlochami. Wies¢ niesie, ze jak obrecz zsunie si¢ z haka, nieszczesliwe matzenstwo zostanie
rozwiazane.

— A wigc ja je rozwiaze — powiedziat Andrea — tak jak moi ojcowie uwolnili biedna kraing
Ticino od tyranéw ze Schwyz, Uri i Unterwalden.

— Nie jeste$ Szwajcarem? — zapytal ostro naczelnik gminy.

— Nie, jestem Wlochem z Konfederacji Szwajcarskie;j.

Nastepnie zatadowat fuzje zelaznym nabojem. Wycelowat i wypalit!
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Dumna obre¢cz Hohenstauféw 1 Barbarossy zachwiala si¢ 1 zsunawszy si¢ z haka potoczyta
si¢ w dot.

— Niech zyja wolne Wtochy! — krzyknat Andrea, wymachujac kapeluszem.

Nikt mu jednak nie zawtérowatl.

Andrea podniost obrecz 1 podajac ja naczelnikowi, rzekt:

— Zachowaj te obr¢cz na pamiatke po mnie i na pamiatke tego dnia, w ktérym postapites
wobec mnie niesprawiedliwie.

Potem podszedt do Gertrudy i pocatowat ja w reke.

Widrapat si¢ na gore i zniknal; znow si¢ pokazat i znéw zniknal w obtoku. Po chwili ukazat
si¢ jeszcze wyzej. A wlasciwie to nie byt juz on, lecz jego olbrzymi cien na chmurze. Stat z
zacis$nig¢ta pigscia wygrazajac niemieckiej wiosce.

— To byt chyba szatan we wilasnej osobie! — powiedzial putkownik.

— Nie, to byt Wloch! — zaoponowat naczelnik poczty.

— Poniewaz jest juz poézny wieczor — powiedzial naczelnik gminy — mogg wam zdradzié¢
pewna tajemnice rzadowa, o ktérej napisza jutro w gazetach!

— Stuchamy! Stuchamy!

— Ot6z nadszedt telegram, ze po tym, jak cesarz francuski zostal uwigziony w Sedanie,
Wiosi wypedzili oddziaty francuskie z Rzymu, a Wiktor Emanuel jest wtasnie w drodze do
stolicy.

— To wielka nowina. A wigc juz koniec niemiecko-rzymskich spaceréw! Andrea musiat o
tym wiedzie¢, skoro byl taki mocny w gebie!

— Musial tez wiedzie¢ cos$ wigcej! — powiedziat naczelnik.

— Co takiego? Co takiego?

— A no, zobaczymy!

I zobaczyli.

Pewnego razu ujrzeli obcych megzczyzn z przyrzadami, wpatrujacych si¢ w gore.
Wygladato to tak, jakby wypatrywali obrgczy Barbarossy, gdyz wlasnie w tamta strong
kierowali lornetki. Patrzyli tez na kompas, zupetnie jakby nie wiedzieli, gdzie jest potnoc, a
gdzie potudnie.

»Pod Zlotym Koniem” urzadzono wspaniate przyjgcie, na ktérym byt réwniez naczelnik
gminy. Podczas deseru méwiono tylko o milionach 1 milionach.

Jaki§ czas potem zobaczyli, jak zburzono gospodg ,,Pod Ztotym Koniem”, jak rozebrano
kosciot kawatek po kawatku i1 postawiono trochg¢ wyzej, zobaczyli, jak poloweg wioski
zréwnano z ziemig i jak wybudowano koszary, zobaczyli, jak strumien zmienit swoj bieg, jak
zatrzymano koto mtynskie, zamknigto fabryke i sprzedano bydto.

Nastepnie przybyto trzy tysiace smagtych robotnikéw, moéwiacych po wlosku.

Ucichty wtedy pigkne pie$ni o starej szwajcarskiej krainie i o urokach wiosny.

W zamian cate dnie 1 noce stycha¢ bylo walenie, a tam gdzie wisiata przedtem obrecz
Barbarossy, wetknigto $wider. Zaczgto wysadza¢ skaty. Przez $rodek gory mial by¢
wykopany tunel.

Nietrudno, jak wiadomo, zrobi¢ dziurg w skale, ale tym razem planowano wywierci¢ dwie
dziury, po jednej z kazdej strony i te dwie dziury miaty si¢ spotka¢ doktadnie w $rodku gory,
w co nikt nie mogt uwierzy¢, gdyz byto to az pottorej mili do przebicia. Poltorej mili!

— Pomysle¢ tylko, co si¢ stanie, jak si¢ nie spotkaja! Wszystko trzeba bedzie zaczaé od
poczatku!

Ale naczelny inzynier powiedziat: spotkaja sig.

I Andrea uwierzyl w stowa inzyniera, bo sam tez miat przeciez cela, o czym wiemy.
Zgodzit si¢ do pracy i okazat si¢ najlepszy.
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Robota mu odpowiadata. Nie ogladal co prawda stonca, zielonych poél 1 biatych hal, ale
wiedziat, ze toruje sobie droge do Gertrudy, wilasna droge przez gorg, ktéra w chwili
uniesienia obiecat kiedy$ przyby¢.

Przez osiem lat harowal w ciemno$ciach jak wot. Przewaznie nagi, w
trzydziestostopniowym upale. Czasami natrafiali na podziemna rzeke i wtedy zylt w wodzie,
czasami na poktady gliny i wtedy zyt w brudzie. Powietrze prawie zawsze bylo nieswieze.
Padali jego koledzy, a na ich miejsce przychodzili nowi. W koncu padt rowniez Andrea i
znalazt si¢ w szpitalu. Majaczyt w goraczce, ze oba tunele nigdy si¢ nie spotkaja, 1 strasznie
go to gnebito. Nigdy sie nie spotkaja!

W tej samej sali lezal mieszkaniec Uri, ktéry takze miewal przywidzenia. Kiedy
opuszczala ich goraczka, obaj zadawali sobie to samo pytanie:

— Czy sadzisz, ze si¢ spotkamy?

Tak, nigdy przedtem mieszkancy Ticino 1 mieszkancy Uri tak bardzo nie pragngli si¢
spotka¢, jak teraz w S$rodku tej géry. Wiedzieli, ze jesli sig tam spotkaja, to tysiacletnia
nienawis$¢ zniknie 1 padna sobie zbratani w ramiona.

Andrea wyzdrowial i wrécit do pracy. Brat udziat w strajku w 1875; rzucal kamieniami,
trafit do wigzienia, lecz potem znow wyszedl na wolnos¢.

W roku 1877 sptongto Airolo, jego rodzinna wies.

— Spalitem za soba mosty, wigc muszg i8¢ do przodu — powiedzial.

19 czerwca 1879 roku stat si¢ dniem zaloby. Naczelny inzynier, ktory wszedt do tunelu, by
zrobi¢ pomiary 1 obliczenia, zostat zabity przez spadajacy kamien. Posrodku drogi!
Wykopano mu w tym miejscu grob jak faraonowi, w najwigkszej ze skalnych piramid, a jego
nazwisko — Favre — wyryto w skale.

Tymczasem mijaty lata. Andrea gromadzit pieniadze, do§wiadczenie i silg. Goschenen nie
odwiedzat nigdy, tylko raz na rok chodzit do ,,.Swigtego lasu” i patrzyt na zniszczenia.

Nie widywat Gertrudy ani do niej nie pisat. Nie musial, bo wciaz zyta w jego myslach, i
czut, ze jest mu przychylna.

Siédmego roku zmart naczelnik gminy w skrajnej nedzy.

— Co za szcze$cie, ze byt biedny! — pomyslal Andrea, a nie kazdy zie¢ tak by sobie
pomyslat.

Osmego roku wydarzyto si¢ co$ szczegdlnego. Andrea stat na przedzie tunelu po wioskiej
stronie 1 walit w §wider. Ledwie wystarczato powietrza. Byto tak duszno, ze az szumiato mu
w uszach. Nagle ustyszat stukanie, przypominajace chrzaszcza zwanego kotatkiem, ktory
zwiastuje ludziom rychta $§mier¢.

— Czyzby nadeszta moja ostatnia godzina? — pomyslat na glos.

— Twoja ostatnia godzina! — odpowiedziato mu co$ w jego duszy, a moze co$ na zewnatrz.
Przerazit si¢.

Nastegpnego dnia znowu ustyszal stukanie, ale wyrazniejsze, myslat nawet, ze to zegarek,
ktéry miat przy sobie.

Lecz nazajutrz, a byt to dzien Swiateczny, nie styszal nic. Pomyslat, ze co$ jest niedobrze z
jego shuchem, przestraszyl si¢ i poszedt na msz¢. Pograzyl si¢ w myslach, narzekajac na
zmienno$¢ zywota. Opuscita go nadzieja, nadzieja dozycia tego wielkiego dnia, w ktorym
mial otrzymac nagrodg za przebicie si¢ przez $ciang, nadzieja zdobycia Gertrudy.

W poniedziatek stanat jak dawniej na przodku ze §widrem w reku, tyle ze przygngbiony,
bo przestat juz wierzy¢, ze spotkaja si¢ z Niemcami w srodku gory.

Walit 1 walil, ale bez przekonania, tak jak walito po przebytej chorobie jego serce. Nagle
ustyszatl huk i grzmot po drugiej stronie w samym $§rodku gory. Zrozumiat wtedy, ze chyba
si¢ jednak spotkaja. Najpierw rzucit si¢ na kolana 1 podzigkowat Bogu. Potem podniost sig i
zaczal wali¢. Walil w czasie $niadania, w czasie obiadu, w czasie przerw i po potudniu. Walit
lewa reka, kiedy zmeczyta si¢ prawa. Myslat o inzynierze, ktory polegt pod $ciana. Spiewat
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piesn trzech mgzow we wnetrzu rozpalonego pieca ognistego, gdyz powietrze prawie ptongto
wokol niego, podczas gdy pot saczyl mu sig z czola, a stopy nurzaty w glinie.

Przy sid6dmym uderzeniu 28 lutego 1880 roku walnat gtowa o §wider, ktory przebit $ciang
na wylot.

Oprzytomniat styszac z drugiej strony gromkie ,,hurra” i wtedy zrozumiat, zrozumial, ze
si¢ spotkali, Zze byla to ostatnia chwila tej mgczarni 1 Ze stat si¢ wlascicielem dziesigciu
tysigcy lirow.

Po krotkim westchnieniu do Mitosciwego przytozyt usta do wywierconej dziury i szepnat
tak, zeby nikt go nie ustyszal: Gertruda. Potem wzniést dla Niemcoéw dziewigciokrotny
okrzyk ,,hurra”.

O jedenastej w nocy stycha¢ byto donosne ,,hej hop” od wloskiej strony i §ciana rungla z
hukiem podobnym do kanonady w czasie oblgzenia. Niemcy i Wlosi z ptaczem rzucili sig
sobie w ramiona, Wtosi si¢ calowali, a wszyscy razem padli na kolana $piewajac ,,Te Deum
laudamus”.

Byta to wielka chwila roku 1880, tego samego, kiedy Stanley powrocit z Afryki, a
Nordenskdld z wyprawy na statku Wega.

Kiedy ucichta piesn dzigkczynna na czes¢ Wszechmogacego, jeden z niemieckich
robotnikow przekazal Wilochowi zapisany pergamin. Bylo to pismo ku czci i pamigci
naczelnego inzyniera Louisa Favre'a. To on pierwszy mial przej$¢ przez tunel, a teraz Andrea
robocza kolejka zawiezie jego imig 1 wspomnienie o nim do Airolo.

I Andrea zrobit to, siedzac na wozku wiertniczym przed lokomotywa.

Byt to wielki dzief! A i noc nie mniejsza.

W Airolo pito wino, wiloskie wino, puszczano fajerwerki, wyglaszano mowy na czes$¢
Louisa Favre'a, Stanleya i Nordenskolda! Wygtaszano mowy na cze$¢ Swictego Gotharda,
tajemniczego masywu, ktory przez tysiace lat byt murem dzielacym Niemcy 1 Wiochy, poinoc
i poludnie. Tak, dzielil, ale jednoczesnie taczyt. Gdyz Swiety Gothard uczciwie rozdzielat
swe wody zarowno miedzy niemiecki Rhen, jak i francuski Rhone, miedzy Pdinocne i
Srédziemne Morze...

— I Adriatyk — dodat mieszkaniec Ticino — prosz¢ nie zapomina¢ o naszej rzece, ktora
zasila najwigksza z wtoskich rzek, Pad.

— Brawo! Coraz lepiej! Niech zyje Swiety Gothard, wielkie Niemcy, wolne Wtochy i nowa
Francja!

Byta to wielka noc po wielkim dniu! Nastgpnego ranka Andrea stawil si¢ w biurze
inzyniera. Byt ubrany w swoj wloski mysliwski strdj, z piérami na kapeluszu, dubeltowka na
ramieniu i plecakiem. Twarz miat biala i biate rece.

— No co, masz juz dosy¢ tunelu — zapytal kasjer Andreg. — Zreszta nie mozna miec€ ci tego
za zle, zostali tam tylko sami murarze. A wigc, rachunek!

Kasjer otworzyl ksigge, wypisat karteczke 1 odliczyt dziesie¢ tysigey lirow w zlocie.
Andrea podpisat sig, stawiajac krzyzyk, wlozyt ztoto do plecaka i wyszedl. Wskoczyl do
kolejki 1 w dziesi¢¢ minut byl juz przy rozwalonej Scianie. Wewnatrz géry po obu stronach
torow plongly ognie, a robotnicy wykrzykiwali ,hurra” i machali czapkami. To byto
cudowne!

Po kolejnych dziesigciu minutach byt juz po niemieckiej stronie, lecz zatrzymat si¢ trochg
wczesniej, jak tylko zobaczyt w otworze §wiatlo dzienne.

Poszedt dalej piechota. Ujrzal znéw wioske skapana w blasku stonca i zielem. Byta
odbudowana, biala i1 I$niaca, pigkniejsza niz przedtem. A kiedy tak szedt przed siebie,
robotnicy pozdrawiali swojego przodownika.

Skierowal si¢ wprost do matego domku. Pod orzechem wioskim niedaleko uli stata
Gertruda. Cicha, jeszcze pigkniejsza i fagodniejsza niz przedtem, zupehie tak, jakby czekata
tam na niego przez te cate osiem lat.
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— Tak wigc przeszedtem — powiedzial — jak obiecatem, przez §rodek gory! Czy pdjdziesz
teraz ze mna do mego kraju?

— Pojde z toba, dokad zechcesz.

— Masz jeszcze tg obrgcz?

— Mam.

— A wigc idziemy! Nie, nie odwracaj si¢; nie wolno ci nic zabra¢ ze soba!

I poszli, trzymajac si¢ za rece! Ale nie przez tunel.

— Do gory! — powiedzial Andrea i poprowadzit ja stara $ciezka. — Drogg do ciebie
przebytem w ciemnos$ciach. Teraz chcg zy¢ w pelnym stoncu, z toba 1 dla ciebie!
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JUBAL BEZ WLASNEGO JA

Byt sobie kiedys$ krol, ktoéry nazywat si¢ Jan bez Ziemi, a przyczyny mozna si¢ domyslic.
Ale byt tez pewien wielki $piewak, ktorego nazwano Jubal bez wtasnego ,,ja”, a jaka byla
tego przyczyna, zaraz si¢ dowiemy.

Nazywat si¢ Klang. W nazwisku, ktore otrzymat po ojcu zotierzu, byto co$ dzwigcznego.
Natura obdarzyta go tez silna wola, ktéra niczym zelazny drag prostowata mu plecy, a wielki
to dar i przydatny w zyciowych zmaganiach. Juz jako dziecko, kiedy tylko zaczal mowi¢, nie
uzywat, jak inne mate dzieci, stowa ,,on” majac na mysli siebie, tylko od razu nazywat siebie
»ja’. ,,Co za ja?” mowili dorodli, ,,nie masz zadnego ja”. Kiedy byl nieco starszy, wyrazat
swoje zyczenia uzywajac formy ,,ja chce”. Lecz styszat wtedy: ,,Mozesz sobie duzo chciec...”.

Postgpowanie takie bylo ze strony ojca nierozsadne, ale nie zdawat on sobie z tego sprawy,
gdyz, jak kazdy zothierz, nauczyt si¢ chcie¢ tylko tego, czego chciat przetozony.

Matemu Klangowi wydawato si¢ dziwne, Ze nie moze mie¢ wlasnej woli, skoro wiasnie tg
wole miat bardzo silna, ale tak juz zostato.

Kiedy trochg podrdst, ojciec zapytat go pewnego dnia: ,,kim chcesz zostac?”

Chiopak nie bardzo wiedzial, a poza tym przestal czegokolwiek chcie¢, gdyz bylo to
zakazane. Mial pewien pociag do muzyki, ale bal si¢ o tym powiedzie¢, bo myslat, ze mu
zabronia. Dlatego odpowiedziat, jak na postusznego syna przystato: Nic nie chcg.

— Wobec tego zostaniesz piwniczym! — zdecydowat ojciec.

Czy zrobit tak dlatego, ze znat jednego piwniczego, czy tez dlatego, ze ciagneto go do
wina, trudno powiedzie¢. Do$¢ na tym, ze mlodego Klanga usadzono w piwnicy z winami i
wecale nie bylo mu tam Zle.

Pachnialo tam przyjemnie czerwonym lakiem 1 francuskim winem, a obszerne
pomieszczenia o tukowatych sklepieniach podobne byty do koscielnych. Kiedy siedzial przy
beczce, z ktorej ciekt czerwony trunek, czul si¢ naprawde szczesliwy, podspiewywal wige
rozmaite, niegdy$ zastyszane piosenki.

Gospodarz, ktory zyt ze sprzedazy wina, lubit piosenki i zabawy, dlatego pozwolit
chtopakowi $piewac. Tak tadnie to zreszta brzmialo. A kiedy raz Klang zaintonowal piesn
,»Pod piwnicznym sklepieniem”, to az klienci zeszli na dot, co si¢ gospodarzowi bardzo
spodobalo.

Pewnego pigknego dnia przybyt do gospody wedrowny handlarz, ktory kiedys $piewat w
teatrze. Ustyszawszy Klanga, tak si¢ zachwycit, ze zaprosit go na wieczorna biesiadg.

Grali w kregle, jedli raki z koprem, pili poncz, a przede wszystkim $piewali.

Po wypiciu bruderszaftu handlarz zapytat Klanga w cztery oczy:

— Dlaczego nie zaangazujesz si¢ do teatru?

— Ja? — zdziwit si¢ Klang. — Czy naprawde mogtbym?

— Powiedz tylko: checg! A okaze sig, ze mozesz.

Byto to co$ nowego, bo od kiedy Klang skonczyt trzy lata, nie uzywatl stow ,,ja” ani
,,chee”.

Teraz nie miat juz odwagi ani chcie¢, ani pragna¢ i1 nie chcial si¢ wystawia¢ na kolejna
probe.

Ale handlarz przychodzit jeszcze wiele razy, az w koncu przyprowadzit ze soba wielkiego
$piewaka. Pokusa okazata si¢ zbyt silna i Klang pewnego wieczoru dokonat wyboru, za co
zostal nagrodzony oklaskami przez prawdziwego profesora.
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Pozegnatl si¢ wigc z gospodarzem, a przy szklaneczce wina dzigkowal wedrownemu
handlarzowi, ktory zwrdcit mu wiarg w siebie i wolng wolg, ,,ten Zelazny drag, prostujacy
plecy i1 sprawiajacy, ze cztowiek nie chodzi na czterech”. Przyrzekal, ze nigdy nie zapomni
przyjaciela, ktory nauczyt go wierzy¢ w siebie.

Poszedt pozegnac si¢ z ojcem 1 matka.

— Chcg zostaé $piewakiem! — powiedziat tak gtosno, Ze az zadudnito w catej chacie.

Ojciec zaczal sig rozglada¢ za dyscyplina, a matka si¢ rozptakata. Nic to jednak nie dato.

— Pamigtaj, synku, zeby$ nie zgubil samego siebie — powiedziala mu matka na pozegnanie.

Mtody Klang dostat pieniadze na podroz za granicg. Tam nauczyt si¢ zasad $§piewu 1 w
ciagu kilku zaledwie lat zostat wielkim $piewakiem. Zarabiat pieniadze i mial nawet wtasnego
dyrektora, ktéry nim kierowat.

Teraz nasz przyjaciel Klang rozkwitat, mogt mowi¢ nie tylko ,,ja chcg”, ale rowniez ,,ja
kaze”. Jego ,ja” rozrosto si¢ w nienaturalny wprost sposob i nie tolerowatlo w swoim
towarzystwie zadnego innego ,,ja”. Nie odmawiat sobie niczego i zawsze byl sobie wierny.
Ale oto, kiedy miat pojecha¢ z powrotem do kraju, dyrektor uswiadomit mu, ze nie wypada
nazywa¢ si¢ Klang. Kiedy si¢ jest wielkim $piewakiem, trzeba nosi¢ jakie$ bardziej
eleganckie nazwisko, najlepiej cudzoziemskie, bo tak si¢ przyje¢to.

»Wielki” stoczyt ze soba walke, bo zmieni¢ nazwisko to niezbyt przyjemna rzecz. Taka
zmiana przypomina, ze cztowiek wyrzekt si¢ ojca 1 matki, a to moze by¢ zle widziane.

Ale, jak to zwykle bywa, w koncu si¢ zdecydowal.

Szukat w Biblii, by znalez¢ co$ wtasciwego, 1 kiedy trafil na Jubala, syna Lamecha, ,ktory
byt ojcem wszystkich grajacych”, wybrat to imi¢ dla siebie. Byto bardzo odpowiednie i w
dodatku po hebrajsku znaczyto ,,puzon”. Poniewaz dyrektor byt Anglikiem, chcial, zeby
Klang dodawatl przed nazwiskiem ,,mister”, i tak tez sig stalo. Nazwano go mister Jubal.

Nie byloby w tym nic ztego, tym bardziej ze wowczas byto to przyjete, gdyby nie fakt, ze
wraz z nowym nazwiskiem Klang stat si¢ innym cztowiekiem. Cata przeszto$¢ jakby dla
niego umarla i mister Jubal czut si¢ jak rodowity Anglik. Méwit z angielskim akcentem, nosit
baczki i wysokie kolnierzyki, a kraciaste ubrania lezaly na nim jak ulal. Chodzit sztywno,
pozdrawiajac znajomych od niechcenia, a kiedy kto§ go zawotat na ulicy, nigdy si¢ nie
odwracatl, poniewaz nie przystoi to Anglikowi, w tramwaju natomiast zawsze stat posrodku.

Sam siebie prawie nie poznawat!

Tymczasem wrocit do domu do swojego kraju i zostal wielkim $§piewakiem w Operze. Grat
krélow 1 prorokow, bohateréw walczacych o wolnos¢ 1 demondéw. Byt tak dobrym aktorem,
ze kiedy dawano mu jakas$ rolg, wierzyl, Ze sam jest tym, kogo gra.

Pewnego dnia szedl ulica, a bylo to w czasie, kiedy gral demona, ale oczywiscie
jednoczesnie rowniez Jubala.

Nagle ustyszat, ze kto$ go wota:

— Klang!

Nie odwrocil sig, rzecz jasna, gdyz Anglik tego nie robi, a poza tym nie nazywal si¢ juz
Klang

Lecz ,Klang” rozbrzmiato po raz drugi. Zobaczyt przed soba swojego przyjaciela,
wedrownego handlarza, ktory przygladat mu si¢ nieSmiatym i pytajacym wzrokiem:

— Czy to nie pan Klang?

Mister Jubal wcielit si¢ wtedy w demona. Wyszczerzyt zeby 1 z otwartymi ustami, tak jak
wtedy, kiedy mial gdzie$ z glebi czaszki wydoby¢ piersiowy ton, ryknat krétko:

— Nie!

W tym momencie przyjaciel poznal go i odszedt. Byl madrym czlowiekiem, znat Zycie,
ludzi i samego siebie na pamig¢, dlatego nie byt ani smutny, ani zdziwiony.
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Mister Jubal przezyl to bardzo, a kiedy ustyszal w glebi swej duszy stowa : ,,Pierwej nim
dwa razy kogut zapieje, trzy razy mnie si¢ wyprzesz”’, wszedl do bramy i, jak Piotr, gorzko
zaptakal. Zrobil tak w mysli, bo w sercu mial demona, ktéry sig¢ $§miat.

Od tego dnia rowniez Jubal przewaznie si¢ $mial, z dobra i zta, smutku i wstydu, ze
wszystkiego 1 wszystkich.

Jego ojciec 1 matka wiedzieli z gazet, kim jest mister Jubal, nigdy jednak nie poszli do
Opery, gdyz byli zdania, Ze to tania rozrywka, i nie chcieli oglada¢ tam swojego syna.

Mister Jubal stal si¢ najwigkszym z wielkich $§piewakéw 1 zrezygnowat czasowo ze
znacznej cz¢sci wlasnego ,,ja”, wolg jednak zachowat.

Az przyszta kolej i na nia! W balecie tanczyla pewna dziewczyna, ktora umiata czarowac
mezczyzn, 1 Jubal rowniez zostat oczarowany. Tak nieszczesliwie oczarowany, ze zapytat ja,
czy wolno mu bedzie do niej nalezec... (miat oczywiscie na mysli, czy ona zechce naleze¢ do
niego, ale tak nie wypada powiedziec).

— Mozesz do mnie naleze¢ — odrzeklta czarodziejka — jezeli dostang...

— Dostaniesz wszystko! — odpowiedzial Jubal.

Dziewczyna trzymata go za slowo i pobrali si¢. Najpierw nauczyl ja $piewac i1 gra¢, a
potem miata juz wszystko, czego zapragngla. Poniewaz jednak byla czarodziejka, chciata
tego, czego on nie chcial, i tak powolutku zawtadneta jego wola.

Pewnego pigknego dnia mistress Jubal zostala wielka $piewaczka, tak wielka, ze kiedy
publiczno$¢ krzyczata ,Jubal”, chodzito jej o pania, nie o pana.

Jubal prébowat na nowo zdoby¢ stawe, ale robi¢ to kosztem zony? Nie, tego nie chcial.
Dlatego mu sig to nie udato.

Zaczat by¢ ignorowany i pomijany.

Krag znamienitych przyjaciot, ktérych mister Jubal w czasach kawalerskich zgromadzit
wokot siebie, zbierat si¢ teraz w jego domu wokoét pani Jubal, nazywanej po prostu Jubal.

Nikt nie zwracat uwagi na gospodarza, nikt z nim nie pil, nie probowal rozmawia¢, nikt go
nie stuchat, jakby nie istniat, a do jego Zony odnoszono sig tak, jakby nie byta mezatka.

Tak wigc mister Jubal zostatl sam i1 samotnie chadzat do kawiarni.

Pewnego wieczoru przyszedt tam w poszukiwaniu towarzystwa. Bylo mu wszystko jedno,
kto sig trafi, byleby tylko ten kto$ byl cztowiekiem.

Zobaczyt wtedy swojego starego przyjaciela, wedrownego handlarza, ktéry siedziat
samotnie 1 najwyrazniej si¢ nudzil. Jubal pomyslat: ,oto prawdziwy czlowiek, stary
Lundberg” i podszedt z pozdrowieniem do jego stolika. W tej samej chwili twarz przyjaciela
zmienila wyraz i stata si¢ tak straszna, ze Jubal zapytal:

— Czy to nie pan Lundberg?

— Alez tak!

— Nie poznajesz mnie? Jubala?

— Nie!

— Nie poznajesz Klanga, twojego starego przyjaciela?

— Nie, Klang umarl dawno temu!

Wtedy Jubal zrozumial, ze w pewnym sensie rzeczywiscie umart, i wyszedt z kawiarni.

Nastepnego dnia pozegnat si¢ z Opera i zostal nauczycielem §piewu z tytutem profesora.

Wyjechat do obcego kraju 1 nie byto go przez wiele lat.

Smutek i1 zgryzota sprawity, ze wczesnie si¢ zestarzat.

Cieszyt si¢ jednak z tego, gdyz byt to znak, ze niewiele zycia juz mu pozostato.

Mimo to nie starzal si¢ az tak szybko, jak by sobie tego zyczyl, 1 dlatego sprawit sobie
biala peruke¢ z dlugimi lokami. Czul si¢ w niej dobrze, gdyz byt wowczas nie do poznania
nawet dla samego siebie.

Przechadzat si¢ po ulicach dlugimi krokami, z rgkami zatozonymi do tytu i dumat. Mozna
by pomysle¢, ze kogo$§ szukat lub na kogo$ czekat. Kto$, kto napotkat jego oczy, zaraz
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widzial, ze jest w nich pustka. Jezeli kto§ probowat zawrze¢ z nim znajomos$¢, wnet zauwazat,
ze rozmowa zawsze dotyczyla tylko rzeczy i spraw. Jubal nigdy nie mowit ,;ja”, nigdy ,,ja
sadze” tylko ,,wydaje si¢, ze”. Utracit swoje wilasne ,,ja”. Odkryt to pewnego dnia, kiedy miat
zamiar si¢ ogoli¢. Namydlit si¢ i podszedt z brzytwa do lustra. Zobaczyl w nim odbicie
pokoju z tylu za soba, ale nie zobaczyl wlasnej twarzy. Zrozumial wtedy, co mu si¢
przytrafito. Ogarngta go gwattowna potrzeba odzyskania wlasnego ,,ja”. Poniewaz najlepsza
cze$¢ swojej woli oddatl zonie, postanowit ja odszukac.

Kiedy przyjechat do kraju w biatej peruce, chodzil ulicami miasta, nikt go nie poznawat.
Pewien muzyk, ktory byt we Wioszech, zobaczyt Jubala na ulicy i powiedziatl gltosno:

— To maestro.

I Jubal od razu poczut sig, jakby byt wielkim kompozytorem. Kupit papier nutowy 1 zaczat
pisa¢ partyturg, no powiedzmy, ze partytur¢. Wypisywat na pigcioliniach rzedy dlugich i
krétkich nut oczywiscie na skrzypce, na instrumenty dgte drewniane, a reszt¢ na blaszane.
Wystat potem partytur¢ do konserwatorium, ale nikt nie potrafil jej zagraé¢, gdyz byty to tylko
pojedyncze nuty.

Innym razem, kiedy szedl ulica, minal malarza, ktéry byt kiedy$ w Paryzu.

— To z pewnoscia jest model — powiedzial malarz.

Uslyszat to Jubal i od razu pomyslal, Ze jest modelem, poniewaz wierzyt we wszystko, co
kto o nim powiedzial. Nie wiedzial zupeknie, kim ani czym jest. Przypomniat sobie Zone,
ktora zabrata mu jego ,,ja” 1 postanowit ja odnalez¢. Okazato sig jednak, ze wyszla powtornie
za maz za barona 1 wyjechala gdzie$ daleko.

Zmegczony szukaniem zatgsknil, jak wszyscy zmegczeni mezczyzni, do pierwszych dni
swego dziecinstwa, do matki. Wiedziat, ze owdowiala 1 ze mieszka w goérach w jakiej$
ruderze. Pojechat tam.

— Nie poznajesz mnie? — zapytat.

— A jak si¢ nazywasz? — spytata matka.

— Nie wiesz, jak si¢ nazywa twoj syn?

— Moj syn nazywatl si¢ Klang, a ty nazywasz si¢ Jubal. Nie znam nikogo takiego.

— Wyrzekasz si¢ mnie!

— Jak ty wyrzekles sig siebie i matki.

— Dlaczego wigc, kiedy bytlem matlym dzieckiem, odebraliscie mi wolg?

— Swoja wolg oddates$ kobiecie.

— Musiatem, inaczej bym jej nie zdobyl, ale dlaczego mowiliscie, ze nie mam wiasnej
woli?

— To ojciec tak twierdzit, drogie dziecko, a on tego nie rozumiat. Wybacz mu, bo juz nie
zyje. Poza tym dziecko nie powinno mie¢ wtasnej woli, a dorosty musi ja mie¢.

— Alez ty to madrze powiedziatas, mamo! Dziecko nie powinno mie¢ woli, ale dorosty
musi ja miec.

— Postuchaj, Gustawie — powiedziata matka — Gustawie Klang...

Byto to jego imi¢ 1 nazwisko 1 kiedy je usltyszal, znéw stal si¢ soba. Wszystkie role,
krélowie 1 demony, maestrowie 1 modele, wszystko to zniknglo, a on byt tylko synem swojej
matki.

Potozyt glowe na jej kolanach i powiedziat:

— A teraz chce umrzec! Ja chce umrzec!
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ZL.OTOGLOWI Z ALLEBERG

Anders urodzit si¢ w Falbygden 1 w mtodo$ci maszerowat po kraju z tokciem krawieckim 1
bela materialu. Lecz pewnego dnia pomyslat, Ze lepiej jest maszerowaé z karabinem,
zdzierajac przy tym panstwowe ubranie, 1 zaciagnal si¢ do wojska w Vistgota-Dal. Dzigki
temu odkomenderowano go pewnego razu do stuzby wartowniczej w Sztokholmie.

Nasz przyjaciel Kask, bo tak si¢ teraz nazywal, dostat ktorego$s dnia przepustke 1 chciat
wybra¢ si¢ do Skansenu. Kiedy jednak stanal przed brama, okazalo sig¢, Zze nie ma
pigcdziesieciu Ore 1 nie moze wejs¢ do srodka. Popatrzyt na ptot i pomyslal: obejde go
dookota, musi by¢ przeciez dalej jakie$ przejscie, a jak bedzie trzeba, to przedostang si¢ gora.

Stonce juz zachodzito, kiedy Kask szedt powoli nad brzegiem wody, posuwajac si¢ wzdhuz
podndza gory, ale ptot weiaz ciagnat si¢ gdzies wysoko, skad dochodzit $piew 1 muzyka. Kask
chodzit 1 chodzit w kotko, lecz nie dostrzegt zadnego przejscia, a plot zniknat w
leszczynowym lasku. Zmgczony usiadl na pagoérku i zaczat rozlupywac orzechy.

Wtedy przybiegta wiewiorka i zaczela zadziera¢ nosa:

— Zostaw moje orzechy!

— Dobrze, jesli pokazesz mi przejscie — odrzekt Kask.

— To kawalek drogi stad — odpowiedziata wiewiodrka.

Skoczyta przodem, a zotnierz za nia. I juz jej nie byto.

Zaszelescily liscie i nadszedt jez.

— P06jdz za mna — powiedzial — a zobaczysz przejscie.

— P6js¢ za toba, kolczatku! Nie, dzigkuje!

Jez jednak wcigz mu towarzyszyt. Wtedy zjawita si¢ zmija, bardzo wytworna sztuka.
Umiala sepleni¢ i wywijac rdzne esy floresy.

— Chodz ssse mna, a sssobacys psssejscie!

— Id¢ — powiedziat Kask.

— Ale masss by¢ gzecny 1 ssstara¢ si¢ na mnie nie nadepna¢! Uciekng, jak mnie sssaboli.

— Zohierz, co prawda, nie zna si¢ na grzeczno$ci — powiedziat Kask — ale dobrze
przynajmniej, Ze nie mam na sobie butow z cholewami.

— Nadepnij na nig — radzit jez — bo cig inaczej bardzo grzecznie ukasi.

W tej samej chwili zmija zasyczata, uniosta przednia czg$¢ ciata i rzucita si¢ do kaszenia.

— Uwazaj! — powiedzial jez 1 zaatakowal zmijg. — Nie jestem tak wytworny jak ona, ale
pokazg jej, po co mam kolce.

Rozprawit si¢ ze zmija i zniknat.

Zolnierz zostat w lesie sam, zalujac, ze zlekcewazyt kolczasta kulke.

Zaczgto sig Sciemniad, ale przez brzozowe liScie przeswiecal potksigzyc. Wokol panowata
catkowita cisza.

Nagle zotnierzowi wydato sig, ze widzi duza, zo6tta tapg, machajaca w t¢ 1 z powrotem.
Poszedt w tamta strong, lecz byt to tylko 1i$¢ klonu, ktéry nieraz gestykuluje tak swoimi
palcami, chociaz nie wiadomo, o co mu chodzi.

Kiedy Kask stat tak 1 patrzyt, dobiegl go szept osiki:

— Tak mi zimno — mowila — cate nogi mam przemoczone i bardzo si¢ bojg.

— Czego si¢ boisz? — zapytat zokierz.

— Tam, w $rodku gory siedzi krasnal.
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Zolnierz zrozumiat wtedy, co oznaczato machanie klonu. Rzeczywiscie zobaczyl krasnala,
ktory siedziat we wngtrzu gory i warzyt kaszg.

— Cos$ ty za jeden? — zapytat krasnal.

— Stuze w Visskotta-Dal, a ty?

— Jaw Alleberg — powiedziat krasnal.

— Ale Alleberg lezy w Vastergyll — odrzekt Zohierz.

— Tak, teraz jednak przenies§liSmy si¢ tutaj! — odpowiedziat mu krasnal.

— Klamiesz! — krzyknat Zolierz, chwycit garnek za ucho i wrzucit kaszg¢ do ognia.

— A teraz obejrzymy sobie t¢ mysia nor¢ — powiedzial i wszedl do wnetrza gory.

Siedziat tam olbrzym przy wielkim ognisku i rozgrzewatl do czerwono$ci pogrzebacz.

— Dzien dobry, dzien dobry — powiedzial zolierz i wyciagnat reke.

— A, dzien dobry — odpowiedziat olbrzym i1 wyciagnatl zamiast reki goracy, czerwony
pogrzebacz.

Kask uscisnal go i przytrzymat, az zasyczato.

— Gorace masz rgce! — powiedziat. Jak si¢ nazywasz?

— Szwed Olbrzym — odpowiedziat troll.

— To byt starodawny, prawdziwie szwedzki uscisk dioni i teraz juz nie mam watpliwosci,
ze jestem w Alleberg. Moze $pia tu takze Ztotogtowi?

— Ciszej! — powiedzial olbrzym 1 pogrozit mu pogrzebaczem. — Zobaczysz ich, bo stuzysz
w Visskotta-Dal, ale najpierw musisz odgadnaé zagadke.

— Jesli masz ochot¢ poprzekomarza¢ si¢ ze swoim ziomkiem, to prosz¢ bardzo, tylko
najpierw odt6z ten pogrzebacz.

— No wigc, Kask, jezeli opowiesz cala histori¢ Szwecji, zanim wypalg fajke, obejrzysz
Ztotogtowych. Pamigtaj, calq histori¢ Szwecji.

— Sprobuje, mimo ze w szkole dla kaprali nie bytem orlem. Najpierw musze sobie co nieco
przypomniec.

— Jest jeden warunek: nie wolno ci wymieni¢ zadnego krola z nazwiska, bo woéwczas tamci
w $rodku si¢ zeztoszcza, a nie musze ci chyba mowié, co si¢ dzieje, kiedy si¢ zloszcza...

— Okropnie trudne zadanie, ale zapalaj fajke, bo zaczynam. Masz ogien.

Zohierz przez chwile wytezyt sie tak, Ze az wlos zjezyl mu sie na glowie, a potem zaczat:

— Raz, dwa, trzy! Anno 1161 i trochg p6zniej powstaje Szwecja: panstwo, krol, arcybiskup
— czy to wystarczy?

— Nie — powiedziat Szwed — to za mato. Jeszcze raz.

— A wigc tak! Anno 1359 jest juz nardd szwedzki, bo zebrat si¢ parlament, zloZzony z
przedstawicieli czterech stanow, ktéry przetrwat z przerwami az do roku 1866.

— Ty, jako zolierz — powiedziat Szwed — powiniene§ chyba powiedzie¢ kilka stow o
wojnie.

— Tylko dwie wojny miaty wlasciwie jakie$ znaczenie 1 obie zakonczyly si¢ traktatami
pokojowymi; tym w Bromsebro w 1645 roku, kiedy otrzymali$my Hérjedalen, Jimtlandig i
Gotlandig, 1 tym w Roskilde w 1658, kiedy dostalismy Skanig, Hallandig¢, Blekinge i
Bohusian. Na tym historia Szwecji wlasciwie si¢ konczy, wszystko inne to tylko bojki.

— No, a konstytucje?

— MieliSmy jedynowladztwo od 1680, ktére przetrwato do 1718; potem nastat czas
demokracji az do roku 1789, gdy przywrocono jedynowtadztwo. W roku 1809 Adiersparre
dokonat rewolucji i pozwolit, by Hans Jérta napisal nowa konstytucjg, aktualng do dzis.
Wigcej nie musisz wiedzie¢. No i co, wypalites juz fajke?

— No, c6z — odrzekt olbrzym. — Jest remis. Zobaczysz Ztotogtowych!

Stary podniost si¢ z trudem 1 skierowat do wnetrza gory, a zolnierz podazyt za nim.
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— Idz po cichu! — powiedzial olbrzym, pokazujac na jakiego$ rycerza w zlotym hetmie,
$piacego na siedzacy przy drzwiach w skale. Lecz w tej samej chwili Kask potknal sig i
uderzyt obcasem podbitym zabka o kamien, az si¢ iskry posypaty.

Wtedy rycerz w ztotym hetmie od razu si¢ obudzil, jakby przysnat tylko na chwilg na
warcie, 1 krzyknat:

— Czy juz czas?

— Jeszcze nie! — odpowiedzial olbrzym.

Rycerz w zlotym hetmie usiadt i zasnal natychmiast z powrotem.

Olbrzym otworzyt $ciang gory 1 zohierz ujrzat przed soba ogromna salg. Nieskonczenie
dhugi stot ciagnal si¢ posrodku sali, a w potmroku wida¢ bylo zgromadzenie ztotoglowych,
siedzacych na krzestach z wysokimi oparciami, na ktorych widniaty ztote korony. W koncu
stolu siedzial m¢zczyzna wyzszy o glowe od pozostatych. Brodg miat po pas niczym Mojzesz
lub Izajasz, a w reku trzymal miotek.

Wydawalo sig, ze $pia, ale nie takim snem, ktéry noca przywraca sity, ani tez nie takim,
ktory nazywa si¢ wieczny.

— Teraz uwazaj — powiedzial olbrzym — bo zobaczysz doroczna naradg.

Nacisnat na wielki granat w skalnej $cianie 1 w tym samym momencie zaptonglo tysiac
ptomieni.

Ztotoglowi obudzili sig.

— Kto tam? — zapytal mezczyzna z broda proroka.

— Szwed! — odpowiedziat olbrzym.

— Dobre imig! — odrzekt Gustaw Eriksson Waza, gdyz on to byt.

— Jak daleko posunglismy si¢ w czasie?

— Do roku tysiac dziewigéset trzeciego po narodzeniu Chrystusa.

— Czas plynie. Azali my takoz postapiliSmy do przodu? Azali kraj nasz 1 ludzie nasi zyja
jeszcze?

— Zyjemy! A od czaséw Gustawa Pierwszego kraj powiekszyt si¢ o Jimtlandig, Hirjedalen
1 Gotlandig.

— Kt6z zdobyt te ziemie?

— Wydarzylo sig to pod rzadami krélowej Krystyny, ale zdobyt je regent.

— A pdzniej?

— P&Zniej otrzymalismy Skanig, Hallandig, Blekinge 1 Bohuslén.

— Do licha! Kto zdobyt te ziemie?

— Karol X Gustaw.

— A pbzniej?

— Po6zniej nic juz si¢ nie wydarzyto!

— To wszystko?

Teraz rozlegto si¢ stukanie w stot.

— Swiety Eryk prosi o glos — powiedziat Gustaw Waza.

— Nazywam si¢ Eryk Jedvardson 1 nigdy nie bytem swigty. Czy mogtbym zapyta¢ Szweda,
co dziato si¢ z moja Finlandia?

Finlandia wrocita do Rosji na zadanie Ligi z Anjala i na mocy traktatu pokojowego we
Fredrikshamn w 1809 roku, kiedy to Finowie zlozyli hotd carowi.

Gustaw II Adolf poprosit o glos.

— A c0z sig dzieje z krajami nadbaltyckimi? — zapytat.

— Odebrane przez wiascicieli — odpowiedziatl Szwed.

— A cesarz? Jest jeszcze?

— Jest dwoéch cesarzy, jeden w Berlinie 1 jeden w Wiedniu.

— Dwoéch Habsburgow?
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— Nie, jeden jest Habsburgiem, a jeden Hohenzollernem i to si¢ nazywa niemiecka jednos¢,
jak mawia Bismarck!

— Niepojete! A katolicy w potnocnych Niemczech czy sa nawrdceni?

— Nie, katolicy stanowia wigkszo$¢ w pdinocnoniemieckim parlamencie i cesarz z Berlina
stara si¢ wptyna¢ na kolegium kardynalskie, by moc decydowac¢ o wyborze papieza.

— To wciaz jeszcze jest papiez?

— Tak, wciaz mamy papieza, mimo ze dopiero co pochowalismy jednego.

— A czeg6z chce Brandenburczyk w Rzymie?

— Nie wiadomo. Niektorzy mowia, ze chce zosta¢ rzymsko-niemieckim cesarzem
ewangelickiego wyznania.

Taki synkretyczny cesarz, o jakim marzyt Jan i1 Jerzy. Nie chcg dhuzej tego stuchacd.
Niezbadane sa wyroki $wiata tego, a my, Smiertelnicy, czymze jesteSmy? Prochem i kurzem!

Karol XII poprosit o gtos.

— Czy Szwed mogltby mi powiedzieé, co dzieje si¢ z Polska?

— Polski juz nie ma. Zostata podzielona!

— Podzielona? A Rosja?

— Rosja wilasnie obchodzita rocznice zatozenia Petersburga, a w pochodzie szedt burmistrz
Sztokholmu.

— Jako jeniec?

— Nie, jako go$¢. Obecnie wszystkie narody zblizyly si¢ do siebie. W Chinach stacjonuje
dobrowolnie francuski korpus wojskowy pod dowodztwem niemieckiego feldmarszatka.

— Niestychane! Czyzby przyjazniono si¢ dzi$ z wrogami?

— Tak, ludzie sa przesiaknigci duchem chrzescijanskim, a w Hadze dziatla bezustannie
Trybunat Sprawiedliwosci.

— Co takiego?

— Trybunal Sprawiedliwosci.

— Moj czas dobiegl konca! Niech si¢ dzieje wola Boza!

Kro6l opuscit przylbicg i wigcej juz sig¢ nie odezwal.

Karol XI poprosit o glos.

—No, Szwedzie, jak tam jest z finansami naszej starej Szwecji?

— Trudno powiedzie¢, gdyz nie sadze, by rachunki byty sumiennie prowadzone. Ale jedno
jest pewne, ze polowa szwedzkiej ziemi jest zastawiona za granicg i zadtuzona na blisko 300
milionow.

— 0O, moj Boze!

— A dlugi gmin dochodza do 200 milionow.

—200?

— Natomiast w latach 1881-1885 opuscito Szwecjg 146 tysigcy Szwedow.

— Nie chce tego dtuzej stuchac!

Gustaw Waza zastukat mtotkiem w stot.

— Rozumiem, ze w kraju nie dzieje si¢ dobrze. LeniwiSmy, prdézniaczy, zawistni,
niefrasobliwi, nieskorzy do roboty, a predcy do szkody. Ale powiedz mi, Szwedzie, jak tam z
moim KosSciotem, z moimi ksiezmi?

— Ksigza zajmuja si¢ uprawa roli i mleczarstwem, biskupi siedza z 30 tysiacami koron
pensji 1 gromadza pieniadze, zupehie jak przed postanowieniami parlamentu w Vésteras.
Wigkszo$¢ z nich zreszta to heretycy albo raczej, jak my to nazywamy, wolnomysliciele.
Wszyscy spodziewaja si¢ nowej reformacji, ktora wkrétce pewnie nastapi.

— Co? Co?...A c6z to za muzyka i pie$ni tam w gorze?

— To Skansen! Taka goéra, na ktérej zgromadzono wszelkiego rodzaju wiejskie pamiatki.
Zupehie tak jak sig zbiera pamiatki przesziosci w przeczuciu bliskiego konca. Ma to pewna
warto$¢ dla ojczyzny, ale nic poza tym.
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— Na podstawie tegorocznego spotkania wida¢, ze dzieto przodkow i ich czyny zostaly
porwane przez strumien czasu; niektore wyptynety na wierzch, inne poszty na dno. Siedzimy
tu niczym swoje wiasne cienie, a dla zyjacych nie przedstawiamy juz zadnej wartosci...
Zgasi¢ $wiatto!

Szwed Olbrzym zgasit §wiatlo 1 wyszedl, a w $lad za nim zotierz. Szwed poprosit, zeby
Kask wszedt do czegos, co bylo podobne do klatki.

—Jezeli o tym opowiesz, spotka ci¢ nieszczescie.

Rozumiem — odrzekl Kask. — Zachowam to jednak w pamigci! I pomysle¢, ze przepili
nasza stara Szwecje, a potem oddali za granice w zastaw! To straszne, jesli to prawda!

Pyk! Co$ zazgrzytalo w silniku i winda zawiozla Zolnierza do Skansenu. Wtasnie
zachodzito stonce i1 rozlegto si¢ bicie dzwondéw z Hasjostapeln, a Gustaw Waza w otoczeniu
oddanych mu zohierzy z Dalarny triumfalnie wjezdzat do Sztokholmu.
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JAK MODRASZEK ZNALAZX.
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Pewien bogacz przybyt raz na biedna wyspg i1 od razu si¢ w niej zakochal. Dlaczego, tego
nie wiedzial, ale zostat nig po prostu oczarowany. Moze dlatego, ze wyspa ta obudzita w nim
wspomnienia z dziecinstwa, a moze przypomniata mu jaki$ pigkny sen.

Kupit wyspe, wybudowat wille 1 zasadzit rozmaitej pigknosci drzewa, krzewy oraz kwiaty.
Wokoto rozciagato si¢ morze. Miat swoja wlasna przystan z masztem do wciagania flagi i
biate todki; deby wielkie niczym ko$cioty ocieniaty jego dom, a rzeskie wiatry przelatywaty
ponad zielonymi tagkami. Miat zong, dzieci, sluzbg, zwierzgta pociagowe; mial wszystko
oprocz jednej, malenkiej, ale najwazniejszej rzeczy, rzeczy, o ktorej wczesniej nie pomyslat:
stodkiej wody. Kopano wigc studnie i wysadzano w gorach skaty, ale zawsze ptyngta tylko
stona, brazowa woda. Filtrowano ja, dzigki czemu stawata si¢ przejrzysta jak krysztat, ale w
dalszym ciagu byta stona. I w tym tkwito cate zlo.

Zyt wowczas pewien wybraniec bozy, ktoremu zawsze wszystko si¢ udawato i ktory byt
jednym z najslawniejszych ludzi na $wiecie. Wszyscy do dzi$ pamigtaja, jak dotknat skaty
swoja diamentowa r6zdzka 1, niczym Mojzesz, sprawit, ze trysneta z niej woda. Na wyspie tez
uzyto diamentowych $widréw w nadziei, ze 1 tu ze skal try$nie woda, jak tryskata we
wszystkich innych gérach. Wiercono wigc za sto talarow, za tysiac, za kilka tysiecy, ale wciaz
znajdowano jedynie stong wodg. Najwyrazniej miejsce to nie cieszylo si¢ boza taska i bogacz
zrozumial, ze nie wszystko mozna dosta¢ za pieniadze, a w szczegdlnosci szklanki $wiezej
wody, nawet, gdyby cztowiekowi zrobito sig stabo.

Ciezko mu bylo na duszy i1 zycie przestato go cieszy¢. Nauczyciel, mieszkajacy na tej
samej wyspie, zaczal wertowac stare ksiggi i postal po starca z r6zdzka, ale i to nie na wiele
sie zdalo.

Ksiadz, ktéry byl jeszcze madrzejszy, zebrat pewnego dnia wszystkie dzieci ze szkoty i
wyznaczyl nagrode dla tego, kto odnajdzie ziele zwane zlotorostem. Rosnie ono na miejscu,
w ktorym powinno znajdowac si¢ zrdodlo.

— Kwiaty ma niczym przywrotnik, liscie niczym skalnica ziarenkowata, zwana inaczej
paprotnica krucha. Wygladaja na wierzchu jak obsypane zlotym pytem. Pamigtajcie!

— Kwiaty jak przywrotnik, liscie jak skalnica — powtorzyty dzieci 1 pobiegly do lasu i na
faki w poszukiwaniu ztotorostu.

Ale zadne z nich nie znalazlo ziela. Jeden chtopczyk wrécit do domu z wilczomleczem, na
czubku trochg ztotawym, ale trujacym. I to nie bylo to. Pregdko znudzito im si¢ szukanie.

Na wyspie mieszkata rowniez mata dziewczynka, ktora jeszcze nie chodzita do szkoty. Jej
ojciec byt dragonem, miat niewielka zagrodg i byt bardziej biedny niz bogaty. Jego jedynym
skarbem byta wiasnie ta mata coreczka, ktorag nazwano we wsi pigknym imieniem Modraszek,
poniewaz zawsze miata na sobie bigkitnoniebieska bluzeczk¢ z szerokimi rgkawami, ktore
powiewaly na wietrze, kiedy si¢ poruszala. Modraszek to taki maly niebieski motylek,
ktérego mozna zobaczy¢ w trawie w pelni lata. Jego skrzydetka przypominaja platki kwiatow
Inu, fruwajacy kwiat Inu, z aparatem ssacym zamiast precika.

Modraszek, oczywiscie ten dragona, byt niezwyktym dzieckiem, odzywal si¢ rzadko, ale
zawsze madrze. Nie wiadomo byto, skad biora si¢ u dziewczynki takie madre stowa. Wszyscy
ja lubili, nawet zwierzg¢ta; szly za nia kury i cielaki, a byk pozwalat jej sig¢ glaskac.
Dziewczynka czgsto bawila si¢ sama, czasami gdzie§ przepadala, a potem wracata. Kiedy
jednak kto$ spytal, gdzie byla, nie mogta odpowiedzie¢, mimo Ze miata naprawde¢ duzo do
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opowiedzenia. Widywala niezwykle rzeczy, spotykata starcow 1 staruszki, ktérzy opowiadali
jej to 1 owo. Dragon pozwalal jej na te wycieczki, gdyz wierzyl, Ze co$ ja chroni od ztego.

Pewnego ranka Modraszek wybrat si¢ na wedrowke. Mate ndzki niosty dziewczynke przez
faki i pastwiska. Pod$piewywata sobie piosenki, ktorych nikt przedtem nie styszal i ktore
sama wymyslita. Poranne stonko §wiecito tak mtodo 1 $licznie, jakby dopiero co si¢ narodzito,
powietrze bylo rzeskie 1 wyspane, rosa parowala, a jej §wieza wilgo¢ chlodzita mata
twarzyczke Modraszka.

Jak tylko dziewczynka weszta do lasu, spotkala zielono odzianego staruszka.

— Dzien dobry, Modraszku — powiedzial starzec. — Jestem ogrodnikiem na Slonecznej
Polanie. Chodz ze mna, pokaz¢ ci swoje kwiaty.

— Zbyt wielki to dla mnie zaszczyt — odpowiedzial Modraszek.

— Alez nie, przeciez nigdy nie skrzywdzita$ zadnej ro$liny.

Poszli wigc razem 1 wkrotce znalezli si¢ nad brzegiem morza. Pigkny maty mostek
prowadzit wprost na wysepke.

Byt tam ogrod! A w nim wszystko: 1 duze, i mate, uporzadkowane jak w ksiazce.

Ogrodnik mieszkat w domu z wiecznie zielonych drzew, sosen, §wierkow 1 jatlowcow,
pokrytych chrustem; podlogi byty utkane z zawsze zielonych krzewéw i zidl, a szczeliny
wypetnione ciasno mchami i porostami. Bazyny, zimozioly i niedzwiedzie grono zastgpowaty
deski. Sufit sktadat si¢ z pnaczy: byt tam winobluszcz, kozilistek, klematis 1 pospolity
bluszcz, a wszystko splecione tak ciasno, Ze ani jedna kropla deszczu nie przedostawata si¢ do
srodka.

Przed drzwiami staty ule, lecz zamiast pszczot mieszkaty w nich motyle. C6z to byl za
widok, kiedy wylatywaty ze §rodka!

Nie lubig¢ megczy¢ pszczot — powiedziat starzec — a zreszta s takie brzydkie.

Wygladaja jak owlosione ziarnka kawy 1 w dodatku ktuja jak zmije.

Weszli do ogrodu.

— A teraz bedziesz czyta¢ z elementarza natury, poznasz tajemnice kwiatéw i1 dziatanie
ziot. Nie mozesz jednak o nic pyta¢, mozesz tylko stucha¢ i odpowiadac... Spdjrz tu, drogie
dziecko, na tym granicie ros$nie co$, co przypomina szary papier. Pojawia sig, kiedy gora
zmoknie. Gora plesnieje, a plesn nazywamy porostem. Tu mamy dwa rodzaje porostow.
Jeden przypomina rogi renifera 1 nazywa si¢ chrobotek reniferowy. Jest glownym
pozywieniem reniferéw. Drugi to mech islandzki i przypomina... No, co on przypomina?

— Przypomina ptuco, tak jest przynajmniej napisane w podreczniku do przyrody.

— Tak, pod szklem powigkszajacym przypomina pgcherzyki ptucne i dlatego ludzie
nauczyli si¢ uzywa¢ go w chorobach uktadu oddechowego. Kiedy porosty utworza warstwe
prochnicy, pojawiaja si¢ mchy. Maja co$ w rodzaju prostych kwiatkéw i rozsiewaja zarodniki,
a wygladaja jak lodowe kwiaty, ktore mréz maluje zima na szybach. Zauwaz jednak, ze
przypominaja takze wrzosy 1 drzewa iglaste, 1 wszystko, co tylko mozliwe, bo rosliny tworza
jedna wielka rodzing. Na przyktad ten rokitnik jest podobny do choinki, ale owocni¢ ma jak
mak, chociaz moze trochg¢ skromniejsza. Na mchach pojawia si¢ kwitnace wrzosy. Gdybys
popatrzyla na wrzosy przez szklo powigkszajace, to zobaczylaby$, ze przypominaja
wierzbowke kiprzyce, po lacinie epilobium, albo rododendron, albo wiaz, ktory jest tylko
wielka pokrzywa. Pozywienie z prochnicy jest gotowe i juz moze na nim rosna¢ wszystko.
Cztowiek potrafi wykorzysta¢ czg$¢ roslin, ale natura sama dostarcza mu wskazowek, ktore
ro$liny sa pozyteczne i jak nalezy ich uzywac... Nie ma w tym nic dziwnego, podobnie jak nie
ma nic dziwnego w pigknie i barwach, ktére przybieraja kwiaty, by poinformowa¢ owady,
gdzie si¢ znajduje stupek. Popatrz na len, rosling najbardziej pozyteczna ze wszystkich, a
przekonasz sig, ze to ona sama nauczyla czlowieka przas¢. Popatrz tylko na jej kwiat, a
zobaczysz preciki, ktore otaczaja stupek niczym pazdzierze wtokno. Aby wyrazi¢ si¢ jasniej:
natura pozwolita na przyktad pewnej roslinie, bedacej pasozytem, a zwanej wilcem, owijac
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si¢ dokota innych roslin w goére i w dot niczym czétenko w krosnie. Dziwne, ze to nie
cztowiek, ale motyl odkryt pierwszy, ze len mozna przas¢. Nazywa si¢ zwojka, a przedzie z
lisci 1 whasnej nici mata kotyske 1 przescieradto dla swoich dzieci. Jest na tyle sprytny, i tak
swiadomy czasu, ze tuz przed zebraniem Inu, jego potomstwo jest gotowe do odlotu.

A ziota lecznicze! Pomysl tylko! Spdjrz na ten wielki mak, ptomienny jak goraczka i
obtakanie! Na dole kwiatu jest czarny krzyzyk — apteczny symbol oznaczajacy trucizng.
Posrodku krzyzyka tkwi rzymska waza z nacigciami. Kiedy zacznie si¢ je zlobi¢, poptynie
leczniczy sok, ktory — zle uzyty — moze spowodowaé $mier¢, ale dobrze uzyty sprowadzi
mitego brata $mierci sen. Oto jak madra i szczodra jest natura. No, ale teraz obejrzymy sobie
ztotorost!...

Staruszek zrobit pauze, zeby zobaczy¢, czy Modraszek okaze si¢ ciekawski. Ale nie.

— A wigc teraz obejrzymy sobie ztotorost!

I jeszcze jedna pauza! Modraszek umiat milcze¢, mimo ze byt jeszcze taki malutki.

Obejrzymy ztotorost, ktory ma kwiaty przywrotnika, a liScie paprotnicy. Jest to znak
rozpoznawczy miejsca, w ktorym znajduje si¢ zrodto. Przywrotnik gromadzi w swoich
lisciach rose 1 wodg, dzigki czemu sam jest malutkim zrodetkiem, a paprotnica kruszy gory.
Bez gor nie ma zrodta, a gora czasem znajduje si¢ gdzie$s bardzo daleko. To wiasnie mowi
ztotorost tym, ktdrzy go rozumieja. Rosnie on na tej wyspie, a tobie w nagrodg, ze jeste$ taka
milutka, bedzie dane zobaczy¢ to miejsce. Z twojej matej raczki bogacz otrzyma $wieza wode
dla swej spragnionej duszy i dzigki tobie wyspa ta bedzie btogostawiona. IdZ w pokoju, moje
dziecko. Kiedy znajdziesz si¢ w leszczynowym lesie, zobaczysz po prawej stronie srebrzysta
lipg, a pod nia padalca, ktéry nie jest niebezpieczny. Pokaze ci drogg do zlotorostu. Zanim
jednak odejdziesz, dasz dziadkowi buzi, oczywiscie jesli zechcesz.

Modraszek przysunal swa malutka buzke do staruszka i pocatowal go. Wtedy twarz
starego rozjasnita si¢ i odmlodniata o piecdziesiat lat.

— Pocatowalem dziecko i otrzymatem dar mtodosci! — powiedziat ogrodnik. — Nie dzigkuj
mi wigc 1 zegnaj!

Modraszek powedrowal do leszczynowego lasu. Szumiata tam srebrzysta lipa, a w jej
kwiatach graty trzmiele. Padalec lezal doktadnie tam, gdzie mial leze¢, tylko ze byl nieco
zdenerwowany.

— Spojrzcie, kto przyszedt! To Modraszek, ktéry ma dosta¢ ztotorost! — powiedzial.

— Dostaniesz go, pod warunkiem, ze nie jeste$ plotkarka, klamczucha ani ciekawska. 1dz

teraz prosto przed siebie, a trafisz na ztotorost.

Modraszek poszedt przed siebie i spotkat staruszke.

— Dzien dobry — powiedziata staruszka. — Podobno byta§ u ogrodnika na Stonecznej
Polanie?

— Dzien dobry — odpowiedzial Modraszek i poszedt dale;.

— Widzg, zZe nie jeste$ plotkarka — stwierdzita staruszka.

Wtedy dziewczynka spotkata Cygana.

— Dokad idziesz? — zapytat.

— Prosto przed siebie! — odpowiedziat Modraszek.

— Widzg, ze nie ktamiesz! — rzekl Cygan.

Nastgpnie zobaczyta mleczarza z wozem i koniem. Nie mogla zrozumie¢, dlaczego kon
siedzial na wozie, a woznica byt zaprzegnigty do wozu.

— Ruszam z kopyta — powiedzial wozZnica i tak szarpnat, ze kon wyladowat w rowie... — A
teraz podlej¢ zyto — dodat 1 odkorkowat butelke z mlekiem, zeby podla¢ pole.

Modraszek pomyslal, Zze to dziwne, ale nawet nie spojrzal w tamta strong, tylko poszedt
dale;j.

— Nie jestes tez ciekawska — powiedzial mleczarz.
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Wtedy Modraszek stanat u stop gory. Stonce przeswiecato przez leszczyny i1 padalo na
zielong lodyzkg soczystej rosliny, ktora blyszczala niczym najszczersze ztoto.

Byt to ztotorost i Modraszek zobaczyl, jak z wnetrza gory wyptywaja struzki wody w
kierunku Iaki bogacza.

Dziewczynka uklekta i zerwala trzy zlotorosty, ktore schowata do fartuszka. Nastgpnie
wrocita do domu do ojca.

Dragon wlozyt helm, kurtke, wziat szable i1 poszedl do ksiedza. Po czym wszyscy troje
udali si¢ do bogacza.

— Modraszek znalazt ztotorost! — oznajmit ksiadz, kiedy stangli w drzwiach salonu.

— Jeste§my wigc bogaci, cala wioska! Teraz bedzie tu kurort!

I rzeczywiscie powstat tam kurort. Przyplynely parostatki 1 zjawili si¢ kupcy.
Wybudowano gospode i1 pocztg, zaczat dziata¢ lekarz i apteka. Kazdego lata do wioski
ptynglo strumieniami zloto. I tak oto konczy si¢ bajka o zlotoroscie, ktory zamienit si¢ w
prawdziwe ztoto.
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